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घस्तावना । 


औ इईसपाममीह के जप्मकाल से ७ 2 
राजधानी में सिसरो नामो एक बहुत बड़े विद्ान हों गये सै+एक भाध 
रण अणी के ग्टहस्थ के घर में जन्म लेने पर भो इन्हों ने भपनो निज कं 
योग्यता के कारण अपने देश के राज्यगासन में कई उत्तमोत्तम उच्चाध् 
कार प्राप्त किये और खदेश ओर स्वजाति को उत्तम सेवा करके सांस 
रिक सुकीर्ति पूर्वक अपने वंश को पूर्ण समुद्बत किया था। सिसरो केव 
परिष्ठत हो नहीं, किन्तु अयने समय में वह एक भद्दितीय प्रभावोत्पादः 
वक्ता भो थे। राजनोति में पृष्ठ प्रवोण भोर दत्त हो कर मिमरो मदाचा 
ओर रुभील में भी अग्रगण्य माने जाते थे। अपनो देशभाषा भर्या 
शदिन भाषा में सिसरो कई एक उत्तम प्रत्य छोड़ गये हैं, कि जिन क 
उत्कट्टता की बानगी के लिये यद छोटा छा निवन्ध भाणशा है कि पृणरू 

, से प्रचुर होगा । 

कुछ दिवस पुर्द मुझ को मिमरो रचित लोलियम नामक निद 
अंग्रेजी भाषातुवाद पढ़ने का सोभाप्य हुआ था । इस निवम् को मैं 
प्रित्रता के विषय में बहुत उत्तम कोर विसत्तण पाया। इस के पढ़ने 
मेरे इृदय पर एक प्रकार का ऐस्ता भपूर्द प्रभाव उत्पद् इुभा कि 5 

लिफने सें नहों भा मकता। हिन्दी रसिकों को इस चमूष्य रत के ला 
मे वद्धित देख कर मैने इस का यह भाषाम्तर प्रगट किया ९ै। चत् 
प्रत्यघए भाषान्तर के स्पान में स्पतंत अनुवाद को विशेष सुकर भें 
आह भमक कर दम भनुवाद सें प्रथकार को भाषा का क्‍थदों कार 







फ्न्काशेर 
१६ दाशपुताना 






* (है ) 
इस के चिरश्यायो रखने का उपाय निरन्तर करते रदना अत्यावश्यक है। 
इस प्रब में मित्रता सम्बखी कई उत्तमोत्तन भौर श्रमुकरणयोग्य यातें 
विद्यमान हैं। यही इस की प्रगट करने का प्राथमिक हैतु है। 
किनने हो प्रोचौन भीर नयोन पित्रों से भसुग्रदीत होने के कारण मैं 
इस भवमर पर अपने समस्त प्रिय मित्रों की सेवा में यह निवस् मेट 
करके सविनय और सादर यह विज्ञप्त किये विना कदापि नहीं रह 
सकता कि कृप। करके दे इस को मलोभाति पर्द भौर इस के घराशय पर 
पूर्ण विचार करके दोनों भोर के सुखादि की हढि की भर्थ अपनी सभी 
ओर निपूकपट सिद्रता को दृढ़ ओर अविचल करने का यथोचित प्रयक्ष 
करके मेरे परियम को अवश्य साथ करेंगे । 
निबस के सखुवव और सुगम करने के अर्थ निवसान्तर्गत व्यक्तियों 
का थोड़ा सा इत्तान्त यहां पर दिया जाता' है 
नीलास्वर विज्ञानी ( 0५, ॥0९ ४५१९ )--रूसदिश का एक प्रसिद 
विदान्‌ थ्रोर सदाचारयुक्ष पुरुष । इस का जीवन काल सन्‌ ईखी के 
प्रारम्भ से लगभग १२४ वर्ष पूर्व का है। नोलाखर भौर शिवप्रसाद में 
घनिष्ट मित्रता थी । १ 
, »“ग्रिवप्रसाद अाफ्रीको.( 809७, फैल | क्राआ5, हुए )- यह 
'भी नोलास्वर का समकालीन रुस का प्रसिद्र वीर राजनोतिन्न था । ज्ञात 
रहे कि रूस में इस नाम के दो प्रसिद पुरुष हुए हैं। इस निवश् में जिस 
का वर्णन है यह दूसरा अर्थात्‌ कनिष्ठ शिवप्रसाद था। ज्येष्ठ-शिवप्रसाद , 
इस यो दादा थे | अफ़िका नाम सहादोप को विज्ञव करने के कारण इस 
की; भाषशीवी ( ४४४ 880४॥७8 ) को उपाधि दी गई थी। नौलाम्यर 
शी,साथ जैसा कि ऊपर कहा जा चुका है शिवप्रधाद की इढ़ मेत्री थी। 
सुरलोधर और प्रफ़क़नचन्द्र--ये दोनों युवक नोलाखर विश्वानों के 
जामाता थे। इन की प्रयादि थे थे-दोनों हो विदान और सील प्रमाणित 


होगेईं। . ..... . ! 
यदि पाठकों की इस पुस्तिका के पढ़ने से मेत्री की व्यवहार में कुछ 


«प्राप्त होगी तो अनुवादक भपने परियम की धर्धिकांश 


रष्८८-आवु। पुरोहित गीपीनाथ ग्रश्ा | 


4 । 

प्रपने मित्र के वियोग को किस प्रकार से सहन 
रते हैँ । आप को “विज्ञानी ” की उपाधि से अर्ल 
जल करने में सर्वजन सम्मत हैं । सांसारिक पुदध 
पत्ता ओर राजनेतिक कौशुल-में प्रवीण होने के 
गरण ही से नहीं। फिन्तु यह पंदवी आप के लोको' 
7र आत्मिक विज्ञन की वृद्धि का परिणाम है। 
स झत्मिक ज्ञान से - मेरा प्रयोजन उस परमज्ञाव 
। है कि जिस के कारण आप धम्म को मनुष्यमात्र 
मी समस्त विपत्तियों के दूर करने में समर्थ वतल्ात 

ओर सख को केवल अपनी निज़ात्मा पर ही निभर 
।नते हैं । संपसाधारण का ऐसा विश्वास होने पर 
[कर से प्रायः यह भ्रष्ण किया जाता है ( ओर मुझे 
्ेश्वास है 'कि 'श्रीयुत मुरलीघर -से' भी -लोक 
[हुथा यही पूछा करते होंगे ) 'कि' देखें इस आधु- 
पके वियोग फो नीलाम्वर' विज्ञानी "किस "प्रकार 
[ सहते हैं । इस प्रष्ण के 'स्पष्टरूप 'से' उठने 
ग्र पिशेंप कारण यह हुवा' है. कि" वीरेन्द्र -पुष्पवा 
डैका की सभा में जिस' में ओप संदेव उपास्यित 
थ करंतें थे अब की बार नहीं पघारें।. '/ /'"' 


सुसक्षी -दे महएय़॒ | श्री युत प्रफ््जचन्द्, 
प्रष्णु का वन करते हे बरू सेरे परिचित । 


ओमपैगाय नमः । 
[4 
मंत्रता 
. अर्थात्‌ 


विदद थे खोमानू सिमरो विरचित लीलियम नानक निवस्ध 


का खतन्‍्त्र भापानुवाद । 


नीलाम्बर- विज्ञानी ओर शिवप्रसाद आफ्रीकी 
में परस्पर सच्ची ओर दृढ़ मित्रता थी.। .शिवप्रसाद 
की सत्यु.के कुछ ही काल पीछे प्रफुल्ल ओर मुरली 
अपने खलुर नीलाम्बर के निकट गये।. इन, खसुर 
जामाताओं में मित्रता के विपय में ज़ो संलाप हुद्मा 
था उस का सारांश इस पकार है ।- , : ;5.. 

प्रफुल्ल ((- नालाम्वर से ).-इस, बात में में. 
आप -के पूर्ण, सहमत हे- कि .शिवग्रसाद, आफ्रीकी 
सोजन्यादि धशुर्त गुणों में अद्वितीय थे ।:परन्तु कृपा 
करके मुझे यह विज्ञात्ति करने दें. कि इस अवसर' 
पर सर्वताधारण . की “डा 'विशेषतः" औप ही का 
ओर' रुकी 'हुई है कि' देखें नोलांम्बेर 'विज्ञानों 


घर जज 

अपने मिश्र के वियोग को किस प्रकार से ४ 
करते हैं । आप को “ विज्ञानी ” की उपाधि से भ 
कत करने में सर्वजन सम्मत हैं । सांसारिक ३ 
मत्ता ओर राजनेतिक्‌ कौशल में प्रवीण होगे क्‍ 
कारण ही से नहीं; किन्तु यह पंदवी आप के को 
त्तर आत्मिक विज्ञन की वृद्धि का परिणाम! 
इस आत्मिक ज्ञान से मेरा: प्रयोजन उस परम 
से हे कि जिस के कारण आप धर्म्म को महुप्या/ 
की समस्त विपत्तियों के दूर करने में समर्थ बता 
हैं और सुख को केवल अपनी निजात्मा पर ही नि 
मानतें हैं। सवसाधारण का 'ऐसा विश्वास हेने 
मुझ से ध्रायः यह प्रष्ण किया जाता है'( और हऐ 
विश्वास है 'कि 'आयुत मुरलीधर -ले" भी तो 
बहुधा यही पूछा करते होंगे )'कि' देखें इस 
निक वियोग को नीलाम्वर' विज्ञानी 'किस' -, 
से सहते हें । इस प्रष्ण के- स्पष्टरूप 'से «-' 
का विशेष कारण यह हुवा है' कि! वीरेन्द्र ५ *' 
टिका की सभा में जिस' में ओप' सब 

हे करें क्कीवारनही ५... 
* सरली -हे महाश॒त | “ 


2 


जिस प्रष्ण का बी 


[ ६ ॥ 

मुझे जो. दुःख है उस का एक मात्र : कारण इतमा 
सा ही है.|कि इंस : दुघंटना से मुझे घड़ी हानि हुई 
है,।. इस. घातः पर पूर- ध्यान देने. पर मेरा अधाह 
शोक में निमग्न होना झरने सिनत्र की उत्तम मित्रता 
का. परिचय महीं देता, किन्तु अपनी स्वाथनिष्ठा को 
प्रमाणित करता है । यह सव को भी भांति 
विदित हे .कि शिवप्रसाद के जीवन दिनों का 
बश, चाहे फेसी ही दष्टि से देखा जाय, पूर्णरूप 
से सुन्दर ओर, प्रकाशमान था। क्‍या तुम मुझे 
बतला. / सकते हो कि कोई भी आनन्द, जिस के 
पभाष्त करने फी मनुष्य यधोवित रूप से झाशा 
' कर सकता है, उस ने न पाया हो ? वाल्यावस्था 
में मनुष्यों ने उस के उत्तम गुणों स जितनी 
शुभ झाशा की थी उस ने झपनी तरुणावस्था में, 
जब उस के गुणों का प्रकाश उस के देश की 
उत्तमोत्तम . थाशाओं से भी पिशप शोभा के 
साथ ध्रगट हुवा, घ्रांशातीत रूप से प्रमाणित 
कर दिखाया । अपनी कुयथ भी इच्दा ने होने 
पर भी वह दो पार कंसल 3 ( दणइनायक ) के 








० वाघल (0५॥-४.) पादीनकान में एसदेश में दो रूम पघरि दप्प न.८छ 





६ पक नपचल ) निर्शेवित किये जाते दे) उन फो ऊमने हमे 53 


वे 


उद्याषिकार-पर:त्तियुक्तः किया गया था ओर: जिम 
में भी तुर्य यह के 'प्रधम्' वार तो :ऐसें समय 
में कि जब उस की' अल्पावस्था के! कारण हमारे 
देश ' के "नियमानुसार उस को ऐसा” अधिकार 
दिया ही नहीं जा सर्कता था। शिवधिसाद 
दोनों ही बार अपने कतंब्यों में पूर्णतः झृतकार्य 
हुवा ओरें अपने देश (रूम) के शत्रुओं को 
यथोचित रूप से परास्त करने में समर्थ” हुवा। 
इस अवसर पर मुझे उस के स्वाभाविक” उत्तम 
गुणों का ( मात्ता पिता में पूज्य भक्ति, भगिनी 
भागिनेय दौहित्रादि में उपकार दृष्टि, बन्धु 
वे के साथ स्लेह भाव इत्यादे) - विस्तार 
पूर्वक वेशन करने की कुध आवश्यकता नहींः है । 
क्योंकि ये 'सब उस के उदाहरणीय जीवन के 
अमूल्य रत्न स्वरूप हैं ओर इन को तुम तथा 
अन्यान्य जन मली भांति जानते हो। इसी भांति 
देशवासियों का उस पर कितना अविचल प्रेम 
था यह दिखलाने की भी मुझे यहां पर कोई: आव- 
श्यकता नहीं जान पड़ती; क्‍योंकि जिस भांति 
'देश ने उस की उत्तरक्रियादि संपादन की हें उस 
* “से शिवप्रताद का अपने देश का पर छा 


[ ११ ] 
और स्नेह का पाल होना पूर्ण,प्रमाणित हा गया 
है। अब -बतावो कि कुछ वर्ष ओर अधिक जीवित 
रहने से उस के आनन्द ओर सुयश मे ओर क्‍या 
वृद्धि हो सकती थी ? 

! अब यादि उस की मत्यु के विषय में विचार 
किया जाय तो झत्यु उस की ऐसी शाघ्र हुई हे कि 
जिस से उस को किसी प्रकार का कष्ट उपस्थि 
होन की. संभावना नहीं की जा सकती । वास्तव 
में इस आकस्मिक घटना का क्‍या कारण था सो तो 
अलबत्ता स्पष्ट नहीं हुवा हे, परन्तु एक बात इस 
सम्बन्ध में तिर्विबाद हे कि अपने जाँवन में शिवः 
प्रसाद. ने जितने प्रकाशभान ओर आनन्दमय 
दिवसों का भोग किया था उन सब में उस की मृत्यु 
का .दिवस. सर्वोत्कष्ट था। क्‍योंकि उस के मृत्युदिन 
की पूर्व संध्या को ही उस ने वह असाधारण 
भतिष्ठा' प्राप्त की,थी कि राजसभा के विसजन होने 
पर उस सहती-परिपद्‌ के सब सभासदों ने शिव- 
प्रसाद को उस के घर पहुंचाया था ओर रूम ओर 
लेशियम>के, सम्रस्त - मित्रराज्यों .के प्रतिनेधि 
भी इस अवसर पर प्रायः सच ही, उपास्थित थे |. 
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श्र पु 

यहां पर में तुम-सेःयह भी कह देता हूं कि, में? आज 
कल के नवीत्र- सिद्धान्तों का अलुयायी-नहीं:हुवा 
हू। क्योंकि में इन आधुनिक -दा्शनिकों के रसिद्ध/ 
न्ता के अतुस्तार इस बात को नहीं मानता हे : कि 
मृत्यु मनुष्य का सवथा ही अन्त कर देती है. ओर 
मतुप्य की आत्मा भी उस की देह केः साथ- ही 
नष्ट हो जाती है ।सच तो यह है किः में तो अपने 
पूर्वजों की सम्मात ही को, ।कि जो प्राचीन 'महर्पियों 
के सिद्धान्तों का निचाड़ है, उत्तत मानता है / हमारे 
पूवजों को यादे इस बात में कुछ भी सन्वेह: होता 
कि उत्तर क्रिया से थेतों का फुद् भी सम्बन्ध है 
ते। मुर्के विश्वास हे कि मृतमलुप्यों की ओर्वेहिक 
किया कम की वे ऐसी श्रद्धा ओर प्रातिष्ठा: के सार्थ 
कदापि श्रचलित नहीं करते , इस के अतिरिक्त इस 
विचारों से हमारी जो श्रद्धा उतपन्न होती हे. वह 
बुसानां नेयाविक्रों के सिद्धान्तों से भीम पूर्ण -पुंष् 
होती हैं। 'इस सब वातों के उपरान्त. मेरी श्रद्धा 
आवेचल करनेवाली सम्माते उस मंहापुरुष 

| है कि जिस को -देवीवाणी ने सनप्यमात्र : में 

“ ४७ ७छकेर्विद्वान कहा हैं। इस अनपम तलतज्ञाना 


#» मुफरात ( ४०४८००+ ) अपने समय मम सप्रध्यच्यनुम्ार सत्र भें 
दिमान्‌ मानागया दा घोर वशुवा अब थी ऐसा) माने जाता मे 
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सुकरात ) ने अपना यह अविचल सिद्धांत 
नेश्वय किया हे कि मनुष्य की आत्मा परमात्मा 
गे अंश ओर अजर अमर है, कि मृत्यु से इस को 
प्रपने स्व्शीयभवन में गसन करने का मार्ग 
ग़ध्त होता हे, ओर यह कि जिन महानुभाषों ने 
ग्राम्मिक सागों में बहुत उन्नाति की है उन की 
प्रात्मा विशेप सुगमता ओर शीघरता के साथ वहां 
ग्वेश कर जाती हैं । 

अब यदि यह वात सत्य हे कि सत्पुरुषों की 
आत्मा उन के शारीरिक कारागार से मुक्त होने पर 
उन की धाम्मिक उन्नति के अनुसार न्यूनाधिक 
सुगमता से स्वग में प्रवेश कर जाती हैं तो बताबो 
कि शिवप्रसाद की आत्मा को छोड़ कर हम 
कोन से दूसरे मनुप्य की आत्मा के वहां पर 
आति शीघ्र पहुंचने की संभावना कर सकते हें? 
इसलिए ऐसी घटना के लिए पश्चात्ताप करना 
मेरो दृष्टि में ,तो मित्रता को अपेक्षा ईप्याही 
प्रगट करना है। इस के उपरान्त यदि यह विपरीत 
सिद्धान्त ही सत्य हो कि देह ओर आत्मा दोनों 
एक साथ नष्ट हो जाते हों ओर देह के विनष्ट 
होने के अनन्तर किसी प्रकार की चेतना अवशिष्ट 
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नहीं रहती हा, तो भी हमारे प्रशस्त मित्रके स्व 
में मृत्यु को हम विपात्त के ताम से तो कद्ापि न 
कह सकते। क्‍्योंके वादि उस में अब कुछ 
चैतन्य नहीं रहा है तो वह “ अपने सम्बन्ध में 
ऐसी दशा में स्थित हे कि मानो उसने जन्‍म ६ 
नहीं लिया था। “ अपने सम्प्नन्ध में ” इस. लिए 
कहांगया है कि मृत्यु के अनस्तर की अवस्था 
चाहे केसी ही क्यों न हो उस के मित्रगण ओर उसका 
देश तो अपनी स्थिति के परय्यन्त शिवप्रसाद के 
इतने दिवसे। तक जीवंत रहने के लिए सर्वे 
आनन्द मनाते रहेंगे। 

, म*अतणव चाहे केसीही हारे से क्‍यों न देखी,ज़ाग 
ग्रह घटना जहां तक़ इस का सम्बन्ध भेरे: मृत 
प्रिय मिन्र से हे मेरी द्वा्टि में सर्वथा परिपूर्ण आन 
भ्रद है. परन्तु अपने निज के लिए शिवप्साद की 
सृत्यु-तिःसन्देह बहुत दुःख का कारण है। चूंकितेश 
जेन्स शिवअ्रसाद से प्रथम हुवा था, इस+ लिए 
सुष्टि:कमालुसार मुक्त को उस से पूर्व ही इस संसार 
से. प्रंयाण:करना उचित था । परन्तु यह, सोसाग्य 
मेरे ,घारदध में. त था। तथापि उस की मित्रता पर 

5. करते-से झुक्के, यह. सेत्तोप ,होता दे कि, 
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मुझे अपने जीवन का बहुत सा भाग शिवघसाद 
की मित्रता में बिताने का सोभाग्य मिला हे! हम 
प्रायः एक साथ एक ही घर में रहे, हम दोनों ही 
सेनिक विभाग सें भरती हुए ओर दोनों ही ने उच्च 
सेनिक अधिकार प्राप्त किये। अधिक वया, हमारे 
समस्त सामान्य ओर विशेष कार्य्य भी एक.ही 
प्रकार के सुविचारों से संबटित हुए हैं । मित्रता 
को सांरांश संक्षप रूप से एक ही वाक्य में फहा 
जावे तो यह समझ लो कि हम दोनों के विचार, 
संकल्प विकल्प, इच्छा ओर पठन पाठन पूर्णरूप 
से एक ही थे। इसी लिए सर्वलाधारण की उस 
सम्मति के, कि जो भफुल्ल के कथनाठुसार सब 
मनुष्य मेरे सम्धन्ध में रखते हैं, श्रवण करने से 
मुझे इतना आनन्द नहीं होता जितना मुर्के उस 
दृढ़ विश्वास से होता हे कि हम दोनों मिल्रों की 
मित्रता जगत में अमर रहेगी । मरी इस बलचेती 
आशा का यह हेतु दे कि पूर्वकाल के इतिहासों 
में ऐसी सच्ची मित्रता के उदाहरण तीन या चार 
से अधिक नहीं पाये जाते । ओर मुझे पूर्ण विश्वास 
है कि भविष्यत में शिवप्रसाद ओर नीलाम्धर : के 
नाम भी इस प्रश्स्त ओर प्रसिद्ध गणना में संयुक्त 
किए जावेंगे । 
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प्रफल्ल-हे महाशय ! आप की आशा निःसन्देह 
सफल होगी । अब आप कृपा करके मित्रता के 
सम्बन्ध में आप की जो सम्मति हो वर्णन करें 
ओर यह भी कहें कि वास्तविक मित्रता किस को 
कहना चाहिए ? मित्रता के धर्मो की सीमा कहां 
तक है ? ओर सन्समेत्री के आचार व्यवहार क्या है? 

मुरली-में भी आप से यही विज्ञप्ति करने 
को था कि इतने में श्रीयुत प्रफुल्लचन्द्र बोल ही 
उठे । कृपा-करके इस प्रार्थना को स्वीकार करके हम 
दोनों को अनुग्रहीत करें । 

नीलास्थर-यादे में इस काय के योग्य होता 
तो तुम्हाशि प्राथना को अवश्य साननन्‍्व स्वीकार 
करता; परस्तु में ऐसे विपय में अपनी पूर्ण योग्यता 
नः होने से भलीभांति परिचित दे । 

में तुम से केवल यह वात कथन करना चाहता 
हू कि मित्रता इस लोक में सब से बहुमूल्य 
सम्पत्ति हे; क्योंकि यह सम्पत्ति ऐसी अदभुत है कि 
अन्यान्य सम्पत्तियों के प्रतिकूल यह सम्पत्ति मनुष्य 
की सब पकार की धार्म्मिक पूछाते ओर उन्चत 
ओर अवनत अवस्था के अनुकूल होती है। परन्तु 
इस के साथ ही एक यह आविचल ।तिद्वान्त भी में 
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पुम से वर्णन करना चाहता हूं कि “सच्ची मित्रता 
फेबल उन ही सत्पुरुषों के बीच में रह सकती हे 
के जिन के प्रत्लंक कार्य का मृल पूर्ण धर्म ओर 
प्रतिष्ठा मे समारूढ हो ” 

धाम्मिक ओर प्रतिष्ठित सत्पुरुषों से मेरा प्रयो- 
जन केवल उन ही सजनों से, हे जो अपने इन्द्रि- 
यविपयों को परिमित सीमा में रख सकते हैं ओर 
जो अपने जीवन के समस्त कार्यों में एक ही 
प्रकार के प्रशुस्त, प्रतिष्ठित, न्‍्यायसज्वत, ओर परो- 
पकार युक्त विचार का अवलम्वन करते हें। मेरे 
निकट ऐसे मनुष्य साधु नाम से अलेकृत किये 
जाने के योग्य हैं, क्योंकि मनुष्य की अस्थिर दशा 
को देखते उन का यह सदाचार प्राकृतिक उत्तम 
नियमों के सवथा अनुकूल प्रतीत होता है। 

प्राकृतिक नियमों का विचार करते हुए हम को 
विदित होता है कि सव मनुप्य परस्पर में एक 
प्रकार के सामाजिक वन्धन से जकड़े हुए हैं कि 
जिस की दृढता का न्‍्यूनाधिक होना उन्न की पर- 
स्पर की दूरस्थ ओर निकटस्थ अवस्था पर निर्भर 
है। हम देखते हें कि परदेशियों की अपेक्षा एक 
देश ओर एक राज्य के निवासियों में तथा बिगो- 


[ श्य ॥ 

ब्रियों की अपेच्ा समोत्रियों में यह बन्बन विश 
इृढतर पाया जाता हे । मोत्रज सम्बन्ध में तो यह 
शूखला अत्यन्त ही हढ होती हे। यहां पर एक 
चान्धव का दूसेर के साथ स्वाभाविक स्नेह होता है 
परन्तु यह स्नेह धायः व्रिशुप चिरस्थावी नहीं होता' 
इस स्वाभाविक स्नेहवन्धन ओर निजच्छासुसार 
की मित्रता के वन्‍्धन का भेद इस घकार है कि 
पूव वन्‍्ध्न तो परस्पर की सानसिक इच्छाओं की 
निरादर कर के जैसा आदि में है वेसा ही सर्देव 
बना रहता हैं, परन्तु उत्तर वन्धन में जो मिन्र्भा 
उत्पन्न होता है वह मिलों की सानासिक इच्छा 
पर निभर रहता है ओर जब उन में किसी प्रकार 
की अनबन हुई तो फिर उन में मित्रता की हिवीर्ति 
कदापि नहीं रहती । मित्रता के वन्‍्धन की सच से 
आधिक हढ करनेवाली वात यह है कि श्लाक्ृतिक 
सामाजिक वन्धन की भांति मित्रता के सम्बन्ध कों 
बहुत से मनुष्यों पर निभर न होकर केवल दो ही तीन 
मनुप्य पर अपना शुक्तिभर प्रभाव जमाना पढ़ता हैं। 
& परस्पर की पूण घातेशा ओर गश्राते स सर्डुक्त 
समस्त घकार के धम्म ओर देश सम्बन्धी विपयां 
- में सम्पूण रूप से एक मत हाने का वास पफेन्रता 
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7 । इस थोटी सी बात (९ मेत्री ) से वे सब्ब- 
[8 ओर मनोवाश्छित लाभ उत्पन्न होते हैंकि 
0 देव की दी हुई समत्त सम्पत्तियों। में सर्वोत्तम 
(५ मुझे यह सी ज्ञातद्वे कि इस विपय में अन्यान्य 
न झुक से सहमत नहीं होंगे ; क्योंकि बआआारोग्यता 
प्रेर लक्ष्मी, पतिष्ठा ओर राज्याधिकार के प्रशुसा 
+रनेवाल ओर इन को सनुप्य का ल्वेत्तिम सुख 
ग़ननेवाले सी वहुत सनुम्य हैं। इस ही प्रकार बहुत 
+ मनुष्य ऐसे भी ६ कक जिन के विचार में विपयादि 
का, उपभोग मात्र ही मनुण्य का सब्रोत्तम सुख हे। 
7रन्तु यह पत्यच्ष है कि इन दोनों प्रकार के मनुष्यों 
नें से पहले तो अपने सुख का आधार उन अलन्त 
आऑस्थुर लाभों पर मान रहे हैं कि झिन की स्थिति 
हमारी योग्यता पर स्थिर न हो कर केवल भाग्य 
( क्स्सित ) की चचलता पर निर्भर है, ओर दूसरों 
के सिद्धान्तानुसार हमारा छुख उन नीच श्रेणी के 
ओग विलासों से भिन्न नहीं दे फि जो विधकपिहीन 
पशुओं का पघ्राधान्य आनन्द माना गया हैं। इस 
लिए जो मलुप्य सानयसुस फो परम के ज्ञान ओर 
घाचरण फे साश्चित समकते हें उन ही का सिद्धान्त 
सब्ंधा सत्य ओर प्रशुस्त दे । इस के साथ ही यह 


भी स्मरण रखना उचित हे कि, मित्रता का जन्मे 
दाता ओर पोपणकर्त्ता भी घ॒म ही हे । 
जब साधु पुरुषों के वीच में मित्रत्ता होती है तो इस 
से अकथनीय लाभ उत्पन्न होते हैं। किसी महात्मा 
का कथन हैः---“मिल के बिना, जिस की अलुग्रह 
ओर वि्वस्तता पर मनुप्य संदेव निश्चिन्त रह सकता 
है, मानवजीवन सर्वथा निरानन्दर और निरवेचित 
है? | क्‍या अपने बिल के अत्यन्त गोप्य रहस्यों को 
दूसरे को पूरी निश्चि्तता के साथ प्रगट कर देनें 
(कि सानों वे अब तक उसी के हृदयान्तर्गत 
स्थित हैं ) से भी कोई विशेष आनन्द हो सकता 
है ? क्या ऐस्वरथ का स्वादु वेसाही सुस्वादु वना रहे 
सकता है जब कि ऐ श्वथशाली की विभाति के आनन्दों 
को कई भागों में विसक्त कर के उन का सोगनेः 
वाला दूसरा कोई मनुष्य भी विद्यमान न हो ? दुःख 
को बटानेवाले किसी स्लेही के वर्तमान न होने पर 
विपसि का भार सहन करना कितना कठिन हो 
जायगा ? 
सारांश यह है कि मित्रता के स्‍्मेह कार्यों के 
विस्तार की सीमा तो अनन्त हे ; परन्तु मनुष्य के 
- बाज्लित अन्यान्य पदायों का लास विलकुलही पारिमित 
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६ ओर उस सीमा के अनन्तर वह सवंधा निष्प- 
योज़न ह। जैसे घन का सम्पादन केवल उन कार्यों 
के लिए ही क्रिया जाता है कि जिन में वह विशुष 
उपयुक्त हो; इन्द्रिय विषयों का भोग उन के द्वारा 
उत्पन्न होनेयाले सुखें के लिए ही हे; ओर निरोगत्ता 
के उपाय मनुष्य इसलिए करता है कि शरीर 
सम्वन्धी रागे से मुक्त रहकर व्यापि के कष्टों से 
छुटकारा पा सके | इन सब के प्रतिकूल मित्रता के 
लास असंख्य हैं। इस का व्यवहार अनेकानेक 
कार्यो में किया जा सकता है। मित्रता ममुप्य की 
सच दशाओं में लाभदायक होती हे। ऐसा कोई 
भी समय नहीं हो सकता कि जो मित्रता के अनु- 
कूल न हो । संचिप्त से मित्रता एक ऐसी अपूर्व 
वस्तु है कि जो जल ओर आग्नि की अपेला भी 

मनुष्य को अधिकतर लाभ पहुंचाती है। 
इस स्थान पर यह धात भी ध्यान रखने योग्य 
है कि में जिस मित्रता का बखन कर रहा हूं वह 
साधारण मित्रता नहीं है, जो घायः संसार में 
सामान्य रूप से देखी जाती हे, परन्तु वह वास्ताविक 
ओर संपूर्ण मित्रता है कि जिस के उदाहरण संसार 
में बहुत ही विरले हैं ओर इसी लिए जगत में इस 
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का स्मरण बहुल के कारण से नहीं किन्तु 5 

विरत्तता के कारण से हृद्तर है। केब्रल इसी प्र 

की मित्रता में ऐस्वर्य के आनन्दों की गद्वि & 

विपत्ति के हुःखों की न्वूनता करने की शक्ति के 
जा सकती है, क्योंकि यह दोनें ही समय में उद 
रता के साथ संयोग देती है। रूच पूछो तो इः 
अपूर्व बन्धन का अत्यन्त प्शुरत उपयोग विपत्ि 
के दिनों में हो हो सकता हे, कि जब वह विपद 
यस्त मित्र के शोकातुर चित्त को भफुल्लित करटी 
है ओर भविष्वत में उत्तम दशा की आशा दिल 
कर उस को अत्यन्त दीन ओर हताश होने से 
वचाती हे । जिस किसी को सच्चे मित्र के प्राप्त 
करने का सौभाग्य मिला है वह उस से अपनी 
आत्मा का ठीक ठीक पतिविम्ब देखता है। इस 


ज्याधिकार से अधिकारयुक्त होते हैं। वे किसी 
शा में, भी भिन्न दो मजुप्य नहीं समझे जा सकते, 
गर जहां 'कहीं एक की विद्यमानता होती हेतो। 
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वास्तव में दूसरे को भी वहां उपास्थित ही समझना 
चाहिये । मेरा सिद्धान्त तो यहां तक हे कि एक 
की मुस्यु के अनन्तर भी जब तक दूसरा जीवित 
रहे दानों ही को विद्यमान समझना चाहिये; क्योंकि 
जब मृत मनुप्य का स्मरण उस के जीवित मित्र के 
अन्तःकरण में परिपूर्ण प्रतिण ओर स्नेह के साथ 
ऐसा सुराज्षित हे कि जिस से पहिला ( मरनवाला 
मित्र ) अपनी सृत्यु को सुख समझने लगता हे 
ओर दूसरे का जीवन संसार में प्रतिष्ठित गिना 
जाता है, तो मृत्त मनुष्य एक प्रकार से जीवित ही 
समझा जा सकता हैं । 
यदि यह उपकारक विचार, कि जिस से दो 
मनुष्य स्नेहरूपी वन्धन से संयुक्त होते हैं, मानच 
. हृदय में से विलकुल निमूल कर दिया जाबे तो 
विशेष्य कुटुम्बों ओर सामान्य सभाओं की स्थिति 
सर्वथा असंभव हो जायगी, बल्कि यह पृथ्वी भी 
अजोत पड़ी रहेगी ओर सर्वत्र अकाल का विकराल 
रूप पगठ हो जायगा। याद इस कथन के समथन 
की आवश्यकता हो -तो फूट ओर कलह के अनिष्ट 
परिणामों का चिन्तमन प्रचुर -होगा, क्योंकि कौन 
सा कुटुम्ब अथवा कोन सा राज्य ऐसी पुष्ठ नींव पर 
ध्य्ञ्र 
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स्थापित किया गया दे की जो उस के सम्यों वे 
पारस्परिक विसस्याद ओर द्वेप से नष्ट न हो सके! 
पारस्परिक मित्रभाव के अमूल्य लाभों का वह 
काफी दृष्टान्त है। 

यहां तक सेंने मित्रता के सम्बन्ध में जो अपने 
साधारण विचार थे तुम को वर्णन किये हें । याई 
इस विपय में तुम्हारी इच्छा कुछ अधिक जात 
की हो तो विद्वानों से पृद्ध सकते हो ' 

प्रफुक्नचन्द्र--हम तो आप ही से सब #्व 
श्रवण करने की इच्चा रखते हैं; आप को छोड़ कर 
हम दूसरे कौन से विद्वान के निकट जांयगे 

नीलाम्वर-तुम्हारे ऐसे आमह से से लाचार 

। सच तो यह हे कि तुम्हारे समान सुणवान और 

योग्य प्रिय जामाताओं के सनोरथ के प्रतिकूल करनी 
सर्वथा अपुक्त हे ' इसलिए तुम्हारी इच्चानुसार इत 
विषय में भेरे जो जो विचार हैं थे में ठुम से और 
घगठ करता हूँ। 

मिन्नता की उत्पत्ति क्या मनुष्य की इच्धाओं 
आर अशाक्तेयों पर ही निभर हे, कि एक मसनुप्य 
दूसरे से मित्रता कर के पारस्परिक उपकारों से ये 

लाभ प्राप्त कर सके की जो बह अफेला रह कर 


हु 
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नहीं कर सकता था ? अधवा मित्रता का बन्धन 
क्या किसी प्राकृतिक उदार नियम से सम्बन्ध रखता 
हे कि जिरा के छारा एक मनुष्य का दिल दूसरे के 
साथ अधिकतर उदार ओर निःस्थाथभाष से जा 
जुड़ता है ? इन प्रश्नों का ठीक उत्तर देने के लिए 
यह जानना भी आवश्यक हे कि मित्रता के वन्‍्धन 
का प्रधान ओर वास्तविक हेतु स्नेह है. कभी कभी 
यह स्नेह वास्तविक न हो कर कृलिम भी हुवा करता 
है; परन्तु यह किसी दशा में भी सिद्ध नहीं किया 
जा सकता फि मिन्नता का सव॒न केवल स्पार्थ की 
चुनियाद, पर द्वी स्थित है , सच्ची मिन्नता में एफ 
प्रकार दी ऐसी स्वाभाविक सलना है कि जो फ्रत्रिम 
ओर वयायटी स्नेह में कदापि नहीं पाई जसकती । 
मेरा ठो इसी लिए ऐसाही पिखास ऐ कि मियसा 
की उत्पत्ति सनुष्य की दरिद्रता पर ने हो दर फिसी 
शर्दिक थार विशेष प्रकार के स्मभायरिद्य दिदार पर 
निर्भर दे कि जिस दे झारा एफ से सगपाने ससुप्य 
स्पपमप परस्पर शुंसलित हो जाने हैं, फ्िन्तु इस 
पन्धन का पास्तय से मित्रता के जानों के दिचार रे 
झुछ भी प्रयोजन नहीं है । 

इस पराह्मपेस सम्यन्‍्ध की यद्धत शग्स्रि दास्तय में 
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पशुओं में भी देखी जाती है, कि विशेष समय पर मत 


ओर उस के सन्‍्तान में एक प्रकार का अत्यन्त हढ प्रेम 
विदित होता है परन्तु स्नेह के अत्यन्त प्रवल परिणाम 
विशेषतः मानव जाति सें ही घ्रगट होते हैं। प्रथा 
तो उस प्रवल ओर गाठ सम्बन्ध को देखिये हि 
जो माता पिता ओर सनन्‍्तान के बीच में आदविभूत 
होता है। दूसरे किसी ऐसे मनुष्य को जिस के आंच 
रण ओर स्वभाव हमारे समान ही हों, अथवा 
किसी ऐसे मनुष्य को, जिस का अन्तः करण यथार्थ 
इमानदारी ओर नेकी से परिपूर्ण हो, देखते ही 
हमारा सन उस की ओर आर्कापत हो जाता है। 
सच तो यह हे कि नेकी के समान कोड पदार्थ भी 
सुन्दर नहीं होता, ओर नेकी के समान मनुष्य के 
अन्तःकरण पर प्रवल प्रभाव डालमेबाला सी दूसरा 
कोई पदार्थ नहीं हे। धर्म का प्रभाव यहां तक 
प्रत्यन्त है कि जिन समुष्यों का नाम हस को केवल 
इत्तिहासों से ही ज्ञात है और जैन को हुये 
वास्तव मर कष्ट व बयेतांत हा चुके हू उन 
धार्म्मिक गुणों से भी हम ऐसे मुग्ध हो जते दें 
के उन के सुख में सखी और हण्ख में दःखी हाने 
लगते 
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अच, यादे धर्म की माहिनी शाक्ते एसी प्रवल 
है कि इस के कारण से हमारा लेह उन भलुप्यों 
पर भी हो जाता हे कि जिन को हमने कभी देखा 
तक नहीं; अथवा इस के कारण हस अपने शत्रु 
तक की प्रशुसा करने के लिए भी वाध्य हो जाते 
है; तो फिर जिन के साथ हमारा सहवास हो उन 
के ऊपर हमारा अविचल प्रेम अधिकतर प्रवल्नता 
के साथ प्रगट हो, तो इस में क्‍या आश्चय हे ? 
यह' अवश्य मानना पड़ेगा कि प्रथम समागम का 
स्नेह निकट तर बन्धन ओर वहुधा सामिलन से 
और भी दृढतर हो जाता हैे। ऐसे उदार वन्धन 
के लिए ऐसा विचार करनानकि इस की उत्पत्ति 
केवल मानव देन्य पर ही है अर्थात्‌ एक मनुष्य 
दूसरे से मित्रता केवल इसीलिए करता है कि वह 
उस से छुछ लाभ उठावे और अपनी अपूर्यता को 
उस की सहायता से पूण करे, मिन्नता को अत्यन्तही 
तुच्च ओर घृणित समझना है। इस के अतिरिक्त 
यादि यही सत्य हो तो जो मनुष्य अपने में अधिक 
अवगुण ओर अभाव देखते हें वेही मनुप्य मित्रता 
जोड़ने मे अधिकतर अगुवे होंगे। परन्तु यह वात 
कहीं नहीं देखी जाती। किन्तु इस के प्रतिकूल यह 


[ रद ] 


अनुभव सिद्ध है कि जो मनुष्य अपना सुख अपने 
ही अन्तगत देखता है ओर अपने निन्न के गुणों 
पर ही अपने सुख को दृढतर समझता है, वहां 
मनुष्य दूसरों के साथ स्नेह का वताव करन की 
भी अधिकतर घन्नत होता है ओर वहीं मनुल 
घास्तव में अधिकतर उत्तममित्र भी सिद्ध होता है। 
सच तो यह है कि जिस प्रकार परोपकार की 
अपने उत्तम कार्यों के व्यापार से पघ्णा हे ओर 
जिस घकार उद्ास्वारत मनुष्य प्रत्युपकार को 
प्रद्याशा से दूसरों पर उपकार थे कर के केव्रल अपन 
पाकृतिक उपकार स्वभाव के आचरण करने 
आनन्द मान करही दूसरों को लाभ पहुंचाते हे 
इसी प्रकार मुझे विश्वास है कि हस परस्पर के 
लाओें के लिए मित्रता नहीं जोड़ते, किन्तु मिन्रभावे 
के बतोव से जो एक प्रकार का निःस्थार्थ सुख प्रगट 
होता है उसी के लिए जोड़ते हें । 
मुझ पूरा निश्चय है कि सनुष्य का यह प्राद 
तिक स्वभाव है के वह जिस किसी में धम्म की 
सान्दयमरार्ते देखता हैं उस का चित्त उसी की ओर 
स्वयसेव मुग्ध होकर आकर्षित हो जाता है। इसी 
लिए जिस मलु॒प्य का हृदय किसी विशेष प्रकार 


५ 
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धर्म की ओर रुका रहता हे बह उपयुक्त.,धामिक _ 
प्य स विशेष सम्रागम ओर सम्बन्ध. रखने का. 
भेलापी होता है। क्योंकि साधु धामिक जजनों 
सद्ठति में एक प्रकार का विशेष आनन्द है जो 
त्रता ऐसी उचित ओर प्राकृतिक बुनियाद पर 
पत है वह ,केचल अनन्त लाभों ही का कारण 
त होती, किन्तु उस मित्रता की अपेक्षा, जिस की 
पात्ते मानव अशुक्ति ओर इच्छाओं से होती है, 
धघिकतर ,हढ़ ओर उत्तम आधार पर स्थिर है। 
ग़ोंकि यादें; इस वन्‍्धन का जोड़नेवाल्ा एकमाल 
तर्थ ही हो, तो .घह सी तब तकही रह सकता 
कि जब तक स्वाथ, कि जो बहुत चथअचल, ओर 
स्थिर है, सिद्ध होता रहे | परन्तु वास्तविक प्रिलता 
कृतिक दृढ़ नियमों से उत्पन्न होने के कारण 
पने जन्मस्थान्‌ (प्रकृति ) के समानही अभेयय 
गर, सदा एकवर्ण होकर संदेव चिरस्थायी बनी 
हुती है। मिलता की. उत्पत्ति के लिए इतनी बात 
त काफी है । परन्तु तुम को इंस में कुछ शट्ढा हो 
त भलेही प्रश्न कर सकते हो । हे 

* प्रफुक्नचन्द्र-नहीं, हम की' कुछ शुंका 'नहीं। 


रन्‍्तु हम चाहते हैं" कि आप ' इस विपय में कुछ 
प्रोर वशन करें।- ०४०७ +..+ ७-६ ४, ५ 6 हर 
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नीलाम्बर--अब में इस पमषय में शिकप्रतत 
के ओर मेरे जो संलाप पहिले हो चुके हैं उन! 
सिद्धांन्व तुम को सुनाता हैं । शिवप्रसाद प्री 
कहा करते थे कि सिन्नता को मृत्यु पयन्‍त विधि 
ओर अविकल बनाये रखना सब से अधिक 
कठिन है; क्योंकि दोनों ओर के स्वार्थों के हे 
चञप ओर कई सामाजिक तथा राजनैतिक विफ 
की अनेकसति के अतिरिक्त मनुष्यों की बृद्धावस 
आपदा और उन के शारीरिक ओर मानसिक रो 
भी मित्रों के स्वभाव सें बहुत हेर फेर करके 3 
की मित्रता में बाधा डालते हैं। मित्रता के प्राहुभी' 
के समय से प्रारंभ करके जो जो हेर फेर इस 
होते रहते हें वेही इस के अस्थेयर्य के प्रत्यक्ष 3 
हरण हैं । शिवप्रसाद कहा करते थे कि यही का 
है कि जो घनिछ मेली वाल्यावस्था में की जाती 
वह प्रायः तारुण्य के प्राप्त होते ही छूट जाती है।न 
यदि यह किसी प्रकार तरुणावस्था तक बनी में 
रही तो भी किसी न किसी वेवाहिक विवाद व 
ऑंढावस्था के अन्यान्य कारणों से फिर कभी ईए 
का शिथिल होना असंभत्र नहीं हे । यदि इन सामर्स 
भय हेतुओं को सोभाग्यवश पार भी कर , सके, ते 
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इस का प्रणान्त करने के लिए तो एकही राज़्या- 
घिकार के लिए उन ही मित्रों के पदामिलापी बनने 
के समान ओर भी कई भयानक कारण आ उप- 
स्थित होंगे। क्‍योंकि जेसे सर्वसाधारण जन की 
दब्योपाजन के लिए अलन्त प्रवल इच्छा रहती है 
वेसेही उदार मनुष्यों की तृप्णा यश सम्पादन 
फरने के हेतु अपरिमित होती है। इनही कारणों 
को मित्रता के प्रचल शुद्यु जानना चाहिये । इन ही 
के कारण बड़े चड़े हार्दिक मित्र अन्त में एक दूसरे 
के हार्दिक शत्रु होते देखे गये हें । 

शिवप्रसाद ने यह भी कहा था कि अनेक 
दशाओं में मित्र की ( अपने मित्र से ) अनुचित 
प्राथनायं भी मित्रता की घोरशय्ु होती देखी गयी 
हैं। यथा, किसी मनुष्य का अपने मित्र से सामाज्षिक 
राजनेतिक, तथा शास्रसम्बन्धी फिसी नियम के 
विमद्ध अपनी सहायता करने फी प्राथना करना। 
एस अवसर पर मिल की प्राधथना को अस्वीझार 
पारना यद्यपि पूर्शरूप से प्रशलनीय है, नथाएे 
प्राथना फरने वाले सिच्र इस स्वीकृति को मित्र 
भाष के नियमों फे प्रतिझूल प्रतिणदन किया झरने 

. हैं। झोर चूंकि ऐसी प्राथना करनेवाले मिल सब 


६ ३१ ॥ 
'आंति के अन्योय कर्मों में भी अपने मित्र! को सी 
देने-को! अस्तुत “हो सकते हैं; इस लिये: वे अप 
'इस मर्याद रहित घाथना के : अस्वीकार ; हीने ९ 
ओर/भी अधिकतर सन्‍्तप्त होते हैं । इसः प्रकार 
मतिभेद से केवल यही। नहीं, कि घनिष्ठ मित्रता # 
असीम अन्तर पड़ गया हो, किन्तु अशुन्तर्तीरं 
चैरामिं भी प्रज्वलित हो जाती है। सारांश यह! 
कि इस संसार की. साधारण मित्रता ऐसे: ऐसे कर 
कारंणों से नट्ट हो सकती' हे । शिवपसादे के कर्ष 
नानुसार मित्रता को अविच्छिन्न दृढ़ रखने के लिए 
केवल विशेष सुब्रुद्धि ही की आवश्यकता नहीं, किन 
विशेष सोभाग्य की भी आवश्यकता' होती है! 
।'+ इस 'लिए अब हम को इस प्रश्न के' निर्णय 
करने की सब' से प्रथम आवश्यकता है कि “मिंत्रंती 
के अधिकारों की वास्ताविक सीमा क्‍या हे ? 
! ।7- सब स पहिले में यह अविवाद सिद्धान्त वर्ण 
करता हैँ कि “चाहे केसी ही मित्रता क्यों न हैँ: 
कुकस तो कदापि- क्षन्तव्य नहीं हो सकता । 
क्योंकि जव हम सच्ची मित्रता का आधार धर 
ओर सदठाचार पर मान चके हैं तो फिर: किसी 
ओर अधम ओर दुराचार की चेष्टा प्रगट दंगे 
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पर मित्रेता का पृ॑वत्‌ स्थिर रहना सवधा असमेंत 
है । इसी लिए दो मित्रों के परस्पर सर्च ही धकार 
की धरार्थना तथा उस की _स्व्रीकृति सर्वधो उचित 
होना, उस ही अबस्था में माना जा सकंता हे कि 
जब वे मित्र ऐेसे हों कि जिन का कोई भी काये 
धर्मविरुद्ध कदापि नहीं हो सकता हो । पंरन्तु 
मनुष्यों में ऐसा होनां असंभव हे। सुतराम्‌ सिन्रता 
के अधिकार भी निर्विवाद नहों हो सकते | इस 
उमोत्तम सम्बन्ध के लिए अत्यावश्यक नियम यह 
होना चाहियें--४ धर्म ओर प्रतिष्ठा के प्रतिकूल 
न तो कोई धाथना होनी ही चाहिये ओर न ऐसी 
धराथना स्वीकार ही होनी चाहिये । ” | 
“अपने मित्र की प्रतिष्ठा के ध्विकूल उस से 
कोई कार्य कराने लिये कंदापि मत केहों। और 
इस ही नियम के अनुसार तुम भी उस के प्रत्येक 
अवसर पर सहाय करन के लिय कटिवद्ध रहो । 
जब तक हम उपर्युक्त नियेमाछुसार घताव करते 
रहेंगे तव तक मित्रता को ओघात देनेवाला' कोई 
। कारण उर्पस्थित न हो सकेंगे । इूंसेरो नियमें 
। जिस का वताव सच्चे मित्रों को कतव्य हे यह हे- 
। “अपने सित्र को शुद्धान्तःकरण से किसी प्रकार के 
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भांति के! अन्याय कर्मों में -भी अपने मित्र 
देने-को 'अस्तुत हो सकते, हैं;; इस लिये 
इस मर्याद रहित प्रार्थना के। अस्वीकार 
ओर/भी अधिकतर सन्तप्त होते हैं। इस '॥ 
मतिभेद से केवल यही। नहीं, कि .धनिष्ठ: कि 
असीम॑अन्तर पड़ गया हो, फकि्चु 

वैरापिं भी प्रज्वलित हो जाती है। सारांश । 
कि इस संसार की साधारण: मित्रता ऐसे 
कारणों से नष्ट हो सकतीः हे । शिवप्रसाद कै: 
_छुसार मित्रता को अविच्चिन्न दृढ़ रखने. 
केवल विशेष सूब॒द्धि ही की आवश्यकता वहीं! 
विशेष सौभाग्य की भी आवश्यकता होती | 
__ इस ' लिए अब हम को इस प्रश्न रा 
'करने की सब से प्रथम आवश्यकता है कि हु 
के अधिकारों को वास्तावैक' सीमा क्या है! 


' सच से तजिजिओ: - कप 
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रे मित्रता को पुरवेबत्‌ स्थिर रहना स्वे्था' असेभवे 

;। इसी लिए दो मिंत्री के' परस्पर सब ही प्रकार 

डी प्रार्थना'तंथा उस की स्वीक्षति संवेर्धा उचित 

टैनों, उस ही अवस्था में माना जा सकता हे कि 
वंवें मित्र ऐसे हो कि लिन का कोई भी कीय 
मिजिरुद्ध' कंदापि नहीं हो सकता हो । परन्तु 

'नुप्यों में ऐसा होना असंभव है। सुतरास्‌ मित्रता 

हे अधिकार भी निपिवाद नहीं हो सकते । इस 

_/मोत्तम सम्बन्ध के लिए अत्यावश्यक नियम यह 
गना चाहियें--४ धर्म ओर प्रतिष्ठा के प्रतिकूल 
। तो कोई धाथना होनी ही चाहिय ओर न एसी 

* ।धना स्वीकार ही होनी चाहिये। ” 

, ' अपने मित्र की ध्तिष्ठा के प्रतूकूल उस से 
गिईृं कार्य कराने लिये कदापि मत कहो। ओर 
[सही नियम के अनुसार तुम भी उस के प्रत्येक 

4 प्रदसर पर सहाय करने के लिये कटिवद्ध रहो। 
गेव तक हम उपयुक्त नियमानुसार, चताव करते 

हुए तब तक एिपला को, फापत्त चेनवाला कोई 

ह कारण उपस्थित न हो सकेगा । इसरा नियम 
#जैस का पर्ताव से मित्रों को कतेव्य दे यह है- 


॥ ४फ्पने सिन्न व शुद्धान्तःकरण से फिसी प्रऊफार के 
रा 
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लाग लपेट बिना स्पष्ट सम्माति देने को सदेव प्रस्तु 
रहो। ” सच्चे मित्र की सम्मति णुक प्रकार क 
आज्ञारूप हुवा भरती है ओर उस को स्वतेभरत 
पूर्वक देनाही मित्र के लिए प्रज॒र नहीं कहा ज 
सकता किन्ठु आवश्यकता हो तो पूर्ण बल ओर 
कटुता का प्रयोजन भी सर्वथा वांछित हुआ करता है 

कितने ही विद्वानों का यह मत है कि मनुष्य 
को अपने ही काम बहुत हें इसलिए दूसरों से 
मित्रता करके जान वूक कर उन के धंधों में पड़ना 
बुद्धिमत्ा नहीं हो सकती । इन का यह भी कथन 
है कि यदि मित्रता की भी जाबे तो फिर इस 
वन्धन को सुदृदद न कर के ऐसा शिथिल रखना 
चाहिये कि अवसरानुसार इसका छेदन करना संदेव 
अपने स्वतंत्र ही वना रहे | इन लोगों का ऐसा 
सिद्धान्त हे कि “मसुष्य सुख का सब से आवश्यक 
अंग निश्चिन्त होना ह ओर दूसरों के धंधों में चलाकर 
पड़नेवाले के सुख का प्राप्त करना सर्वया असंभव हे.” 

कितनों ही का यह मत हे कि सेत्री केशल 
स्वार्थिक व्यापार. मात्र है, ओर इस के करने का 
कारण पारस्परिक श्रीति 'ओर उपकार न होकर 
वह सहाय ओर लाभ की. हे कि जिस के 

पु 
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ऊपर मित्रता की स्थिति है । इसीलिए इनके मता- 
नुसार मित्रता के अर्थी वेही मनुष्य हुवा करते हैं 
जो स्वभाव अथवा भाग्यवश अपनी निज की 
सामथ्य पर कुछ भरोसा नहीं कर सकते ओर जिन 
को इसही लिए दूसरों का आश्रय लेना पड़ता है। 
यही कारण हे कि पुरुषों की अपला स्रियों की अभि- 
रुचि इस बेधन की ओर अधिकतर देखी जाती 
है; ओर इसी भांति धनादय ओर भाग्यशालियों की 
अपचला दारिद्री ओर दुःखित जन ही मिन्नता की 
शरण अधिकतर लिया करते हैँ । 

धन्य हें इन विद्वानों को ! मेरी समझ में तो 
मित्रता के वेधन का धार्मिमक निष्ठा स कुथ सम्बन्ध 
न रखना सूर्यनारायण से प्रकाश का फुद सम्बन्ध न 
रखने के समान हे। क्योंकि जेसे सूये ओर प्रकाश का 
अधिच्दिन्न सम्बन्ध है उसी प्रकार मित्रता ओर 
धर्म का भी है। परमेखर के प्रदान किये हुये सुख 
आर आनन्द के हेतुओं में से सूये ओर मिच्रता 
सर्वश्रेष्ठ हें । परन्तु इन विद्वानों की कथन की हुई 
निश्चिन्तावस्था क्‍या हैं ? इस का निरूपण नो 
हम को करना चाहिये ' हमारी समझ म॑ छिसीा 
प्रशुस्त झोर उत्तम झार्य को इस भय से न करना 
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कि सइ के: हाथा में - लेने सेः नः। मालूम: क्या क्या 
विपत्ति. और कठिनाइयां उपस्थित होंगी, पुरुषत्त 
का कार्य कदापि न होगा .। यदिः ऐसा ही हो तो 
आगगन्तुंक दुःखादि के” विचार से धंमकोय में 
प्रवृत्त न होना भी उत्तम साग समझता! जाना 
चाहिये, क्योंकि ऐसी दशा में धार्मिक” मनुष्य 
पातकी मनुष्यों के' आचरण में कोई दोपषे न वेखेंग 
क्या न्यायी, सांहसी ओर साधु पुरुषों को अन्याय; 
भय 'ओर दुष्टवा के उदाहरण देखते ही स्वाभाविक 
अराधे ओर ग्लाने नहीं उत्पन्न होती 00 


हृदय के विकारों का यदि सवेथा नाश कर 
दिया, जावे तो मनुप्य ओर पश में ही नहीं बंरंच 
मनुष्य ओर अचेतन म्त्पिएड में भी कया भेद अब- 
शिष्ट रहेगा ! इसीलुएं उन वैज्ञानिकों को अनुकरण 
सवथा त्वाग करना चाहिये कि जिन के .सिद्धान्ता 
नुसार,घम सनुष्य की आत्मा को उसके उत्तम ओर 
शथिष्ट (बकारा के (वरुद्ध पथरान अथात्‌ प्रस्थरवत्‌ 
कठोर फरने वाला कहा जाता है । वास्त॒व,में ग्रह 
“ बिलकुल. उलठटी हे। सच्चे साधु पुठुप का छृदय 
अवसरों पर अतिशुय नम्नतर बिकारों को अगठ 
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करते हुए देखा गया है | वह मित्र के सुख से सुखी 

ओर दुःख से दुःखी होता है । 
जैसा कि हम पाहिले वर्णन कर चुके हें धर्म में 
एक प्रकार की मोहनीशक्ति हे कि जिस के द्वारा 
धार्मिक जनों के हृदय एक प्रकार के अज्ञात ओर 
गूढ कारण से स्वयभेव परस्पर आकर्षित हो जाते 
हैं ओर फिर यह सद्याज्ञात शुभाकांच्ा उन को 
ओर भी निकटतर ल जाती है किजिस का आन्तिम 
परिणाम दृढ भत्री देखने में आता है। यह केस 
आश्रय की बात हे क्री उच्चाधिकार की प्रतिष्ठा, 
विशाल ओर सुन्दरभवन, बहुमूल्य वखाभरण ओर 
अन्यान्य उत्तम ओर प्रशुस्त पदार्थ तो हमारे मनों 
फो मोहन करनेवाले माने जावें ओर धार्मिकसोन्दर्य 
में ऐसी शक्ति का सर्वथधा अभाव माना जाय ! 
इस के अतिरिक्त मनुष्यों के आचरणों की समानता 
भी उन को मित्रता के सम्बन्ध में संघटित करने 

का प्रवल हेतु है। 

मेरे निकट यह सिद्धान्त स्वतः सिद्ध दे कि 
धार्मिक जन एक प्रकार के श्ान्तरिक विकार से 
कि जो उन के हृदय में दृदरूप स विद्यमान होता 
है पारस्परिक शुभाकांचा के भावों को स्वभावतः 


पंगट करते हैं ओर यही भाव सच्ची मित्रता का 
मूल कारण दे। साथ मनुष्य का उपकार एवही 
पदार्थ से सम्बन्ध नहीं रखता, किन्तु प्रत्येक मनुष्य 
के साथ ही हम को बही उदार वर्ताव का परिचय 
मिलता है, क्‍योंकि सच्चा धर्म यही है जो एकदेशीय 
बर्ताव से संवेष्टित न होकर अपने परोपकार को सर्व 
साधारण में समानता से विस्तृत करे । 
जो मलुप्य यह कहते हैं कि “ मित्रता के 
सम्बन्ध्‌ का मुख्य कारण स्वार्थ ही है ” थे पुरुष 
मेरी सम्मति में मित्रता को इस के सर्वेत्तक्ठ ओर 
मनोरञ्जक भाव से वश्चित करते हैं | क्योंकि उत्तम 
पुरुषों की मित्रता स्वाथ शद्धि के हेतु नहीं होती, 
किन्तु वह एक स्वाभाविक प्रेमाधार के कारण उत्पन्न 
होती; है। हम प्रायः देखते हैं कि मित्रता के. सबों- 
सस,उदाहरण , उनही महापुरुषों में पाये... जाते; हें. 
जो. राज्याधिकार, सम्पत्ति, ओर धार्मिकोन्नाति के: 
कारण दूसरों की सहाय लेने के लिये किसी भांति . 
भी मुहताज नहीं हें। इस स्थल पर शायद यह 
प्रश्न उठ सकता है कि क्‍या हमारे मिन्र वही 
: होने चाहिये कि जो अपनी समस्त बांछाओं 
निज गुणों से ही परिपर्ण कर सकते हैं ? 
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अपने लिय तो में यह निःसन्देह कह सकता हूं 
कि यदि ऐसे अवसर न उपस्थित हुये होते कि 
जिन से शिवपग्रसाद की ओर मेरी मिलता की 
परीक्षा के कारण हमारा परस्पर का प्रमभाव दृढ. 
तर न हुवा हो, तो हम दोनों ही एक प्रकार के 
अलोकिक सनन्‍्तोष से सवा ही चंचित रहते । 

मिलता से स्वार्थ सिद्धि भी होती है; परन्तु 
यह कदापि नहीं' कहा जा सकता कि मित्रता की 
उत्पत्ति ही स्व्राथ से हो । 

हे परमेश्वर ! क्या इस एथ्वीतल पर कोई ऐसा 
भी मनुप्य है जो, इस नियस पर कि चह अपने 
किसी एक भी स्नेहभाजन अथवा हितेपी से कदापि 
कुछ भी सम्बन्ध न रकखे, जान बूक कर भी इस 
संसार फे समस्त वेभव ओर सम्पदा को मअहण करने 
के लिये प्रस्तुत हो ? ऐसा करना तो एक निन्दित 
प्रजापीडक राजा के दुःखमय जीवन का स्वीकार 
करना मात्र हे कि जो संतेत श्रम ओर भयों के 
मध्य अपने शोकमय दिवसों को व्वतीत करता है 
आर सच्ची मित्रता के हार्टिक सन्‍्तोप और सख 
से सर्वधा वंचित है ' क्योंकि जिस से भय की 
संभावना है उस से कोन अनुराग कर सकता है ? 
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अथवा दूसरों के हृदय सें भय की स्थिति का शान 
वर्तमान रहते स्नेह क्योंकर उत्पन्न हो सकता है ? जिस 
स्वामी का सेवर्की को सदैव डर चना रहता है 
डस की कभी कभी ख़शामद तो भलेही हो जावे, 
कि जिस से मनुष्य उस के साथ घनावरी प्रीति 
प्रगट कर सके, परन्तु वास्तविक स्मेह की उत्पत्ति 
ऐसी दशा में सर्वधा असम्भव है। 

लक्ष्मी यद्यापि स्वयं अन्ध नहीं होती तथापि 
यह अपने कृपापाज्नों को अवश्य अन्ध बना देती 
है। निरवेल चुद्धिवाले मनुष्य लच्मी के सन्दमुसकान 
से मुग्धघ हो कर प्रायः अभिमान धारण कर चेठते 
हैं.ओर सच तो यह है कि वेभवशाली सूख के 
समान इस पृथ्वीतल पर असह्य सनुप्य दूसरा कोई 
भी नहीं हे | जो मनुप्य पहिले नम्नस्वभाव ओर 
मसढु देखे गये हें वेभवाचस्था उन में भी बहुत 
विस्पयज्ननक परिवर्तन कर देती है; ओर फिर वें 
ऐसे उन्मत हो जाते हैं कि अपने घाचीन ( पूर्व ) 
मित्रों का भी अनादर करने लगते हें ओर अपने 
नवीन सम्बन्धों में पूर्णतः व्यस्तग्रस्त हो जाते 
परन्तु सामथ्य ओर धन सम्पदा की वृद्धि होसे पर 
चढक सटठक के परिजन, भड़कीले बख ओर वह: 
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मुल्य पात्रादि के प्राप्त करने की इच्छा में निमग्न 
होकर ऐसे सुअवसर में इस मनुष्य जन्म के सर्वों- 
व्छू्ट आमृपण अर्थात्‌ मित्र के लाभार्थ कुछ प्रयत्न 
ने करना सत्र से वढ़ कर सूर्खता प्रगट करना है । 
ऐसे आचरण की पूर्ण अयोग्यता का विश्वास उस 
समय ओर भी अधिकतर होता है कि जब हम 
मनमाना व्यय करने पर भी उपर्युक्त पदार्थों के 
सदेव स्थिर रहने की आशा नहीं कर सकते 
क्योंकि जो कोई उन पर प्रवलतर भाव से आकर 
मण करेगा वे उसी के आधीन हो जॉयगे; परन्त 
सच्चा मित्र एक ऐसा अपूव अहूट भंडार है वि 
जिस को कोई भी बलशाली, चाहे केसा ही चालिः 
क्यों न हो, कदापि नहीं छान सकता! इस थे 
अतिरिक्त, सोभाग्य ओर लक्ष्मी की कृपा को हम 
यदि चिरस्थायी ओर नहीं परिणत होनेवाली # 
समान ले तो भी किसी हाईक पराणप्रिय मिन्न दे 
ने होने से वह केसी नारस ओर स्वादुरहित प्रतीः 
होगी ! 
अब हम को कोई ऐसी सीसा नियत करन 
चाहिये कि जिस के अनुसार मित्रता का व्यवहा 
किया जाना उचित हो। इस विपय पर तीः 
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प+जक 


कार्यों में हम को हमारे मित्र के साथ ठीक ऐसी 
भांति का बर्ताव करना चाहिये कि सानों वे कार्य 
खास हमारे ही हों।” (३) “ हमारे सब कार्य 
ठीक ऐसे और इतने ही होने चाहिये कि जैसे ओर 
जितने वह ( हमारा मित्र ) हमारे साथ किया 
करता है। ” (३) “ मित्र के सब कार्यों में हमारा 
बर्ताव ठीक उनही भावों से होना चाहिये कि जिन 
भावों से वह स्वये उन को ( अपने कार्यों को ) 
देखता और करता हो ”। परन्तु इन तीनों नियमों 
में ऐसा एक भी नहीं हे |कि जिस के साथ मेरी 
पूर्ण सम्मति हो ! मेरे विचार में प्रथम श्रस्ताव तो 
इसलिए उचित नहीं हे कि बहुत से कार्य ऐसे हैं 
जिन में अपना निज का सम्बन्ध रहने पर तो हम 
एस दत्ताचित्त नहीं हो सकते जितने कि हम हमारे 
मित्र के हेतु हो सकते हैं। यथा, अपने मित्र की 
भलाई के लिये हम तुच्च ओर अकुलीन मनुण्य की 
भी याचना करने को थश्रस्तुत हो सकते हैं; ओर 

इसी भांति उस की ब्रथा निन्‍द्रा तथा अग्रतिष्ठा 

करनवाल का चंदला सन का भां उद्यक्त हां सकने हु 

ह परन्तु अपन लिज के आ्शं एस कांय करन का 
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कदापि प्रसन्न न होंग । इस के उपरान्त कितनेही 
ऐसे भी काम हैं क्रि जिन की प्रशंसा से अपने प्रिय 
मित्र को प्रतिष्ठित करने के लिये बहुत से उद्ारखित्त 
मनुष्य जान वृर कर उन पर अपना हाथ नहीं 
डालते हें । 
दूसरा प्रस्ताव इस लिए ग्राद्य नहीं हो सकता 
कि इस के अनुसार बर्ताव करने से दो मित्रों की 
अवस्था ठीक ऋण देनवाल ओर ऋण लेनेवाले 
मनुष्यों के समान हो जादी हे) फिर तो मित्रता 
भी वाशिज्यमात्र रही । सच्ची सेत्री अपने उपकार 
ओर उत्तम कायों में एस महाजनी विचार कदापि 
नहीं कर सकती; किन्तु मित्र स जो लाभ हम यहण 
करते हैं हमारी संदेव यही इच्छा रहती हे कि हम 
इन से कहीं अधिकतर उपकार हमारे मित्र कों 
पहुचावें। वरंच सच्चे मित्र को तो इस वणिक व्यव॑- 
हार से इतनी ग्लानि हे कि तखड़ी के दो पलड़ों 
में से एक को पूर्ण भर कर दूसरे को विलकुलही 
खाली रखना उस को अधिकतर अभीष्ट होता है । 
तीसरा प्रस्ताव तो इन दोनों से भी गया 
वीता है। ऐसे कितने ही मनुष्य हें जो अपने निज 
« के गुणों को बहुत लघु दाष्टि से देखते हैं ओर इसी 
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लिए वे अपनी उन्नति के हेतु किसी प्रकार का 
घयत्न करने में बहुत शिथिल और हतोत्साह रहते 
हैं। इस दशा में उन की उन्नति के लिये क्‍या उन 
के मित्रों के भाव भी इसी सीमा के भीतर रहने 
चाहिये ? कदापि नहीं। उचित है कि ऐसी दशा में 
मित्र का धर्म है कि जहां तक संभव हो अपने मित्र 
के चित्त से इस शिथिलता और हतोत्साह को दूर 
करे ओर उस के विचारों को उत्तमोत्तम आशाओं 
के द्वारा भ्रफुल्लित करे . उपर्जुक्त नियमों के दूषण 
चतलाने पर उन के स्थान में दूसरे लक्षण बताना 
भी आवश्यक हे; परन्तु अपनी सम्मति प्रगट 
करने से पूर्व इस विषय सें में शिवप्रसाद का मत 
पगट करना उचित समझता हूं । शिवप्रसाद बहुपा 
कहा करते थे कि इस प्रसिद्ध सम्मति--“ हउुम्हारे 
मिल की ओर तुम्हारी श्रीति की इस भांति 
व्यवस्था करो कि जिस से तुम को इस बात की 
स्मृति बनी रहे कि शायद कभी ऐसा समय भी 
उपस्थित हो सकता है कि जब तुम को उस की 
निन्‍्दा करनी पड़े ”---से विशेष हानिकारक उप- 
देश सच्ची मित्रता के लिए दूसरा कोई भी नहीं 
है। सच तो यह हे कि जिस मनुष्य के विषय में 
तुम्दारी ऐसी माति हो कि भविष्यत में शायद तुम 
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को उस की निन्‍्दा करनी पड़े, उस के साथ मिल- 
भाव का आचरण कदापि संभव नहीं हो सकता | 
शिवरप्रसाद के अनुसार यथार्थ सम्मति यह होनी 
चाहिये । “मित्रता करत समय हम को सर्देव ऐसे 
सचत रहना चाहिये कि हमारा स्वह पूर्व से ही ऐसे 
स्थान में कदापि न रक्खाजाय कि जहां भविष्यत में 
उस के प्रतिकूल भावों के प्रगट होने की कुद्ध संभावना 
हो /” तथापि यदि हम ऐसे भी मंदभागी हों कि 
हमारी प्रीति अयोग्य स्थान में रख दें तो भविष्यत 
की प्रतिकूल देवघटनाओं का विचार न कर के 
हमारे लिए यही उत्तम होगा कि हम संदेव ऐसे 
प्रयत्न में लगे रहें कि जिस से किसी प्रकार का 
विसंवाद उठने ही न पावे । 

मर निकट मित्रता करते समय हम को इन 
बातें का ध्यान रखना उचित है :--( १) इस 
सम्बन्ध को करते समय हम को इतनी सावधानी 
रखनी चाहिये कि जिन के साथ हम मित्रता करते हें 
वे यथार्थ ओर साधुचरित्र के मनुष्य हैं। (२) दोनों 
भावी मित्रों को अपने समस्त विचार, अनुराग और 
सनारथ परस्पर में स्पष्टरूप से निष्कपट होकर पगट 
कर देने चाहिये। में तो यहां तक भी कथन करने 
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दौड़ जाता है, ओर मित्रता होने से पूर्व ७० 

परीक्षा असंभव हो जाती है । इस लिए बुद्धिमान 

को चाहिये कि अपने पूर्वानुराग को ऐसा परिति 
रखें कि अपने भावी मित्र के गुणागुण को थोड़ी 
बहुत परीक्षा करने के प्रथमही वह णुकाणक उप 
से पूर्ण मित्रता न कर चेठें । कितने ही तो ऐस 
होते हैं कि थोड़े से ही दृद्य व्यवहार से उन की 
मित्रता की असत्यता भटपट प्रगठ हो जाती. हैं, 
ओर कितने ही ऐसे होते हैं कि जिन की परीक्षा 
के हेतु बहुत धन की अपे्षा हुवा करती है। तथापि 
विरले ऐसे भी हो सकते हैं कि जो अपने मित्र के 
लिये कितनी ही आर्थिक हानि सहने को उद्यक्त 
हो जाय; परन्तु ऐसा कौन सा मनुष्य है कि जो 
अपनी मत्ोवांछा पूर्ण करने के लिए, यदि इस से 
मिलता में कुछ आघात लगता हो, मित्रता का परि- 
त्याग करने को प्रस्तुत न हो ? सनुप्य की प्रकृति 
साधारणरूप से ऐसी प्रवल नहीं होती कि ऐसे २ 
मनोहर प्रलोभनों की मोहिनी शक्ति का सामना 
कर सके। ऐसे अवसरों पर मलुप्य अपनी आत्मा 
का संतोष घायः इस वात से कर लेते हैँ कि यद्यपि 
इस घन ओर राज्याधिकार की आप्ति के लिए उन 
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को मिलता के धम्मों का परिदयाग करना पड़ता है, 
परन्तु यह जगत उन के वैभव के प्रकाश से ऐसा 
चकाचोंध हो जायगा कि उन के इस अनुचित 
बर्ताव की ओर कुछ ध्यान नहीं दे सकेगा । और 
इसी से कहा जाता है कि जो मनुष्य राज्यप्रतिष्ठ 
और अधिकारों के प्राप्त करने में व्यग्न होते हें उन 
में सच्ची ओर निष्कपट मिन्नता प्रायः बहुतही न्‍्यून 
देखी जाती है। 

सच्ची मित्रता की परीक्षा एक और भी है, ओर 
इस में पार पड़नेवाले भी विरले ही होते हें । दूसरों 
की विपत्ति में जानवुक कर पड़ना मनुप्य को प्रायः 
पसन्द नहीं होता । परन्तु यह विपत्ति ही का समय 
है कि जिस में मित्रता की सचाई ओर हढता की 
पूरी पर्रक्षा हो सकती हे * सारांश यह है कि उस 
के विपत्ति के दिनों भ॑ मित्र को छोड़ देना ओर 
अपने वेभव के समय में उस को भूल जाना ये 
दोनों कसोटी ऐसी हें कि जिन के द्वारा भेली की 
शिधिलता ओर अस्थिरता भली भांति ध्रगट हो 
जाती है । इन परीक्षाओं में स्थिर ओर निश्चल 
लेह बना रखने का गुण इसी लिए इतना उत्तम 
कहा ज्ञा सकता है कि मानो इस का होना 
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मनुष्य में देवांश का प्रतिपादन करता हो । 

स्वभाव की स्थिरता ओर धीरता के लिए सब 
से प्रचल सहाय मनुष्य को अपनी निज घति्ठा के 
विचार से मिला करती है" जिस को अपनी निज 
प्रतिष्ठा का कुछ भी विचार नहीं अथवा थोड़ा 
विचार हे वह दूसरों का विश्वासपात्र नहीं कहला 
सकता | हृढ मेत्री के लिए केवल यही आवश्यक 
नहीं होता कि हमारे मित्र का स्वभाव हमारे अनु: 
कूल ही हो, किन्तु 'यह भी अत्यावश्यक है कि 
हमारे मित्र का हृदय शुद्ध, निष्षपट ओर उदार 
भी हो; क्योंकि जहां पर इन में से एक भी झुण का 
अभाव होगा वहां सच्ची ओर चिरस्थायी मित्रता 
की आशा नहीं की जा सकती । सच्ची मित्रता ओर 
छल कपट में परस्पर पूवीपर विरोध है । इसी लिये 
जिन मनुष्यों के मन एक ही धारा में न बहते. हों 
वहां मित्रता की स्थिति सर्वधा असंभव है। इस के 
उपरान्त भमत्र को मित्र के अवगुणों की. निन्‍्दा 
करने से भी आनन्द नहीं मानना चाहिये और न 
कभी अपने मित्र को दूसरों के ईर्पावश लगाये हुए 
दूपणों से ही दूषित समझना चाहिये। 

इन बातों से प्रमाणित होता है कि जो सिद्धान्त 
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तच्ची भत्री केवल धार्मिक पुरुषों में ही पाई जास- 
कती ह--हम इस विपय के आदि में कह आये 
हैं वह सर्वधा ठीक हे । क्‍योंकि प्रथम तो जिस 
सनृप्य का हृदय शुद्ध हे वह सज्जन पगट में शत्रु 
बनना तो भलही आअगीकार करले परन्तु विपकुंभ- 
पयोमुख मित्र का आचरण करने को कभी प्रसन्न 
न होगा । हितीय, इसही छृदय की सरलता के 
कारण वह अपने मित्र को दूसरों के लगाये हुए 
लांदनों से निदाप सिद्ध करने से ही सन्तुष्ट न होगा 
किन्तु स्वय॑ भी अपने सन में कभी ऐसा संदेह 
उत्पन्न नहीं होने देगा कि जो मित्रता का किसी 
प्रकार से भी वाघक हो सके । 
मित्र की बोलचाल में जितनी मधुरता और 
उस के आचरण में जितनी सरलता, शुद्धता ओर 
नम्नता होती हे मनुष्य का मन उस की संगाति 
ले उतना ही अधिक प्रसन्न भी होता है। किसी २ 
समय गंभीरता ओर कठोरता भी निस्सन्देह उप- 
युक्त होती है, तथापि मित्रता का स्वरूप तो सदेध 
ही प्रसन्नचित्त, सरल ओर नम्न होना ही अपेक्तित है । 
बहुत से मनुष्यों का यह प्रश्न ह-“केवल पाचीन 
मित्र की मित्रता से लदेव सन्तुष्ट न रह कर उत्त- 
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मोत्तम गुणों से विभूषित नवीन मनुष्य के साथ 
मित्रता करना क्या अधिकतर उत्तम नहीं होता! ” 
यह प्रश्न शायद इस आधार पर स्थिर है ' क्या 
बूढ़े घोड़े के स्थान में नवीन अख को ग्रहण करना 
उत्तम नहीं है ? परनन्‍्त मरा संमाते मे यह तक 
बुद्धिमानों को विलकुल शोभा नहीं देती । दूसरे 
पदार्थ तो बारंबार सबन करने से अन्त में कुछ आन- 
न्ददायक नहीं रहते, परन्तु मित्रता एक ऐसी अपूर्व 
वस्तु हे कि यह जितनी प्राचीन होती है उतनी 
ही अधिक आनन्ददायिनी होती जाती है। कहा 
वत भी है; “रक मनुष्य के दूसरे के साथ बेठकर 
कितनी ही बार भोजन कर लेने के ( लवण खान 
के ) बिना उन दोनों में दृढ़ मित्रता नहीं कही जा 
सकती /” इस से यह प्रयोजन नहीं है कि एक मित्र 
करलेने पर दूसरा मित्र कदापि न करना चाहिये। 
परन्तु इतना ही है कि नवीन २ मित्र करते जाना 
ओर प्राचीन मित्रों को छोड़ते जाना सवधा अयोग्य 
है। हमारा कथन तो यहां तक भी है कि उचित 
अवसर होने पर मनुष्य भलेही नवीन मित्रता करे, 
परन्तु प्राचीन मित्रों को .वबह फिर भी अधिकतर 
प्रतिष्ठा से देखता रहे । पे 
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घायः यह भी देखाजाता है कि कितने ही मित्रों 
के मानसिक गुणों ओर उन की सामाजिक अब- 
स्थाओं में बहुत असमानता होती है । ऐसी दशा 
में उस मनुष्य को जिस की दशा अपने मित्र से 
उत्तम है इस भांति से व्यवहार करना चाहिये फि 
मानों उस को यह ज्ञात ही नहीं कि उस की दशा 
मित्र की दशा से उत्कृष्ट हे। जो कुछ सुख मनुष्य 
को अपने गुण, मानसिक उन्नति, अथवा आकस्मिक 
भाग्योदयादि के कारण प्राप्त हों, उस का उचित 
है कि वे सब अपने मित्र तथा कुठुम्ब को भी उदार- 
भाव से पहुंचावे । इस ही भांति यदि इस मनुष्य 
का जन्म किसी अपसिद्ध अर्थात्‌ धनहीन वंश में 
हुवा हो ओर उस के सगोली ओर सम्बन्धी ऐसी 
दुःखावस्थाओं में हों कि जिन को उस के 
राज्यवेभव ओर चुद्धि व्युत्पत्यादि की सहायता की 
अपेक्षा हो, तो उस का धर्म है कि अपनी प्रतिष्ठा, 
अपने धन ओर अपने वुद्धिवल के द्वारा उन की 
न्यूनताओं की पूर्ति कर के उन को उन की योग्यता- 
नुसार यथोचित लाभ पहुंचावे। सारांश यह है कि 
सथ प्रकार की समुन्नति के समय सुमतिमान्‌ 
मनुष्य को इस से झधिक आनंद फिसी कार्य में 
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भी नहीं हो सकता कि जितना उस को इस सम 
न्नति का लाभ उन मनुष्यों को पहुँचाने में प्रा! 
होता है कि जिन का (जन्म, जाति, अथवा मित्रता 
के कारण से ) उस से कुछ भी सम्बन्ध हो। 
! ' मित्रमेंडली में से अपने प्राकृतिक अप 
मानसिक गुणों के कारण सनुन्नत मनुष्य का जि 
प्रकार यह कतव्य है कि वह अपनी उन्नत देशी 
का विचार कदापि न करे, उसी प्रकार उस के. मितते 
का भी यह कतंज्य है कि वे उस की - उत्कृष्ट दशा 
को देख कर किंचिन्मात्र भी ईपो, द्वेप, .तथा अर 
न्तोष प्रगट न करें। प्रायः देखा गया है कि अब 
तदशवाले. मनुष्य अपने मित्र से कईू प्रकार # 
अयोग्य, आशा कर बेठते हैं ; कभी २ वे इस वार्त 
को शिकायत करते हैं कि हमारा मित्र हमारी और 
उचित. ध्यान नहीं देता; और कभी २ वे .उस 
भगट़ रूप से विवाद करने को उद्यक्त, हो: जाते हैं। 
परन्तु यह दशा विशेषतः उस समय पहुँचती है 
कि: ज़ब- पहले उन्हों ने-उस के साथ कुछ उपकार 
किये हो।। परन्तु हमारी समझ में उपकृत मत 
का ता यह धर्म-अवश्य हे कि अपने उपकार करने 
वालों का सदेव। कुतज्ञ रहे, परन्तु. उपकार ,करने' 
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लो का खय॑ ही अपने उपकारों का स्मरण दिला- 
7र उपालंभ देने को उद्यक्त होना सर्वधा निन्‍्द- 
गीय हे । 

यह भी ज्ञात रहे कि समुन्नत मित्र के लिये 
प्रपन अन्य मित्रो की बांद्ाओं को यथाशक्ति पूर्ण 
करत रहना ही यथेष्ट नहीं हो सकता हे ; किन्तु 
उसे उचित है कि जहां तक संभव हो उन को 
अपनी समानावस्था में लाने का प्रयत्न करे । 

यह कार्य दो बातों पर दृष्टि रखकर किया 
जाना चाहिये | (१) हमारी सामध्य की सीमा ओर 
( २ ) मित्र की योग्यता की सीमा | क्योंकि मनुष्य 
की सामथ्य चाहे केसी ही विस्तृत क्‍यों न हो 
सम्पूर्ण मित्रो को समानावस्था में समुन्नत करना 
उस के लिये सबथा असंभव है। इसी प्रकार मित्र 
के ग्ुणागुण का विचार न कर के उस को समुन्नत 
करना भी केवल मूखता ही नहीं किन्तु अपनी 
प्रतिष्ठा भी सेडिग्ध करना है यदि तुम को राज्य के 
सम्पूण आधकार मनमान भनुष्यों को दे दने' की 
सामथ्य सी प्रात हो तो अपने मित्रों की. समुन्नाति 
करने के पूर्व तुम को इन दो बातों का पूर्वापर 
अवश्य विचार कर लेना चाहियेः-(१)' तुम्हारे मित्रों 
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की योग्यता उन के अभिलपित पदों के योग! 
या ज्ञहीं; और (२) वे इन पदों के कर्तव्यों को आप 
और सर्वताधारण के लाभ की दृष्टि से व्यवहीं 
में ला सकेंगे या नहीं, अथात्‌ उन के इन पदों 
तियुक्त किये जाने से उन का ओर स्वेसाधारण वे 
हानि लाभ क्‍या है ? 

मित्रता के धर्मों ओर कतंव्यों का वणन करे 
समय हम॑ को यह ज़ान लेना भी आवश्यक है * 
यहां पर , प्रिच्नना से हमारा अभिष्राय उस ह 
पारस्परिक ज्लेहवंधन से है कि जो मनुष्य 4 
परिपक्कावस्था प्राप्त होने पर संग्रथित होता हैं 
क्योंकि इसी समय में मनुष्यों के आचार व्यवहे 
का -यथाथ निश्चय हो सकता है और इसी सम 
में;ही उन की विचारशक्ति भी सम्पूर्णता को प्रा 
होता ह। वाल्यावस्था के साथी, कि जिन के सीं 

>ज्लड़कपन के दिवस कई प्रकार के कौतुक कीड़ा: 
व्यतीत किये जाते हैं, मित्रों की गणना में नहीं 
सकते हूँ । हमारी वाल्यावस्था के लेहभाजत 

दि मित्र कहलाने लगे तो हमारी धाव॑ 

ओर हमारे चटशालाध्यापफ ओर सहपाठी तो 
निसन्देह ही मिन्नता की प्रधम श्रेणी में आसीत 


ह 


होंगे । उन के साथ भी हमारा हृढ़ सबन्ध तो 
अवश्य है, परन्तु यह सम्बन्ध मेत्री के संचनन्‍्ध से 
बिलकुल भिन्न ही प्रकार का है । सच तो यह दे 
कि यादें प्राथमिक लेहवंधन ही मेन्नी का आधार 
माना जावेगा तो फिर मिन्नता का चिरस्थायी होना 
सवंधा असंभव हो जायगा | क्योंकि यह वात सब 
को प्रद्यत्त है कि परिपक्ावस्था तक मनुष्य के 
विचार आचार आदि संदेव परिवर्तित होते रहते हैं। 
इस दशा में मेत्री के स्थिर प्रेसांकुर का जसना केसे 
चन सकता हे ? 

कितने ही मलुप्यों का प्रेम अपने मित्रों के 
उपर यथोचित सीसा से भी अधिकतर देखा जाता 
है। परन्तु यह मयांद-रहित धरम संदेव हानिकारक 
सिद्ध होता है । कितने ही मनुप्य अपने मित्रों से एक 
चुण भर भी अलग नहीं रह सकते। परन्तु ऐस कई 
अवसर हें कि जिन में वियोग भी बहुत लाभदायक 
प्रमाशणुत होता है। वियोग के सहन करने की आअ- 
सामध्य का प्रगट करना उस पुरुपत्य की न्यूनता 
विदित करता है कि जिस के विना सच्ची मित्रता 
निराधार कही जा सकती हे । इस से भी वही वात 
सिद्ध होती हे जो हम पूर्वही कहचुके हें कि मित्रता 
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के व्यवहार में पूर्ण-विचार के, बिना नः तो कोई 
प्राथना ही करनी चाहिये ओर न स्वीकृत ही होती 
चाहिये । 
अब हम अपना ध्यान संसार की साधारएं 
मित्रताओं की ओर करते हैं .। ऐसे 'सम्बन्शलों ् 
दुरभाग्यवश कभी कभी ऐसा अवसर उपस्थित -. हां 
जाता है कि जब एक प्रतिष्ठित मनुष्य को अपनों 
मित्रवन्धन तोड़ना उच्नित प्रतीत हो । किसी प्रकार 
का दृष्टाचरण अथवा दुष्टस्वभाव अपने , मित्र में 
देवात्‌ ऐसा प्रगट हो जाता है कि जिस को उस 
की निन्‍दा का साझा बनने के सिव्राय कदापि नहीं 
सहन किया जा सकता । ऐसी दशा में यही. उत्तम 
होगा कि. मित्रभाव के वन्‍्धन को धीरे. धीरे, ओर 
क्रमशः शिथिल होने दे । महात्मा केटो ७ का कथन 
है कि मित्रता के बंधन का एकाएक छेदन न, कर 
के उस को धीरे-धीरे उधड़ने देना ही सर्वथा 
उचित है । 
पायः हाता ह कि स्वभाव और आ' 
रवित्तन से और राजकीय विपया- मं 
से भी ऐसे ( अर्थात्‌ साधारण ) 





>कैमद्रेशेय प्रसिद विद्वान ओर राजनेतिक। इस का जन्म 
एमणोह के प्रादुभोव में १४० ये के पूर्व इच्रा था। 
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मित्रों मे विसंबाद उत्पन्न हो जाता है। इस लिये 
इन मित्रों का चाहिय कि सदव इन वाता स पूण 
संचत रहँ। नहीं तो उन के वताबों स संसार को 
यह कथन करने का अवसर मिल जायग्ा कि उन 
की हार्दिक मित्रता ही नष्ट नहीं हुईं है किन्तु वे 
परस्पर में एक दूसरे के कट्टर शत्रु वन गये हैं । 
जिस मनुष्य के साथ पहिले हमारा मित्रता का 
व्यवहाररह चुका है उस से प्रच्ष में श्रुता करना 
: अत्यन्त ही अनुचित है । 

मिन्नता के व्यापार में सब स प्रथम सावधा 
नता इस बात की करनी चाहिये कि परस्पर विस 
बाद का कोई भी अवसर उपस्थित न हो । परन्त 
यदि ऐसा कोई अवसर देवात्‌ आ भी उपस्थित् 
हो तो फिर ऐसा प्रयत्न करना चाहिये कि जिस से 
मित्रता का दीपक एकवारगी अचानक युल न होकः 
धीरे २ चुझता हुवा दृष्टि आवे। सब से अधिक इस 
बात का स्मरण रहना आवश्यक है कि विसंवाः 
के समय मित्रों को कुवाच्य का प्रयोग न करन 
पड़े । यदि एक ने विना विचारे कठोर वचन भ॑ 
कह मारे हों, तो दूसरे मित्र को उचित है कि चेः 
पूर्वक श्रवण करले,,ओर कुछ उत्तर न दे। क्योंवि 
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ऐसा करने से निन्‍्दा करनेवाला ही लोगों: की दृष्टि 
में अपराधी निश्चय होगा । 
उपयुक्त विपत्तियों से बचने के लिये सब ऐें 
उत्तम उपाय यह हैः--“ मित्रता करने में शीघता 
कदापि ही नहीं करनी चाहिये। ” इस से उतर 
कर दूसरा उपाय यह हैः---“जो इस योग्य न हों 
उन से मित्रता कदापि न करे । ” मित्रता के लिये 
वही युरुप योग्य समझा जा सकता है कि जो 
अन्यान्य सब घकार के विचारों को छोड़ कर केवल- 
अपने निज के गुणों से दूसरों की प्रीति ओर 
प्रतिष्ठा का पात्र हो। इस प्रकार के मनुष्य निरसे- 
देह बहुत ही विरले हैं । शोक केवल इस बात की 
है कि स्वेसाधारण की दृष्टि में ध्रायः वही मनुष्य 
योग्य समझा' जाता है जिस से उन को अपनी 
स्वार्थंसिद्धि की कुछ आशा हो । ऐसे पुरुषों का 
स्नेह अपने मित्रों के साथ ठीक बेसाही और उतना 
ही होता है जेसा ओर जितना अपने गाय, बेल 
ओर भेड़ वकरी के साथ हो, अर्थात्‌ उन की श्रीति 
उन के स्वार्थ के न्यूनाधिक्य के अनुसार हुवा 
करती है । | 
. इसलिये ये मलुप्य हार्दिक मित्रता के सच्चे 
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लामे से सम्पूर्णतः अनभिज्ञ रहते हैं। स्वार्थ रहित 
मैत्री की स्थिति का निश्चय उन को तब ही हो 
सकता है जब हम उन को उन के निज के अन्तः- 
करण के भावों की ओर दृष्टि देने का उपदेश करें। 
क्योंकि प्रत्येक मनुष्य का जो अनुराग अपनी आत्मा 
के साथ है वह किसी वास्तविक स्वाथ पर निभर 
नहीं करता, किन्तु उस स्वाभाविक सह के कारण 
से होता हे कि जिस की स्थिति हरएक के हृदय 
में प्राकृतिक नियमानुसार हुआ करती है । यदि 
यही प्राकृतिक ल्लेह मित्रता में परिवत्तन न किया 
जा सके तो सच्चे मित्र की आशा सर्वथा बथा है ; 

क्योंकि सच्चा मित्र कोई अन्य पदाथ नहीं, किन्तु 

झपना दूसरा स्वरूपसात्न है । 

ये दो नियम समस्त प्राणीमात्र में देख जाते 

हैं। (१) प्रत्यक धाणी को निञात्मा अत्यन्त प्रिय 
होती है; ओर (२) प्रत्येक प्राणी का अपने सजा- 

तीय के साथ विजातियों की अपेणा आधिकतर 

सह होता है। परन्तु सनुप्प के हृदय में तो पकृति 

ने आत्मानुराग ओर सामाजिक ख्लेद्द को पूर्ण दृढ़ 

कर दिया है। इस सामाजिकसेह के कारण मनुष्य 

अपने स्वजातियों के साथ सहवास करने मात्र से 
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ही सन्तुष्ट नहीं होता, किन्तु वह उन में से 
ऐसे मनुष्य को चुन लेता है कि जिस के हि 
विचारों से परिपूर्ण मेलजोल कर के वे दोनों ॒ 
हो जाते हैं, मानों दोनों के श्रीरों में एक 
आत्मा का पवेश हो । ह 

मलुष्यों का विचार सदैव ऐसा रहा करता 
कि उन में चाहे कितनेही अवगुण हों परन्तु अत 
के मित्र तो सर्वथा निर्दोष होने चाहिये। उसित 
यह है कि प्रथम अपने दोपों का सुधार कर * 
पीछे ऐसे साथी को ढूंढना चाहिये कि जिस में 
अपने गुणों की प्रतिमूर्ति ज्यों की त्यों. पायी जाय। 
ऐसा करने से ही उस अविचल मैन्नी की जड़ अंडे 
रित हो सकती है कि जिस का वर्णन हम अब तक 
करते चले आये हें। क्योंकि जब इस की नींव उन 
विन्वारों पर है कि जो संसार के सामान्य और 
नीच विचारों से कहीं बढकर हें तो फिर-इस की 
( मित्रभाव की ) स्थिति के विचालित होने का भव 
क्योंकर हो सकता है ? जब दोनों ही मित्र न्याय 
का अवलस्वन करते हें तो वे पररुपर में यथा संभव 
एक दूसरे की सहायता स्वयं ही करते चले जांयगे; 
क्योंकि किसी को भी यह आशुका नहीं होगी कि 
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उ का मित्र उस को कुछ अन्याय करने के लिये 
जय करे | इस के कारण वे एक दूसरे के प्रेमपात्र 
नहीं किन्तु प्रतिष्ठापात्र भी बन जाते हें। में ने 
तेष्ठा का नाम इसलिये लिया हे कि यदि मित्रता 
साथ २ आदर सत्कार की वृद्धि नहीं हुई तो 
ते दशा में वह मेत्री एक सर्वोत्तम ओर सब से 
न्दर आभूषण से रहित है । 
इसलिये मित्रता के नियमों को पर्म्म के 
पयमों से भी वढ़ कर समझना बड़ी भारी भूल है। 
॥माजिक स्नेह का बीज मनुष्य के हृदय में इस 
तेमित्त से नहीं वोया गया है कि मनुष्य एक दूसरे 
; पापकर्म का संगी हो, किन्तु इस का फल पार- 
परिक धार्मिकसहायक होना है । परन्तु सहायता 
£ बिना धाप्तिक उन्नति उस सीमा को नहीं पहुं- 
ब्रती कि जिस को वह अपने प्राणभ्रिय ओर उदार 
मेत्र की सहायता से. पहुंचती है । इस लिये जो मनुष्य 
स प्रकार की उत्तम भिन्नता के वेधन से श्रेंखलित 
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के उद्देश्य, प्रतिष्ठा सुयश और सुख की प्राप्ति हे 
चाहिये, ओर यह सिद्धि धार्मिक आचरण के मै 
कदापि नहीं हो सकती । इसलिये मित्रता का भर 
लम्बन भी वही साधु आचरण है। जिन मनुए 
का ऐसा विचार है कि सच्ची मित्रता काला 
साधुता के बिना भी हो सकता है, उन को आए 
भूल उस समय प्रत्यक्ष हो जायगी कि जब के! 
विपत्ति आकर पड़े । 

विवेक को व्यवहार में लाने से पूर्व श्रीति+ 
अंकुर को हमारे हृदय में कदापि नहीं जमने देना 
चाहिये; क्योंकि हमारी अविचारित शीघता पे 
अधिक भर्यंकर हानि होने के लिये इस से अति 
रिक्त ओर ' कोई कार्य्य नहीं हो सकता है; परन्तु 
संसार ऐसा मूर्ख है; कि विवेक को उस समय तक 
कुछ काम में नहीं लिया जाता कि जब आचार विचार 
कु भी लाभदायक नहीं रहता। और इसी लिये 
सित्रता का सम्बन्ध हो जाने ओर पारस्परिक कई 
उत्तम व्यवहार प्रगट में आजाने . के पीछे कुब 
ऐसा दूपण जो अब तक सुप्त था ग्ल्मच्ष होता है 
कि जिस से मेत्री की शृंखला अकस्मात्‌ टूट जाती 
है। मलुप्य के समस्त कार्यों में मित्रता ही “केवल” 


[ ६५ ॥ 


ऐसा कार्य है कि जिस की उत्कृष्टता ओर यगुरुता 
में किसी को भी कुछ सन्देह नहीं है। इसी कारण 
इस सम्बन्ध में मनुष्य का अविचार ओर भी 
विशेष निन्‍्दनीय है। “केवल” इस लिये कहा गया 
है कि अन्यान्य कार्यों की तो कथा ही क्‍या हे, स्पर्यं 
घम्म तक को भी तो सब मनुष्य समान प्रतिष्ठा की 
दृष्टि से नहीं देखते । कितने ही मनुष्य धर्म को 
केवल दिखाऊ सामी मात्र मानते हैं। कुछ मनुष्य 
ऐसे हैं जो कंदय्यान्न के आहार और पर्णशाला 
के निवास से परितृप्त होकर धन सम्पत्ति की कुछ 
प्रतिष्ठा नहीं करते | ऐसे भी कई हें कि जो राज्या- 
धिकारों को मनुष्य की सम्पत्ति में सब से अधिक 
क्षणस्थायी समभते हें । इसी प्रकार अन्यान्य 
समस्त पदार्थ कि जिन का मलुप्यों से सम्बन्ध हे 
ऐसे ही हैं कि जिन को कुछ मनुष्य तो प्रतिष्ठा की 
आर कुद निन्‍्दा की दृष्टि से देखते हें। परंतु मिन्नता 
के विषय में समस्त लोक ही एकमत हैं। दस्तकार, 
राज्याधिकारी, वेरागी, ध्यानी, ज्ञानी ओर विपयी 
सब एकमत होकर यह कहते हैं कि मित्रता के 
विना मनुप्य जीवन सें कुछ आनन्द नहीं हे। हम 
नहीं जानते कि मित्नरभाव किस अछुत ओर आने- 


[ ६६ ॥ 


राय मोहनशक्ति के द्वारा प्रत्येक प्रकार के मनुष्यों 
फे हृदयों में समावेश कर जाता है - ओर मानव- 
जीवन की समस्त दशाओं में जा मिलता है। यदि 
इस जगत में कोई ऐसा मनुष्य भी पाया जावे कि 
नो मनुष्यमान्र को घृणा की दृष्टि से देखता हो, 
तथापि में कह सकता हूं कि यह विश्वामित्र ७ भी 
केसी ऐसे साथी के बिना नहों रह सकेगा कि 
जिस को वह अपने हृदय के आन्तरिक द्वेषभाव 
क्रो प्रगट कर सके । सच तो यह है कि किसी देव 
प्राया से हम ऐसे निर्जन स्थान में पहुंचाये जा।"ें 
के जहां पर मनुष्य के अपेच्षित समस्त सामग्री 
उपस्थित हों परन्तु मनुष्यजाति का दर्शन वहां पर 
पवरथा असंभव हो, तो भेरी दृष्टि में- इस' अखिल 
ब्रह्माणड में एक भी मनुप्य ऐसा असभ्य न निक- 
तेगा जो उपय्युक्त जनशून्यद्शा में सानन्द रह सके! 
किसी ने कहा हे :--“मनुप्य को यदि स्थगे.में 
तजाकर इस समस्त बह्माएड की सोंद्य सामग्री 
भी उसके नेत्रो के सामने विस्तृत की जावे तो इस 
अद्भुत दशा से उस को तव तक कुछ भी आनन्द 
नहीं हो सकता कि जब तक वहां पर ऐसा,एक 
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[ ६७ ] 

भी मनुष्य न हो कि जिस के संमुख वह यह सब 
आनन्द के समाचार कह सके” मानव प्रकृति 
की रचना ही इस भांति की हे कि उस को दूसरे के 
विना किसी विषय का आनन्द ही नहीं आसकता | 
मलुष्य भी उन वल्लरियों के समान कि जो दूसरे शत्त 
के आश्रय के बिना जीवित ही नहीं रह सकती, 
एक प्रकार की प्राकृतिक शक्ति के कारण अपने 
स्वजातियों की ओर रुकता है ओर सब से अधिक 
आनन्द. ओर सहाय उस को अपने किसी विश्वस्त 

मित्र के आलिंगन के समय ही प्राप्त होते हैं । 
मित्रता के कार्य इतने अधिक ओर विविध हैं 
कि उन के निवाह करने में छोटे छोदे कई प्रति- 
बनन्‍्ध खड़े हो सकते हैं; परन्तु साधुजन समयानुसार 
या तो उन को बिलकुल दूर कर देते हैं, या तुच्छ 
समझ लेते हैँ, अथवा सहन ही कर जाते हैं। परन्तु 
एक धस ऐसा मुख्य है कि शुतशः भय विद्यमान 
रहने प्र भी जिस का निवाह करना मित्र के लिये 
अत्यन्त ही आवश्यक है; यह कर्तव्य अपने मित्र 
को चिताने ओर यदि आवश्यक हो तो मिड़कने 


का है, ओर मुझे विश्वास है कि यदि प्रीतिपनक 
किया जाय, तो सानन्द स्वीकृत भी होगा । यह 


असिछ हूं के चाहइभापण स शान्त ओर सल्- 


[ ६८ ] 
भाषण से श्युता उल्न्न होती है । परन्तु यादि सल- 
भाषण से ही मित्रता का विनाश हो, तो: निस्संदेह 
हम को ऐसे अनुचित परिणाम से महादुखी होना 
चाहिये । तथापि मेरे निकट तो सामयिक चितावनी 
ओर भिड़की न देने के हेतु अपनी मित्रता का 
सर्वनाश होता देखना इस से भी कहीं अधिकतर 
दुःखदायक है! परन्तु ऐसे भयानक अवसरों पर 
हम को इस का परिपूर्ण ध्यान रखना चाहिये कि 
हमारे उपदेश ओर ताड़न में किंचिन्मात्र भी-कठ्ठता 
ओर कठोरता न ऋलके । जहां तक शिप्ठता ओर 
सदाचार का अतिक्रम न हो चाहुभाषण का 
प्रयोग कुछ हानिकारक नहीं हो सकता; परन्तु मित्र 
के दुराचरण ओर अधर्भ की खुशामद तो सदा. ही 
नीच ओर निन्दना" है। क्‍या मिल के साथ भी 
हमारा वही व्यवहार होना चाहिये कि जो स्वेच्छा- 
चारी ओर धजापीड़क स्वामी के ,साथ हम को 
आचार करना पड़ता है ? उस मनुष्य का आचरण 
निस्संदेह अत्यन्त ही निन्‍दनीय है कि जो अपने 
हितेपी प्रियमित्र के उपदेशों की ओर अपने नेल 
बंद सकता है। महात्मा केटो ७ का कथन है कि 
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कितने ही मनृप्य अपने प्रियेवद मित्रों की अपेक्षा 
अपने कड़े शत्रुओं के अधिकतर ऋतज्ञ होते हैं; 
क्योंकि शत्रुओं के मुख से तो उन को सत्य के 
श्रवण करने का अवसर प्ोयः मिल भी जाता है, 
परन्तु मित्रों के मुख से कदापि नहीं मिलता । 
सारांश यह है कि मनुष्यों की रुचि और अरुचि 
प्रायः अयोग्य विषयों में हुआ करती है। उपदेश को 
अरुचि-कर और अधर्म को रुचिकर समभते हैं। 
परन्तु वास्तव में इस का परतिकूल व्यवहार ही 
श्रेयस्कर हैं । 
उपदेश का देना ओर अहण करना भी सच्ची 
मिलता के वास्तविक अंग हैं । उपदेशक का धर्म 
है कि जो उपदेश दे वह निभय होकर स्वाधीनत 
पूर्वक दे, परन्तु कठारता ओर निष्ठुरता का प्रयोग 
कदापि न कर | इसी प्रकार ग्रहण करनवाल के 
कतेव्य यह हे कि मित्र के उपदेश को शूहनशीलत 
ओर शान्तभाव के साथ ही गहण कर, झोः 
किंचिन्मात्र भी अमभिच्चा ओर अरुचि परगट £ 
करे । चाहुभापण ओर मिच्या प्रशूसा मेत्री के लिर 
सव से वढकर हानिकारक हैं। में इस विपय के 
विस्तारपूर्यक इसलिये वर्शन करता हे. कि कितर 


[ ७२ ] 


दूसरों को, भी. इस, के करने की प्रेरणा मिलती है! 
इस से यह भी विद्धित है कि जिस - सनुष्य, को 
अपने गुणों का विशेप अभिमान होगा वही मलुष् 
इस विष से विशुप दुःखित भी होगा । परन्तु इस 
से यह नहीं लमभना चाहिये कि निज गुणों का 
ज्ञान आत्मसन्तोष के योग्य सवा ही नहीं होता। 
. किन्तु इतनाही है कि संसार में ,इृथामिसानियों 
की संख्या वास्तविक गुणवानों से वहुत हा अधिक 
है; ओर हम यहां पर केवल वृधाभिमानियों.का..है 
वर्शन कर रहे हैं। वे ही मनुष्य सिध्याप्रशसा 
[ खुशामद ] से असन्न भी होते हैं, क्योंकि दूसरों 
से प्रशसित होने पर उन को अपने अभ्यर्थित युरं 

» पर;विशेष श्रद्धा हो जाती है।... ज्जक्ड 
'इस से ल्नक्ष है कि एक मित्र तो -जहां पर 
सत्यक्षवण करने से अअसन्न है, ओर: दूसरा सत्यभा' 
पण केरना चाहता ही नहीं, वहां सच्ची मित्रता की 

- स्थिति कदाप नहीं रह सकती । , , 


ञ 


इस में कु संशय नहीं कि खुशामद से विशेष 


ख़ु थे 
हानि बहुधा उनही को पहुंचती हे कि जो दूसरों 


को अपनी मिध्या प्रसेशा करने का स्वयं ही साहस 
० अप हु 
भदान करते हैं; परन्तु यह बात -सर्वथा: ही - सत्य 


[ | 

हीं है, क्योंकि प्रियवदता कभी कभी इन के 
प्रतिरिक्त दूसरे मनुष्यों पर भी अपना अधिकार 
न्मा लेती है। संसार में एक प्रकार की ऐसी भी 
विशेष मिध्या प्रशंसा हे कि जिस के जाल में बड़े 
बड़े बद्धिमान भी फैंस जाते हैं ? इसलिये कुछ उस 
का वर्णन भी यहां पर किया जाता है । यह 
सत्य हे कि कृत्सित ओर प्रगट आत्मानुरोधता तो 
मृ्खो के अतिरिक्त किसी मनुष्य को भी प्रतारित 
नहीं कर सकती; परन्तु एक ऐसी अप्रगट प्रियंचदता 
भी हे कि जिस फे आक्रमण से सुरक्षित रहने के 
लिये बुद्धिमानों को भी सदेव सचेत रहने की आवश्य- 
कता है| इस महाप्रवल ओर हानिकारक श्र को 
धारण करनेवाला प्रियवादी अपने प्रयोजन को 
प्रतिकूलता द्वारा भी सिद्ध फरलेता है। यह दुष्ट 
छलपूर्वक पहिल अपनी वह सम्मति प्रयट कर 
चेठता है कि जो वास्तव में उस की न हो, और 
फिर तुम्हारे साथ विवाद करना प्रारंभ कर देता है 
कि जिस से अन्त में तुम को विजयी होने का 
आनन्द पघाप्त हो । परन्तु इस प्रकार प्रतारित होने 
के सिवाय अधिकतर लजा की बात ओर कोई नहीं 
हो सकती । इसलिये ऐसे कपट जालों से सुरक्षित 


5) 
[ ७४ ] 


'न्ध्लत्च्च 


तीत्र क्यों न-हों, विशेष क्लेशदायक नहीं होते। 
जिस विपय पर तुम-ने मुर्क- से प्रत्ष + 
था:उस का उत्तर मंने यथासंभव स्पष्ट स्पष्ट तुम 
दे दिया है। अपनी सम्पूर्ण सम्माते के' अन्त 
छुम को केबल एक यह वात: फिर स्मरण कराते 
.कि धार्मिक - आचरण के आधारःके बिना. ७ 
मिच्रता' की. स्थिति कदापे ही नहों रह सकती 
धरम के आत्तिरिक्त इस संसार में. मित्रता के (९ 
झोर कोई लाभ नहीं हे ॥ शुभम ॥ . 


[ ७३ ै 


'ए त्तथा हमारे, आमीण निवासों में वास करते 
सय भी हम संदेव .एक साथ ही. रहे थे । ओर 
स के जितलाने की तो कुछ आवश्यकता ही ' नहीं 
; कि हम दोनों ही की विज्ञानशाखत्र में बहुत बड़ी 
प्रभिराषि थी, कि जिस के कारण जो समय हम 
फ्री राज्यसत्रा कर लेने के उपरान्त मिलता वह हम 
द्रीनों बड़े आनन्द के साथ किसी न किसी लाभ- 
कारी विद्योपाजन में व्यतीत' किया करते: थे । यदि 
शिवप्रसाद के सरते ही इनःआननन्‍्दद्यायक : विषयों 
के स्मरण करने की शक्ति भी जाती रहती तो अपने 
ऐसे प्राणप्रिय मित्र का वियोग सहन करना मेरे लिये 
वास्तव ही में असंभव हो जाता; परन्तु ये विपय 
मेरे हृदय पर ऐसे दृढ़ अकित हैं ।कि कंदापि नहीं 
मिट सकते, ओर वे मुझे जितने आधिक याद आते 
हैं उतने ही आधिकतर अंकित होते जाते हैँ। इस 
के सिवाय यादे यह संभव भी हो कि में इन सन्‍्तों- 
पदायक विपयों का स्मरण करने से वंचित रहूं, 
तथापि अपनी जरावस्था देखने से मुझे पूण्ठ सन्‍्तोष 

भाष्त होगा कि र्हाश्क्रिम को देखते अब में भी शिव- 
पसाद से दीधकाल तक वियुक्त नहीं रहूंगा ओर 
तुम जानते हो कि क्षणिक कष्ट चाहे कितने दी 


( ७६ | 


भजुष्यही सदेव बड़ी प्रतिष्ठा के साथ लेते ऐ 
ओर भविष्यत में कोई मलुप्य भी शिवप्ता 
को अपना उदाहरण बनाने के विना किसी के 
कार्य को अपने हाथ में ने लेगा, और न अ 
में झतकार्य हो सकेगा । अपने सम्बन्ध मे 
तो में यहां तक कह सकता दें कि देव संयोग 
तथा अपनी निज की योग्यता के कारण से मु 
45. 


न 


जितने सुख प्राप्त हैं उन सब से अधिकतम गौरव का 
पद में शिवप्रसाद की और अपनी मित्रता को प्रदात 
रा है। में ने उसे अपने देश के, राज्य के ओर 
पर: कार्य्यों में सदैव ही एक अत्यन्त सच्चा शुभ 
चिन्तक ओर दृढ़ मित्र पाया था। में नहीं जानता 
कि में ने उसे किसी समय किसी प्रकार भी अप्रसत् 
किया हो, और सुझे निश्चय हे कि में ने उस के 
मुख से किसी समय में एक शब्द भी ऐसा नहीं सुना 
कि जिस के उच्चारण करने के लिए मुझे कुछ भी 
पश्चाचाप करना पड़ा हो । हम दोनों ने केवल एक 
धर में निवास ही नहीं किया था, केवल एक मेज 
पर बेठ कर भोजन ही नहीं किया था, किन्तु हम' 
कितनी ही सेनिक सेवाओं ( युद्धों 2 में भी एक साथ 
.. $ इस के आतीरिक्त देशान्तरों में यात्रा करते 








रच ) 


तीज क्यों /नःहों, विशेष क्लेशदायकः नहीं होते। 
जिस विषय ,पर तुम ने सुर? से. प्रश्न कि 
था; उसे,का उत्तर मेंने यथासंभव,स्पष्ट. स्पष्ट! तुम की 
दे दिया है। अपनी -सम्पूरो। सम्माते के: अन्त में ५ 
छुम्त को. केवल: एक यह बांत +फ़िर,स्मरण कराता[ 
।कि धार्मिक : आचरण के आधारःके विनाः सच्चे 
मिन्रता' की। स्थिति कदापि ही न्होंःरहा सकती; « 
धर्म के झतिरिक्त इस संसार में:मित्रता के) 
ओरकोई लाभ-नहीं है"... | 


(7 7 इडिपत्ठ में रे 


प्रक्ापफ्ा्पचफ: 
राजेन्धमालती ५... 
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असुतियारपुर विरायघारागिामो 
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घात्ू पृज्ननन्दरन सद्दाव पाल 
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पटना-“खद्ठविज्ञास” प्रेस बांकीपुर 


चण्गपरसाद पिंह द्वारा ध्रुद्वैत । 


था 


१९०८, 


हि 020०0 20000020002000002002000 


ट्वीयवार १००० 


ये, दुस७फर७ फल १५/२८/०८८८? 


दाम /) घाना। 


कर 


विज्ञापन | 


॥0७॥७ $#) ॥8; ७५ ॥।; 0 ॥॥0॥. 
१ भर्तहरिशनकत्रयम्‌ । 
खूल मस्त हिन्दी घनुवाद चरगरजी चसुवाद दिपती याध 
सर्तृहरिजी बनी भर्तृडरि सम्रायोघन मार पर्यायोत्ि विमत ते खाल 
अ्दि बादि सहित | एठ ४०० ' बंप टाइप उत्तम जिलश 
स्ूत्प २) रुपया 


२ सनभावन । 
४ फवियर य्ोग्रेक्सपिथर छत ॥» परणय 7/0५ ॥8 नादझक 
पधातप्य सरल ब्िब्हो अनुवाद * बस्यर टाइप * सूल्य ९) राफ्ण! 


रे पमलीला । 
कविवा य्ी ग्रेक्श्रपियर छत ॥०ए0७ 0४ 7० नाटकों 
भति सनोध्र मरस और शुरू हिन्दी भ्नुवाद सूल्य १) रुपया। 
४ चीरेन्द्र । 
उन्दर ऐतिहापिक उपन्याम सून्‍्य 2) आना । 


* शवागारशाकोक्ति । 
सुप््तिइ ७४५ ४!) का गुद और सरस पद्मात्मक हिंस्ये 
अनुवाद सूम्ध 2 भाना । 

पस्तक मिलने का पता-- 


पं५ गोपीनाथ एम० ए०, बी० एल* 
आयू पहाड़ । 
| कोीप-( छात्रों के लिये मारूर है ) 8) 
पता- सनेजर णद्गविलास प्रेस बांकीपुर 


37%: मे: 


राजेन्द्र-आालतो । 


>>->ेक#अन, 


प्रथम परिच्द्धेद । 


दो पहर रात यौत शुकों ९ । जोर से झवा चर रहो है। भंधऱे 
गानों से जोव माव प्याकुश हो रइ हैं। घोर सच्चियारो के फारए 
कद दिषाई गईों देता | मेघ को उनक, दामिनो या दसक, प्रचंड 
वायु को सबक तथा दघां को खडड़क से दांडेला कांप उठता ऐ। 
धारिद के घोर एयं गग्भौर गणन के भनन्तर तड़ित को भयणढ तह- 
#ड्ाइट उस रघ यो चक्रप्वनि को सुधि दिशाता है णो पए्ते कियो 
प्रति सुन्दर चिपाने संगमरप्तर को सड़क पर चले भोर फिर फिसो 
गेतज के पुर रू घड़घड़ाइट ले साय बड़े वेग पे सिफल छाय । चपणा 
[इ २ फरइस अधेरो में ऐस। चसक उठती है सानो शोकात्र भाकाय 
कै स्थाम दृदय से मोक को ज्याहा निकलता हो। चए भर चाते 
प्रोर उंजेसा डो जाता है भोर फिश घोर तम छा्याता ह। मेघ गर्जन 
बन्द एवं विद्युत प्रकाय भ्न्‍्द होने पर इस घोर भयंकर राति में 
प्राय: तथा भयणनक भग्द शुगाएदँ पड़ता हे ॥ 


चारों भ्चोर एक घहुत समा बंध रहा है क्रमयः तष्टि का धेगे 
बढ़ता जाता है | वन में प्रदडध पद को छतपनाहइट क्या हो भवोकिय 
प्रतीत डोतो है । पत्ता यो उदढ्पड्राएट ये कलेणा पड़क जाता ४ 
प्ंगशों णोय भन्तु प्याकुद दो व्तोलाइलस पार रए दे सागों पिभाच 
एए इस सयंझ्र राचि में रानस्द शिद्ार फरते फिरे बॉ ऋौर उन 
है भागसन दे णछोव छन्त, पछ पी व्याकुध हो रह हो उरुपों वो 
पएरोचा तथा वनणन्तुप्तो का भयानक भग्द सुन दर घरोर रांप लाता 
बे देखो ! करना तथा छोटे २नाथां थे छच के दग ये दघने 
मा । छल उडिये झानन पानो २ हो गया। चोद ! कया दा 


9 


भभिका | 


स्काटलेंडोय सुविख्यातकथि तथा उपन्यासलेखक सर वालए 
स्क्राट साहिब छत्त “राकेवो” ( 7०:७0०9 ) नामक काब को . 
क्राया पर इस उपन्यांस को रचना हुई है भोर रोचक होने 
लिये थंग्रेज़ो नामों के बदले इस में सव छिन्दो नाम दिये गये हैं 

१८८७ ई० में जब कि मैं स्कूल में पढ़ता था, यद्द पुस्तक प्रश्ञा 
भित चुई थो । वचद्दो संग्रोधित भोर परिवर्धित हो कर पुनः परी 
ग्रित धुड्ढे है। 

. पध्ब बड़ालप्रान्त के शित्ताविभाग ने विह्ाारादि प्रदेशों के ह्द्दी 
स्कूलीं के छात्रों को पुरस्कार एवं सकल लाइब्रेरी के लिये ४४ 
खोकार कर के इस का आदर बढ़ाया है। झाशा है कि हिंदौ 
रखिक-मंडली इसे भादर दे कर मेरा उत्साह बढ़ावेगी । 


] 


अन्थकर्त्ता । (. 


री | 


एक यार चपसा घसफ उठी । चण साथ सवंत्र उुजेशा हा गये 
सातों गगनसंडल में भाग शगो हो । इस उसय इपं को प्रात इपा 
क्षि जिस पय में यह घज्त रद्दा ऐ यह वड़ा दुर्गप्त ४, जुरामभी फिल 
जाने से भयानक भन्धवारसय प्ोह भयपा भवाह लख में यए ना 
रहेगा | पर इस से यह कातर नहीं इघा | तनिझ भो इस का दिख 
तदएइसा। 


इस का याइन जख् से सरायोर धो गया हे | पर ज॑गो कवच से 
भरी भांति दड्ले रइने के कारण इप के घरोर फो पासो जरा भो 
अर्ध नहीं करता । 


इस समय यदि कोई यहां उपस्थित होता, भोर दाभिनों छे 
प्रकाय थे इस का घानतन देखता, तो समभता कि यह फिसो 
निर्दिष्ट समान पर कोई चत्यावसमक्त फाम के छिये जा रहा ए । जब 
इस विदारे ने भपने स्थान से प्रस्याग किया था तव प्रष्टि होते का 
कुछ सामान न था, चाकाशय को मोभा नपवां से पैसों हो रहो घो 
चेप्े पोई इवसथो नगजड़ित सूपयों से प्राभूषित हो। एफाएक पु 
पप्ता वसख्य घाया। इसो से ब्रवफ़ाशथ नप्तिशञा कि पं्चिक कराँ शुछ 
रब भोर मिलता भो तो परा | यह प्यक्ति फुछ कातर पोड़ ४४ 
कि पन्पढ़ पानो के भय पे कहाँ टिप रहता भ्षवा पोद्ध पाव देता 4 

पघोडद कदर को पाइड़ राह कुमजयूब के तथ कर के ७5द एइ॑ 
तराई के निवटर्प दबग भे॑ उपसब्यित इुंधा। परन्तु इस के ाइड का 
देप फर घक० इनह को भो दया पाई फिंशा बह इद राम शथर्े। 
अखरड़ भण्ड फा पेग कम दुपा।चाकाश खच्य जाने ढगा। 
निमभाकर भो जाजदतो छो को राई फटव इए बादरां छो घट ४ 
रइं २ फर फोफवन बने । 


है 5 
हा 
रा 


यह ऐफ पएदिझ एुछ घाइयादित हो घरने रुप को रु 
कर बह कहता इदा धागे दा * माइ ददा मे 


2 


[३२१] 


डेरावनी रात १ चाकाश चतुर्दिक सघन मेघमाल्ाणों ये भाष्यादित 
हो रहा है । ऐसो निशा में अपराधों कदापि वियास छाम यों फर 
सकता झोर न कुकर्ती सुछपूर्व के सो सकता भ । 

ऐसे समय में एक भम्यारोह्दो भकेला अपने घोड़े को दाहतर 
फेंकता इच्ना निःशंक इसो पश्चाढ़ो राह से जा रंधा है। यड कौत $] 

इस उतंग पर्वत के ऐसे पिकट साग पं इस सयावगी अंबैरे गिंशा 
जे चलना पया क्षिसो साधारण प्राणो का या है ! इन दरों के ऐसे 
अगाध्य तथा पक्र मार्ग में चले का मार्त॑एछ का पूर्ण प्रकाश रही 
पर तो सदुष्य शाइस दो नहीं करता, रात में इस पहाड़ी गदियों रे 
कूण पर होकर चसना क्या सु वात है १ 

पगभुडंडो को दोनों भोर विशास-गाणा-वाले ऊंगणों प्तथप्रदंड 
वायु वैग से कम २ कर पथिक के सिर को जलवुन्दों थे शोतण 
रहे हैं। इन पर सर्वत्र जुगनू का प्रवाश ऐसा दो रहा है मार्गों 
दयालु ग्रमस्सतियां अपने दोग भथच साइसो पथिका यो दोवा दिपातो 
हो । नदियों में सरसों दादुर दरदरा रहे हैं। भोर चारो घी 
भिकछ्षियों को कॉकार से कान भनक्कना जाता है । 


पथिक अपश्स साहसो डे। इस यो नियय अपने प्राण का पर 
भी भय नहों है। प्रतोत घोता है कि यह रूत्युज्ञोक का जोव नहों 
क्योंकि ऐसे फाल में घर में रद्धकर सी भरुष्य भय खाता हे झौर बाई 
तथा जल के फकोरे से बचने का यत्र करता है और इस को इस सात 
में भो जब भोर पवनादि का कुछ भय नहों। इस पर उम या हुई 
बम भी तो महीं चसता प्यांकि इस के द्दय में विस्तानत पूर्ण रुप 
से चधक रधा है । इस घोर अंधेरो में लवकि दरों' के लत प्रवाई गे 
तरंगित फेव तक दियाई गहीं देता इस व्यक्ति को भांखें ऐसी चमक 
रहो हैं मानों किसो मप्डलाथित विपधर पा विपरिनपाणों क्रोधो 

- दा नेत्रचकसकता हो | 


४५॥] 


पव प्यपता से सुक्ति छगो शिद्रादेवो से ब्ेवन को चेष्टा करने 
।॥ घंटों रर॒व्टे बदलने पर भम्विनो को भांझछे भिएों, परन्तु तोभो 
पा से दुट्कारा नहीं इसपा। छिस चिस्ता के प्रावक्य थे यह लागउ- 
स्या में विकस था वह शिद्रावरया में इसे भोर भी सतारी रूगा। 


इस के भाग्तरिक भाव को छाया इस के मुयमप्फल पर स्पष्ट 
छित इोने क्ृगो भोर इस के झागन को कारित अण २ बदलते 
ग। कभो इस शे सुख्डड़े पर जष्जा फो काशिमादा लातो, कभो 
प को प्रवशता से इस का भानन रफवर्ष हो लाता, कभी पेसा 
त श्ोता कि स्पप्न को उद्िग्नता से छड वा कटार प्र करने को 
77 करता हो पर हाथ ग भाने से निशाश हो ग्रोकसागर में गोता 
मे शगता हो जिप का प्रत्यच चिर इस के भवखुले नैतों में भय,- 
न्दु भोर सश्तिन कपोत्तों पर ग्रमकण के प्रदर्शित हो रहा था ॥ 


अम्यिनो एकवार ग्दासक लिंक उठा लिस से छू फो निद्रा 
ग हो गडे सौर भय से कक्तेजा धड़कने शगा। चानत कपास सा 
गया, शरोर यरथराते लगा, भोर व्याकुशचि'्त शय्य पर तक्ियों 
पहारे उनींदा बेठा रहा। कांपतो इई ऊंची दौपशिणा फो देखगा 
पैर प्रत्येक घड़ो गढ़ के घण्झ को गिननाहो इप का कास रहा। 
सके कर कुइर में शाम भोर छलूक्षों का शब्द भोर श्,गाक्षों का 
ककार, भूति मोतक् समोर को छतसमाइट प्रवेश व्वरते शरी ॥ 


अचायक घश्विनो का ध्यान पशुद के तालहोव गान तक पहुंचा 
जप के घद्दारे पद अपना कठिन यान दिता रहा या। ह्ाांजो में 
पांमू भरदार भझोर दो निःश्यार त्यागफर प्रश्विनों घइगे शगा 
कि द्ाय! ऐशय्य, धवन वादों ये किछो को चुझ कदापि नहीं 
होता; सुन्दर स्वादिष्ट भोजन, धरप्पशय्या, असन्त दास दासो, सुन्दर 
कोमशात्रोी वामिनो ये सब छिसो को छुणो गहों करते ! सनुप्य का 
शपथ जितना हो पढ़ता है उतनाप्दी सोभ को दृदि भोर छुप को 


[४] 


झ्षव थोड़ा भोर साइस करो, अब कोई भय नहीं, प्रव था गे 
पर्यिस का तुर्ह' पूरा पुरस्कार मिलेगा! । 
खामो को बात सुग बस कार उठा छिनएिनाता घुप्ा सवे 


यागे बढ़ा । 
कब आड5 स्ट.5 यू 2..805७० 


द्वितीय परिच्छेद । 

आधी रात होने में घड़ो एक को देर थीं। जगत सग्टा ऐो रे 
था। सृष्टि घोर निन्द्रा में वेसुध शो रहो थो। पशु , पी घोर 
गरासयासी से के सव नोरप थे। केषल चिन्ताग्रसित एवं वियोगपीहित 
व्यक्षि लिन्‍हें खप्न में भो नींद नहीं भातो पर्यकः पर पड़े करवटें ले रे 
थे। स्वाग, झगाल और नरहन्ताणोव घात में चारो घोर खमप 
कर रहे थे। ह 

राजि अति सोष्ापनी थी। झगन्त नोखाकाश में उड़गर्मीं के 
मध्य याणाधर प्रकाशित हो संसार को आलोकमय कर रहा था। 
घए कभो २ पवगप्नेरित खंड २ सेघ छस के चानन को छिपार कर 
रूस को काच्ति माना भांति से परिवत्तित किया करते थे। इन्दगढ़ 
चौर गोदावरो पर चद्धश्योति का इस भांति रछूपात्तर होता था जेपे 
किऐोके सुष्ध मंडल या खप्नावस्या मे दोता है । 

थोरे २ पद एफच होने कगे। घोड़ोद्ी देर में दारोदिया मैं 
घोर घटा छा गई चोर प्रशयक्षातत को भयानकम्मष्टि भारस्प घोगई 
इन्द्रगढ़ू थे पर ने पयम यव कुफटिकापात थे बचने के छत धमिते 
इंग को घोघो छिर ले पर तक तानसो | जिसको स्माम छाया एंटि 
चार कोगे के पूर्व रसऐोय तरंग के चंचल द्धदय पर पट कर उसको 
झोसा चधिक यढ़ा रहो थो उसो गढ़ के अम्त:पुर में थोक एवं घिन्ता* 
रास्त च्म्दिनोकुमार किछो को दाद जोइ रहा था। प्यश्ट पर पढ़ा 
छोड़ी देर इसो दगा में विशेष दुःणो डो यह विधार कर जि सोजाने 


[०७३ 


है छहिएं यह इस प्रकार व्याकुश हो रहावा | परन्तु भद्टरास इस की 
बश्तुई छल कर सिरस्कार भाव से विहंघ उठा। फिर य्या थो ! 
“उठेर २ बदलाई ” को कहावत हुई। भष्टराम भो इसो श्ले सदग 
(धर उधर को वातें करने छगां।मतऊव को उसने एक भोन 
कद | 

हार मानकर भश्विगो ने पूछा “ कप्ठो भाई! शड़ाई फछे २ 
हुए! तुम तो -युद को छुप्रजुवरो भवश्स लाये होगे क्योंकि पोर 
पुरुष कभो संग्रामछेष्र से परांगनुज नहों होते जब तक को घनघोर 
पुद्द न होते भोर वे सपोरुष तथा यांप्र॒यल से रिपु भवनों को दस्त 
न कर डालें। ” 


चश्िनो का भाधय समस्त तिरस्कारपूर्वक विइंस कर भष्टाराम 
याइमे सगा “घन्य ] सदाराज धन्ध ! भाप ऐसा न कहियेगातो 
कौत करेगा? साप सर्ददा गोदारों के तरल तरंगां से ज्तुरदिक 
भोभाषमान इस लुछद दुर्स में कान्तालेप करते हैं; पदि फोई दूखरा 
उस रणएचेत्र से, छड्कां सारे परिथम का यहो पारितोपिक ४ कि या 
तो बच का कलेवा हो या भरोर रुघिर का फ्रवारा बने, जोषित 
बच कर इस मुरखित एवं सु्षप्रद स्यान का सुघ्र भागौ होने भाया 
तो भाष धरवराने पय्यों लगे ? 
झमग्िनो--हे मिव ! ठई वाजी मत करो | इस दुःणित चदय को 
अपने व्यंगवचनों से विभेष पोड़ित मत फरो। इस कुसमय में थो तुम्हें 
इंसो को सक्तो हे । बाड ! देखो चतुर्दिक रिपु सना इमस्ोगं। के 
दल को सब नाथ करने पर प्रसुत हें । इस समय किसो को कोई 
सुधि छेने वाला नहीं हैं । सब के सव भपनो हो दिन्ता से रूगे दुए 
है। भक्ता यद इंसो दि्वगो का सम्य है ! भेया ! सम्रय विधारद्र 
बातें करो । 
भइराम-यदि बराप सदसुध छड़ाई फो सुनना चाइदे हैं. तो 


कओ। 
चति होतो ९ | यायत सम्तोषरक्ष मराप्त नप्रोता दिखाग्रणित 
कदापि सुण्ो नहों होता ॥ 
हाय प्रात;क्षाण जब मृय्योदय की वधाई पचीगण कर 
गाग करेंगे भोर याज्ञ रवि भपने तेण से सूतल के तिमिर को 
करने पर उद्यत ऐो कर अपनों किरणों को इथूवो पर पणाएँं 
यह पहक भूजय्या पर निद्रा देवो क्षे अदा में ऐसा सासनन्‍्द संयम क 


लेता फोई पजान वातक भपनो माता को गोद में मि 
सोता 8? ॥ 


भखश्विगों इसो कक्प विकस्प में व्यग्र हो रहा घा कि पता 
किसो ने दरवाजा खटणट़ाया। भप्लिनों में घवड़ाकर तववा 
पोता तब क्या देखता है कि एक काला मशुष्य लिसको हु 
श्क्ुटि, लाज २ प्रज्वजित नेत्र भोर प्रख्तस्व याह थे वीरता भर 
रहो थो, द्वारपर खड़ा है। पाठक यह वह्ो भगुष्य है जो विपिग| 
से भारष्टा था। देदिये तो पाठिन परियम ये इस के चेहरे 
चमड़ा पोसा सिक्ुढ् गया है। केश खत हो चले ऐ। इस, भवसा 
भी ऐसो घोरता ! इतना सायस ! हां , वयस ठलने से दया ! पौर 
पराक्षम में भत्तो तक यह लवानों को नाक काटता है। 


देणिए इस के कटि प्रदेश में सुनहरे स्थान से एक छट्टा! लटक ते 
है, दांएं कांधे पर एक विद्या धमुष, पीठ पर वाणपुरित निपंग ९ 


डाय में एक तोर्य भाणा शोभायसान है। यह रणचेत्न से सोपे ९ 
भारहा ह॥ 


न न ॥। 
“कौन है भइरास्म” छेसा कथ्ता हुभा उसे सपने संक में शगा पी 


सप्रेम उस का छाथ पाम कर अश्विनों उसे कमरे में लाथा छ्ीं करा 
बन्द कर के दोनों दो चाप्तन पर बेठे । उस से रघछेत्र का समाषा' 
सुनने क्षे शिए भग्वनो बचुत हो उत्लंठित था । पर इस कीवः 
इच्छा थो कि भश्रास विना पके स्य॑ वे सथ बातें छुनावे शियों उती 


[«६॥ 


शोधा अपने रुघिर से निश्र झ्ोति इतिइॉस में लिए गए; पेरो 5 
कोन २ बोर कास भाये ओर किग २ योरों को समाधि को र 
भय ऊउछ से दम्त कर सकता हू 


४ तुम पर यह पात भक्तोमांति विदित है कि घारे भरिदश ६ 
मेरा परम शत्रु कोग है ? भोर किस छमें सन्‍्तःफरण से छण 
करताइं १ लिप्त व्यक्ति के मास से एक बार तुस्दें भी छॉक भातो थे 
उस को पा दशा इई ] दइ इस सप्तय कई है १९ 

मध्रम-में भाप का तात्प्य कुछ भो गहों समक्त सका 
चाप ग्मष्ट कब्यि कि फिस या सम्राचार घुतता चाइते हैं! किस थे 
शिये भाप इतना व्यप्र शो रह १४१ 


इतगा धुत कर भणखिनोकुसार क्रोध से बर उठा; सोचगदे 
विस्फारित हो गए; होठें फड़कने लगे झोर व़े दर्प छ बोह्ाः-- 

“परे पापी चांडाल तू मे रुधिरपात छे मेरा अहणसुख्तायाथा 
महा है क्या पोलू छिंए्र भभोतक जोवित है ? य्या मेरा माग अभी तक 
निष्कप्टक भहीं इस्ता ? भरे छतप्न ! तू गे जो भपने सझ्वामोकेयध 
को प्रतिज्ना को थी करे पूरो फो वा नहों १ 

भरद्टरास अध्ृह्ास करता इसा बोला “यदि पोलू को सम्पत्ति 
तुम्हारा हो तो फिर तुम्हों धर्मयुद्द से दया काम १ यदि भ्रम, यथ 
शास कर प्रपता ऋण चुकाये छह्ो तो तु्ठिं जगद्विख्यात पीरों छे 
सष्ट औओगे का क्या शोक होगा । यदि पोौलू वो गणना भव द्र णो में 
हो तो तुम्हें रफछेत्न के रक्पुर् छोने का दया सोच ?ं तव शिद्चिग दो 
बेठो झोर सेरे रंग इस प्रकार वार्तात्ताप करो जेसे रपविज्ञयी सोग 
अपने प्र सियां के संग वंठ वार प्रससदित्त युध्य को दातें करते है । 
एक यह दिन यथा कि में भोर पोलू दोगों गे साथ साथ कितनो लड़ा- 
इूयों में विजय लाभ किया; कितने जगदुविष्वात संप्रालं मं भदृराय 
को छातो पौलू के राय दाल का काम करतो रहा। सिंध्य संप्रात 


|, 


कांड इक, एतिए, भूपि इक इसा औो द8ा टेद चर इपो पाजो रे 
३ | ४६ 5इध० इस भोति चले परझुशम।९ पाप व 
प्मुत पै। ४४ पद आाहते पे कि धरते मॉपिए पे पम्प 
घ0 रुप पे घ३१्६ दा ऊ९ इपदिल्या घोर प्प्रभेश्चद जो शक 
पे पुोखित हो | १8 महा, जो उसे जा एड दबोपचा परत 
हैं इत दशा पर उठ धार इड़ा पा । पिए ! शुझ ता के धरे रो रे 
दाद फोडनों प्रो जो फतिए! हे इगर बअदिधार ई ऐे। 
दाडितेरी दो को पद चतामा यो । धुझे घदया जात मारो पो ह ४ 
लि ध्यम पप छोड थे पड़ता। चोर जित्ा को गड़ाएता ४७ 
हद डा माप लापता दा, भेद साध जोस सह असता ! 
भर बाम ४ उनाप्य परदिद जाप इदते रे; दिमांदव दे एस 
प्।ब को प्रथा पाएच जदते हैं; मर्यादा थो पोता दोवो डी शत 
हैं; कीगो का द्प्पचोष परहाल गे दिए ओता हैं; मेरे इंभाएं 
अभ्ररती दिंदी था गठय पप३ दो जाता है। धंधा त ब्लोत रे 
पवार जाम पं से उप्ता दो ? 
मिमी - भ्या ! भा हुसडी छोव तहों जागता ? या हे 
चुरा छं में सपरिचित ४ १ परसु इए सम्रय भागद्वाया पे ददा डाल! 
मत दात बुरे ने साथी । ४ साशमय गहार प्रिय ! छपाझर रपट 
या प्माचार मुताचो 
भइराम--तुरए बातें रुत छर सुद्धे इंदो घातो रे। दुस मेऐे 
भदयोष्प प्रमंधा बयां करते दो ? छदल गुद्चेत मं दुन्दुभो गदे शी 
पर भदवा सदिरा पान को सम्रय मण्ठला में सदिरा पात्र के अतुर्दिर 
दत्य फरने पर सहाययों को ये थे) में प्रेरो गणना रोतो हे । गोशम 
रा 3 भद्राम सा कठोर चदय पव॑ फुटिण प्रकृति बाद 
हो सह | 
3 हो, पर यप तो वादों कि कोग २ जगदविफााँ 


हे ६ श१ 3) 


प्ममध सिद्ध भपने घातक को ओर देखे । भ्म्खिनो | नियय णागो 
कि यप्टी उस का भन्तिम देदना था । ह॒ 

“भाई | यह न समक्तो कि में वहा नहाई के अन्त तक ठहरा रहा 
पर मैरे रघभूमि परित्याग करने के पूर्व दी एक दर्चियों का धोड़ा 
प्रधने स्वासो को गिराकर भाग गया। कुछ दूर निकत्त भ्ाने पर 
घेत्रसिंद्र ने मुसे यह समाचार मुनाथा कि भर ओरा ने वाणधष्टि से 
इमलोगें के दल को छिनत्र मिन्र कर डालना | वहतरे एपवाम दचियी 
ग्रुवकें ने सयसेोत दो भघ्पने ग्रभूव को पेंड देदे कर मोरि गुफा क 
शाइ जो । 

“ “यह समाघार सत्य हो चाहे मियया मे तुम्दारे सट्टम इस को 
कुछ परवार नहों करतो वो कि 'दतकों नरके स्तर्गे वा पकिदाने 
प्रयोधनर 2 

भश्विगो--ऐ मिद्व । तुम ने मेरा वडा उपकार किया । में यावत्‌ 
क्ोबन लुख्दारा शुण न मुलृंगा । निःसनन्‍्दे्श तुमने बड़ोप्रमंधा का झाम 
क्षिया । जान पड़ता ४ मार्ग में चलने से लुस वहत घक गये डो चोर 
रात भो योड़ी वाकी है, घतएव तुम्द कुछ विश्वास करना चाहिए। 
भहरास--भधरिवनों । तुस नियय ज्ञानों, मे यहां ठहगभेवासा गईठीं 

चपने कुप न के साधायो पर विश्वास झरना नहीं चाहिए तुम इए 
बुरा न जागो | से ठोक कइता ूं घोर चव यहां मे चक्षताडो 
चाइता अं । परन्तु इप विधय में इस नागे। से कुक निघय सही किया 
कि किस स्थाग पर छिम्र नियगानुसार झोर कब पल छो सन्पत्ति 
इसलोग भापस नैयांटेंगे । घरद इस दिपय का भोध्यान देंसर सुनक्षो । 
“जम राणयाकर हो भतएव तुन का द॑ खइ पद मिदगा 
; आईिये जो तुस शभ बे गियप्तानुदार पासे ७ उचिदारों दो रक्त 
हो, यया रथ का पेंट घत घोर बरतशाद रट/ककि तुन्न इस थे विब- 

। टेसत पम्दस्दी हो घोर यह सब तुरू देंगे को में घन्हुत इ? तद तन 

रेड भर उसे के विपस को थे कागोगे ! छव। बड़ा रुूध्मा झाथया 
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में जब संध्या समय एक घरि ने पोलू पर कृपाणाघात को चेष्ठा कर 
रचा था तो किस प्रकार में ने अपनी घोघो को अपने सिद्र-तरोर 
खामो-पर डाऊ कर उस घात को निःशंक अपनी अनाष्छादित 
छातो पर सहर्प सद लिया था। बप्ननल की खाड़ो में, किस प्रकार 
सें ने पोलू को जक्मग्न घोते हुए जंगो जद्ाजु से अपने भक में तेवर 
एक बड़े पर बठे ख मांको का काम करता इच्चा कुशल एवं 
किनारे जाया था| हाय | मुक पर पोलू को सदा असोस कप रा 
दारतो थी, बद मुझे सदा अपना दद्दिना भुजा समझता था, सेर्त 
परपुत्र इव स्तेद रखता था। परन्तु यह बर्ताव बहुत दिनीं वर्ष 7 
रषा | झापस में खठपट छो गया। भेरे अत्याचारों से निरणय 
तो कर उस ने मुझ्ते भपने घर से निकाल दिया। पर में तो न शेष 
करने के योग्य था और न वाणिण्य व्यापारा । प्रतएव निरग हो 
चतुर्दिक भूत सा भठकने लगा ) है 
“पर इर्प का विषय यहो ऐ कि समय झाने पर पोलू शिंई 

मैरा एक वार फिर सत्कार किया प्ौर प्पने दासों को शस्तवियां 
को शिक्षा देने का सार मुझ्ते पर्पण किया जिस से कपाय तैकर 
बोरों से खामगा करने फा मुठ फिर सुभवसर झित्ता । 

अव पीलू सिंए की झृत्यसख्स्थों बातें तुस से कहता ई | ब्योर्ष 
मेने भपने भख को ऐेंडदिया, पोलू का भाग्य निणय़ दी गया। 
प्यो'डों दोने। दक्त सक्रोध घोर नाद करते छुए सम्दुप याये मी 
डरदेय से कारुणा का स्रोत शुपक ऐो गया चोर मे पोल के विवाम 
करने पर कटिवष्ठ चपा ॥ 

जप सद के सद जय धयवा यत्यु थे गिम्ित्त चे्टा कर रहे 
चोर युद का चारो सोर भयानय लीलाइल फेस रहा या में ने गोरी 
मारो घोर पोलू का चग्द स्थासों के सायह्ो स्ूतल पर गिरपढ़ा! 
मरते समय पीनू मे सुद्े ऐसो क्रोषद्वार से देखा मानो कोई भवाशई 


[९१ ) 


ममथ भिंड अपने घातक को ओर देखे । अग्विनो ] नियय जागो 
$ यह उमर का प्रन्तिम देइना था | 
“भाई ! यह न सप्तक्तों कि मे यहां लष्टाई के अन्त तक ठछरा रहा 

र मेरे रघभूति परित्याय करने के पूर्व दो एज दद्चिणों का घोड़ा 
पने ख्वासों को मिराक्षर भाग गया। कुछ दूर निवाल धागे पर 
वर्धिह न सुर यद् समाचार सुनाया कि शत्र,भ्रों ने वाणधृष्टि थे 
सलोगे फे दल को दित्न सिन्र कर डाला | वहुतरे झप्वाम दचिणी 
वह मे भयभीत हो भपने भशूव को ऐड देदे कर गीरि शुफ़ा क 
हस्ो। 
7 “यद्ट समस्राघार सत्य हो चाई मिय्या मे तुख्दारे सह इस को 
् परवार नहों करतो व्यो कि 'चतको नरके स्व वा पल्षिदाने 
योणनर ।? 

भअश्विगो--ऐ मित्र । तुम ने मेरा बड़ा उपकार किया में यावत्‌ 
ग्ोवन लुग्हारा गुण न भूलूंगा । नि:सन्दे एँ तुमने बड़ो[प्रशंसा का कास 
किया | जान पढ़ता है सार्ग में चलन से तुम बहुत घक गये हो औओ< 
(त भो थोड़ो वाकी है, परतएव तुम्ह कुछ विश्वास करना चाहिए। 

भद्टरास--भश्विनों ! तुम नियय ज्ञानो, में यहां ठहरमेवाला गहीं 
प्पने छुपे से साथोयां पर विश्वास करना नहीं चाहिए। तुम इसे 
पुरा न सानो । में ठोक कइता हूं भोर प्रव यहाँ से चना दो 
चाइता घुं। परन्तु इस विषय में कस ज्तोगों मे कुछ तिय्यय नहीं किया 
कि क्षिम्र स्थाग पर छिस्र नियमानुसार भोर कव पोलू को सम्पत्ति 
इससोग भापस में वाटेगे । भव इस विपय को भो ध्वान देकर सुनक्षो । 

“तुम्र राशचाकर हो भतएव तुम को ये खब पदार्थ मिलना 
चाहिये जो तुस राश क्षे गियमानुसार पाने करे मध्िकारो हो खकते 
हो, यथा उप का पेदक्ष ध् भोर भसव्राव क्यं।न्ि तुस उस शे शिक- 
स्स्य सम्बन्धो शो भोर यह सब तुन्ह देने को में घस्ुत ईं। तप तुम 
सवा मेरे ठगी के नियम को ले लागोगे ! स्पो' सहों ! पपसत सावता 
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शोगा। प्रस क्षोगें का नियम ऐसा है कि यदि कोई इमरछोगों का 
मित्र संग्राम में प्राण त्यागे तो इमज्तोग उसस के लूट के माल को भाएए 
मैं बांठलेते हैं भौर यदि कोई घ्तवान भरि युद्ध में मारा जाय तो च४ 
को सम्पत्ति उस के घातक पर निछावर को छातो है। पव लि 
रोत्यागुसार चक्षो पोलू को वच्च चमन्त खत्तों मेरो हुई छिसे एसनमे 
लंका को साग तधा दिमांचत कौ तराईयें से लूट कर अपने तमिव 
शुप्तभंार में छिपारक्दो ३। उस को दूंढ़ने के ,शिये में पोणू रे 
तामीघ्वांत एवं गुप्त कोष के सम्मोप गसन करना घाइता झूं तुम भो 
मेरे साथ चशो | यह सुव कर भश्विनो सवाक्य शो गया, पे 
भट्टराम के पुग; छेड़ने पर बोशा;-- हि 
“म्रित्र | में तुद्ारे संग चने में सस्मर्थ हूं। में इस दुगे की रे 
धमय में दासो' के भरोसे भक्षेसे नहों छोड़ सकता। चतएव से ६४ 
छयझ्ुसार तुम्हारा सइचर छ्ोगा |? पु 
भट्टराम- मुझे क्या ? मेरे छिये दोनो वरावर हैं। तुम (९४ 
पाएं तु्दार। पुत्र । सुक्ते तो क्षेवत कोय को सोनहरो ताखी से प्रयीर्#श 
है । पर तुल्हारे झाग्तरिक भावों को में भन्नोभांति समता हू घोर 
उनपर सुझ्ते इंसो भातो है | भभो तक तुम गिरे भज्ञान हो पर 
दि मुक्त से तुम किसी प्रकार को पाचयि क्िस्वा द्वोइ या भय रप 
गे तो तुर्दारो इस स्थान पर कौन रचा करता है ? में हुसारे ६ 
गं को दोवारों से खड्ों ऊ'ची दिवारें फांद सकता है । गोदाश 
शो या गणगा, इस छे पाठ छे दाहों चौड़े-पाट-वालों सदियों $ 
र कर पार हो सक्षता हु । इस के यूवंहो दि तुकारा दिशी 


न्द ही हज ६१ पु पे हमें 
रपर्ती पदरुषो' थे घन में पड़े, स्था में एक सो ऊपायाधात हे देंगे 


जिय सह गेज सथता ? पर इनसव वातो' के जताने कार्ड 


जिम गई 9। तुम चने सोधे छुये पुत्र क्रो जगादों) बन 
शा पशुचा। भव से भागा चाइता हा 
ऊ् 


है च कि ्ह। 
तृतीय परिच्छेद । 

लयकुमार का घदय कोमश्र है। उउ का दिल अखिनो ऐसा 
कठोर तथा शिठुर नहीं है। वास्पावस्था हो से वह भन्ध सासो' छे 
बणेड़ी' सं कदापि कुछ सम्बन्ध नहों रण्ठता घा, भडोराजि कालोदा- 
रादिक्षत उत्तमोत्तम पुस्तको' तथा काब्यो' के अध्ययन हो में प्रदत्त 
रइता घा । कभी सुन्दर ग्रकुन्तश्ा को विपत्ति पर रोते २ सो जाता, 
फभो महाशवेता के कपूट से दुछो हो दोघे निःशवास परित्माग 
करता, कभो भततृइरो के रसम्य काव्यो' को पढ़ते २ बेशुध डो जाता । 
निदान, कुमार को छस्तर २० वर्ष तक इसो तरइ कटो थो । 

अनंतर भी सपने संगियो के साथ शूवान, भशव, श्यग पचो 
झादि को रंग लेकर ग्रगया करने में उसे कुछ भी भझानम्द गहों 
मिलता था । वद छड़रातो सदियों एवं शुद्ध गि्रो' के तोर सानन्द 
अपने ससय पो व्यतोत झरता था। कस्तो सिरिशूद्रयं' पर चढ़ कर 
अनन्त नोज्ञाकाश को छटा तथा चतुर्दिक चह्टानों को असोस शोभा 
देखकर पानंदसागर में गोता सखूगाता | कानम, गुफा, घाटो, पुष्पित- 
वाटिका, इरे भरे बाग तड़ाग, विकशित पुष्प, फछ णे लदे पचसलूई 
बसन्‍्त को नवपनज्ञवित डाज्नियां, प्रभातविकशित कम्ृण, सुगन्धमय 
गुज्ञाव को चटकती इई कलियां, श॒क्तपत की सुन्दर फुमोदनी, मत्त- 
खमरों का गम्भोर गुंजार भोर कणकंठ को मुम्मिष्ट कूंक यडो सखव 
कुमार फो कत्तोकिक झुछ प्रदाव करते थे । 

शुछ दित एए कुमार को घांखें एक सुन्दरो से शड़गई थीं। व 
इन्दुमुडो साकतो थो जिस को भपनो बनाने को चेट्टा में कुसार 
ठदा समा रहता यथा! कुमार को प्रेम विवाइना तो कुछ झठिस 
नपा क्योंकि उप छे द्वदय में माठतो खदा निवार करतो थो, पर रुघ 
थे दिवाइ मरवा गदुत हो कठिग था बरोंछि कुम्तार मुंद पोल छर 
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अपने दिल की बात किसो पर प्रकट नहीं कर सकता था। बुण 
का चित्त माकतो के प्रेम, में डूबा इच्चा था, पर मालतों के हद 
कुम्तार विपयक प्रेम अकुश्ति को नहीं इभा था। 

माक्षतो को जयकुमार के साथ इसो प्रकार था सख्ख घा5ए | 
कि देश में चारों घोर युद को खलदन्तो उठी और पोलूगढ़ का हे 
पोलूसिंद ने अपने दल को साथ घरिगण के विनष्ट की चेष्टा मैं केश 
छठाया । 

सालतो इस समय भपने पिता क्षे भशयगढ़ नामक डुगे मै विश 
प्रकार काखाचेप करतो यो झौर पिता के संग्राम में जाने से ४॥ 
दुप्यो सदा फरतो यो । पर उश्े दूमरो किसो बात को घथिंन्तार | 
पयोदि चारो भोर घोर युद फेस रहा था सद्दी पर भयोध वार्लिशी 
फोमल मियां तथा दु्बल हडं। पर कोई श्रास्ाघात गईं करताय। 

जयपुमार भपगे प्रकत्यानुघार युद्द थे कुछ भो सब्यस्ध गही 
ता था | अतएव इस अवसर की दब अजशयगढ़ का राजा एफमूर्त 
को बदार लूट रा या, चुशभ छामवार संध्या समय सहानदो बे 
कूछ पर छिप २ कर इस घात में येठगे रूगा कि अपनों द्रदगेसएं 
सालतो की शतक भी देय सत्े प्रोर उप्त को गयदगति एवं मरी 
इारियो रघभरों पितयय से भपने नेत्नों लो सफरा कर संडे। वि 
फाछ तक अपनो प्यारो ये ध्यातएों युसार इसो प्रजार येठ २ ४९ 
झपरा समय ब्यतात स्घरने झगा। घाभा डाव मेंपेगूधिल लेजर ६६ 
सडिप्ता, कभो झोई रखपूर्ष काप्य या छपन्याय पाठ व्यस्ता भी 
जूतों भोरे२ गपूर सर थे गान करता। 

जयशुमसार चजयमढ़ ले राजा ऊे यत्र, पर्टिनों घापुष या। 
इपों डे भाथे दघायर माचती का दर्भत पाता या। पर यह भो इई 
देगा घनुदित नई शोग! दि मानता इप मे इप नई रखता पा 
चोर यह डोमाजरेय घदता या ! मना परम बा पच्टा ऐप < डा पे! 

साएती हो थे दिवय मै ता विधये छरते अुमाए डी. वि 
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प्रमय जाता या | यद्यपि उम्त को बुद्धि प्रायः इस यत्र में कमी रहो 
कि छस्त छे चित्त से प्रसतरेलि छप्राड़ डालने एए उस का परियम 
प्रदा- निष्फल हो गया, फ्योकि कुमार ने सत्यवादों बुद्ि को अरोचक 
शुसमरिचा पर कभो कान नहाँ दिया। बद्यपि कुमार सुशोल, सुशाग 
तथा विश्न घा,,तवापि इम विपय में शुभाशभ का कदापि वुद्ू विचार 
गईं करता था। कारण कि फकोमत्त कुसार “पनुरागदेव” का 
दास बदन गया घा भौर याघना के विमाग पर एक रुपवतो कामिनो 
की संग येठाये ६काश पाताल को भर किया वारताथा। 
प्राठव बन्द । ऐसे युवा को यह दगा भवश्य शोचनोय है। जो 
“प्नुरागदेव” का उपासक बुगा वद्द सुबुद्धि को हितशिचा पर 
कान गहों देता । पर उस्त से उन सीगों को दशा कम घोघनोय नहों 
ह जो पूव हो सपने दाशफों को धर्मोपदेण तथा सदगशिच्षा प्रदान 
महीं करते लिस में कि उन सवों पार मन इन वातों को थ्रोर न भुक्के 
बाशकों को वड़ सिसाना आवश्यक $ कि किसो वस्तु को केवसत 
वाद्य चमक दमक देग्य कर उसको शोर न कुके, उस को कांचा 
में भपनो हानि ऊाभ का विचार वार एवं उस को प्राप्ति को सभा- 
बना देस से । नहीं तो पहिसे उद्िन्तता भौर निशाशा इच्हो दोनों 
कसाइना के पाले पड़ कर पोछि प्राण गंबाना पड़ता है । यदि पाठको 
को कुमार को दग्या देखनों द्वो तो सामते दृष्टिपात करें। घटारो 
पर एन शय्या क्षे पास, जिस पर सुयाम्त ये प्रव तक उन ने पीठ 
भी न दी है, साधें पर हाथ रखे मेन सूंदे वइ बेटा हुपा है। चेहरे 
पर पोरो छारहो $। गरोर भकालपोड़ित ममुष्य का फ़ोटो वत 
रहा है । उस को नोंद चाप खो रहो ३। 
भब यश अपने सशोग मुछ को ऊपर उठाता ऐ | उसपर कियत . 
इप को छटा कणतकतो है । उय साथ के किए उस छे कपोशों में 
ज्ञातो दोड़ भाई ४। प्रतोत होता हईश्षि प्रेम ने कुछ नया रह 
जमाया है। 
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यह देखिये, भव दरोवो को भोर उस को नजर गई, कदादित 
यह देखनेके लिये कि भोर भोर डोनेमें करा देर है। चद्धसा प्रसी गए 
नांगन सें बेठा है। उसके मुझखड़े पर कोने बादर को चादर पढ़ो है। 
दसिनो वायु वहना भारण हा है। कीयत पपोदा निशट्सख ही 
पर र३ २ कर बोलने ज्षग रं। गुताव को ककियां चटकमे शगो हैं 
अर्थात्‌ रात वहुत नहीं हे परन्तु प्रभात होने में विलख है। 
झादईे भार वर “हाय साझतो! हाय मालतो]” करता हपा 
कुसार छठ छड़ा इभा भौर कमरें में इधर उधर घूमती लगा। इते 
में किसी के पेरकी भ्राइट सालृस हुई। भावाज सनतेहों इमार 
चिहुवा उठा । “ है, इस समय कमरे में कौन भाता है !? झ्र रे 
जात इभा कि पिता जो है । ४ 

भध्राम ये वार्तालाव वारक्षे भश्विनी कुमार के पाप्त भाया ९! 
कुमार के कमरे में पांव घरते ही कुमार को इस दशा में देय परशिते 
चकित शो कहने जगा “विदा तुम्त चभोदक सोबे गहीं १ क्या हुर्ने भ्यगे 
भायु को सुझ से काटने को कुछ भो आांघा स रखते हो। देंगे 
पोश, युव में काम भ्ाया। भव उस को सारो सम्पति तुम्हारी हैं। 
अब उस को भपना स्सस्त कर तुस शुभ कार्यों में व्यय करो । वा 
जावी। पोलूगढ़ के दास सव तुम्हारे भाज्ञापाणक होगे की मर्गी 
४६। देफो भश्राम को सम्मति से कार्य करना। भपता छषपार 
सखेहो । भटराम जिध दंग का आदसमो है में नहीं..वद भा रहा है। 
जलदो करो। पुत्र मेरा आशोरवाद सो 3 7 
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चलुथ पारच्छद | 
प्रभात उप्तोर चेवव करते भौर सुखद चघुत भारणइश् देय. 
भड्रास भोर लयकुमार इत्दरगढ़ दे पोलूगढ़ को भोर जा रहे हैं 


पूर्ष आक्ाय में ऊपा देवो का ग्राममय प्ोगे पर भो यहाँ गिप्गिर 


! 
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तथा इस आररा्यय में पभोसक शान्ति ओर अंधकार हो राज्य 
कर रह है। गत राधि दृष्टि डी जानें से चारोभोर कोंचड़ पागी 
दस पड़ता है । जे 

गोटखरो में उत्तग्वर्ती पयरोले पुल को पार ह्ोयार पूर्याले 
पथ से एगाना फ़िना होते देध्ना' आगे बढ़े । ढोनो' अपनों २ पजिन्ता 
में मग्न ूैं। भतरव भ्रापम में वात्तोल्लाप गडाँ करते है। पुसतार 
के छदव पट में साणतो का चित्र है और भष्टराम पोल को अमन्त 
सम्पत्ति के ध्यान में इवाई किस्ता यना रढा है। दोनो' निकटस्थ पथ 
को घोर पमोण्यर्ती पुप को जिस पर अ्जयगढ़ का उपयन छोक्षार 
जाता पड़ता है छोड कर पुराने पुल से सहानदो पार हुए घोर किन्े 
के मेदान में भा पहुंचे छो इजयगढ़ के एृष्ट माग में छे। यहां 
फोत्तिमुचक दो यट हचों पर इन ब्ोगां को दृष्टि पडो जो कि भिह्टी 
के टोघू पर सुन्दर नदो के पुन के एाम खडे थे। यहां भाय्यो' की 
पोरता, घरक्मगोलता, सत्यतादि के भी अनेक स्मारकचिन्द हैं। 
आगे बढ़नेपर कुमार को दृष्टि मालतो के मषज्ञ पर पडो लिस के 
कोयूरे इरे २ बनहचों के वबोच से भाकाश को चूम रहे थे। दग्हों 
देखतेह्ठो उस की भांखे भर घाई' । 

यहां से कुछ दूर आगे सघन बन में एक पोपर के नोचे एक ब्रष्य 
सश्युतरा था । लोगां की विश्वास था कि वहां भूतप्रेत रहते थे । 
घलो ओर साइसो होने पर भो भष्टराम खूसादि विषयों में विश्वास 
करता घा | यहां भावतेडो वषद्द धथम्त गया, उसे रीमाच हो भाया, 
ओर एस के चेहरे का 'रंग फौका पड़ गया। 

भयप्रस्त डी कर वष्ट कहने लगा “ह कुसार | यह स्थान सदा 
भयानक है दिन में सो लोग इस राष्ठ थे चलने का साइस गइ 
करते | इतना सवेरे इधर झाना भच्छा नहों इसा » सुझ्के जान पड़ता 
है कि कोदे इस लोगों का पीादा कर रपाहे। मेंने दो बार 
प्रचध सनुष्य-छाया देखो हैं। कोड चोर तो वक्त ईं वा तुन्हारा पिता 


£ हुए ॥ 


हो घातकरना चाहते हैं? छो ही भव आगे कष्ठमाहों वाहता 
था कि उस को इष्टि किसो दूरस्थ पदाय पर णा पड़ो। ज्षोर से यह 
कइता छुपा "तू कोई भी क्यों न है, छरा ठहर जा, भभो तुझे यमाः 
लय पठाता इं” खनन उ्वीचकर वह सन से वन से निकल गया। 

यह देख कुमार कुछ देर भ्रवायय खड़ा रहा | फिर घोरे २ भागे 
बढ़ा और पोलूगढ़ के निकट पहुंचा । वहां सवंधा सबाटा था! 
इधर उधर को वसुओ्रीं पर ध्यान न दें कर “हाशमस्त” कुमार गई 
के उत्तर एक पाकड़ के नोचे, जहाँ ख्रमर ज्ञता ने मिलशुत्त कर एक 
कुंज छा बना रखा था, पथ निवारण के लिए वेठ गया। पहाँ 
एक समाघिसन्द्रि था छिस को भित्ति पर आार्य्यी' की विंचित विएः 
कारी का अद्भुत नमूना चसक रहा था। 

वह कुसार बहुत देर तक भदरास को बाद जोदइता रहा। 
निदान भट्टरास कांपता उरफता पछोने से सराबोर कुसार के निकट 
उपस्थित इुआ भौर कहने लगा “उस भूत के पौछे कितना कह 
उठाना पड़ा, जान ये हाध धघीकर कितना दुर्गम पद्टाट्रोपध खमर 
कश्ना पड़ा, कितनी जगहों में टकराना पड़ा, कितनो कज्नादिगी 
ज्षुद्धाबाधिनो नदियां लांघनों पड़ो।| भ्रूत वराबर सम्‌मुण बात्रशे 
रहा भौर अंत में यहां इसो समाधि के समोप भदृ्श हो गया। में 
यहां ठउद्दर नहीं सकता। मेंने छुता है कि भपरने झगस्त धर्न को 
यहीं गाड़कर पोलू ने अप्गो म्यारों पक्षी के सस्म की यह सम्राधि 
बनाई है| तुम यहां से भागी | तुम से छिप्ताना क्या है वह एयें 
पोलू हो को है | जिस भेप में वह रणभू्ि में गया था झ्रभो मेने 
उसो भेप में उसे बहां देखा हैं। तुम्हारे विलग हो जाने पर वह 

प५छ फ्िए चारस्थार मुफ्त पर दौड़ता था। देखो! में उसे फिर 

उस पन्धरे लतासदन सें दख रहा डं | डाय ! डाय | यह तो ठोवे 
उस स्रैष में है जिस भेप में में ने इसे कल रणक्षेत्र में निरवत कियों 
ह। यह तो इसो भोर भा रहा ह। छठो-भागो--भागी- 


८ - कक. 


भष्टराम को बातें सुनकर फुसार चिघ्चुफ उठा | क्रोध भोर शोव 
से अर होकर बोला “ऐं | क्या कहा ! तूंदो पं।लु का घातक है 
भरे नराधस ! तूं ने यह क्या किया ! 

भेध्गम अव क्या करे ? जो न कहना घा समय ने उस के मुख 
से वद्दो कइलदा दिया । कुछ देर चुप रइ कर कहने लगा “मे दो 
ने उसे सारा--हां ! में हो ने, इ। नोच । में नहों जानता था कि 7 
इस भेद को नहीं जानता दै। ”? 

इसना सुन फुमार अपने छो सम्हाल न सका। क्रोध से छस थे 
छूदय में भरीकिफ बल का संचार इंचा। भद्दगस को गरदन दवा 
कर स्थान से क्पाए गब्वोँच फइमे लगा “भद्दरा्] यदि तेरे भूर 
समूइ जिन के इाथ तू ने अपनो भात्मा वंच रकदो हे तेरो सद्दायता 
को झावें तौभो में घाज तेरा सर तेरो गरदन से भत्तम कर दूंगा । 
भध्तो में पोलूमढ़ के अनुचरों को पुकारता डं ।--भाषयों | सुनो 
दौढ़ो, यो पोलुशिंद का इन्ता वत्तसान है, इसे यधोवित दए 
दो, देषी खाम।इन्ता दुपूट भागने न पाये । 

पहले तो सश्रातत काठ के पुतशा छा एउड़ा रइ गया, पर तुष्ग्त 
अपने की सम्हाशा भोर पक ऋटके से कुसार फो एपो पर फछ पद 
उस के इाप पे उस ने फपाण फोन शिया, आर पपना उुसार घे 
फछ्षेजे में पु पुसागा डो चाइताथा कि अचानक एक ३९ छऋप 
फारणय बगवारिद से दिजलों को तरइ सारने था पड़ा रचा । 

यह बोर दोनों फो करतूति भादिदी सेदेख रहाया दो 
फस्य पर फुप्तार के छद्ययाये यहां ठइर गयाथा । इस को देए१ इ| 
परद्टराप्त ने छपाय फेफ चोए सार भूभि पर बेठ कर ऋरर दोन 
चोर यंस्‍्द फर जो । परन्तु इस को उिस्यता पर कुद्ध ध्यान य ६4, 
आगन्तुक्त ने कोर थे ऋरा "पाप्डाल जा छपने घुरूनाी का एा२ 
छुर | जा शेर लफुतां छो घोट जा ६ चाह तु दाह देता डे + ४४० 
कुष्ी पर पे। गईं को बच दएण जान व ददुगो ६४ 
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भटद्टरास पर जानो वच्वाघात इच्चा । चौत्कार करता हग्ना सरेग 
बन में भागा। ये सब घटना देख कर कुसार भकचका गया। , भोर 
इस के पूर्व कि वद् उस व्यक्ति से कीई प्रश्न करे अखों को टापधर्नि 
कार्य कुदर में प्रवेश करने लगी जिसे सुनते हो वह बोर यों कहता 
चुआ बन में चत्ता गया कि / कुप्तार इस व्यापार को क्िसो रे न 
वाइना । देखो, कदापि अपनी जिद्ठा पर न लाना कि पौलू घी 
तक जोवित है | ? 
पौलू को जाते देर न इई कि अख्विनी अपने पचास सिणह्ियों 
के साथ वहां उपस्थित हो गया भौर कुमार को इस प्रवस्था में देव 
कर बीला “क्यों ! तू यहां क्या कर रध्ा है ? तेरो यह दशा क्यों है! 
भइरास कहां गया १३ 
कुंस्ार--भट्टराम | हां | हां ! वष्द ती भाग गया उस को बातें 
मे मंगट इभा कि उस ने पीलू को मारा है। यहां प्राकर यह सु्भ 
भो घात करने पर आरुढ़ था, पर चाप लोगीं के घीड़ों को टापघति 
सुन मकर इसी घोर भाग गया है। दे 
दूतना सुनते छो भजिनी कांप छठा, परन्तु अएने को सम्हाल कर 
घोला--तुम दोनें पागल डौ। पोलू को तो रफभूमि में मौत 
हुई । जो हो, चाणठाल को जाने दी । पद अपना काम करो । 
इसो समय एक सुन्दर आखारोड़ो युवा अश्विनी के निकट घो 
पहुंचा ८ यह भजयगढ़ का घनुचर था। संग्रामचेक में अपनी सुशय् 
का परिचय दे कर भपने ग्वामो के निदट मे किम्रो कार्य विश्वेप है 
- निम्ित्त इन्द्रगढ़ गया था, पर बढ़ा अख्िनो को न पाकर यहीं भा 
पहुंचा । भश्डिनी की बातें सुनकर इस से न रष्ठा गया। सकोप 
झाइगे सगा “घिवग्य ! भवस्स ! में ने ख्तरयं भपतो भांयों मे पोलूमिए 
की इग्य मे गिग्ते देखा है, निस्मदेद मशराम-को योलों मे छमत्तो 
ग्रह गति इुऐें। परन्तु में तो दूमरे दत्त में वा, कुछ बार मे मा । 
अब नियय में उस का पता चगाऊंगा भोर जहां फईठो चदागा स्पों 


| हो उसे ढूंढ निकालूंगा। मेरे संग जिए को चलना हो धले झोर 
प्रनो दोरता का परिचय दे । ” - 
इतना सुनते हो दस बोरों ने भश्िनों को प्रान्ना को अपेक्ता न 
र के भश्य को पोठ को परित्याय किया भौर जयकुमार भो उठीं 
गैगां के संग हो गया। भागे भागे पखारोहो युवा, भोर पोछे से 
यकुम्नार भौर घपर घोर जिस भीर भटदरास गया था उसी भोर 
न में घुसे । अश्विनों भपने स्थान पर अवाव्य बड़ा रछ् मया। उसे 
छू बात का सारो मय हो रध्ा था कि यदि भट्टरास पकड़ा सया 
) वहद्ध सारा सेद अवश्य खोल देगा प्रतएव इस समय वह घिन्ता भौर 
पु का खेलोना हो रहा था। क्रमशः उस को व्याकुशता बढ़तो 
| ग्रोर घडंड़ा कर अश्िनो कइने लगा “ हाथ! पौलू दछ खसय 
छा निथिन्त है। रफणभूमि में उस ने यश लाभ किया भोर परलोक 
| स्वगें । में कैप्रा नीच इूं/ इस समय यदि में भ्जयगढ़ ले कारा- 
ग़्र में भो दास करतर तो इस थे कहीं स॒ुछी रदता। उाथ | भप 
था कए' ? इस समय मैरो कसी दशा हो रहे है । ?” 
जी बोर भष्टरास को णोज में गये थे एक एक कर फिर भाते 
वगे। भन्‍्तरगें जयकुमार का दर्शय हुत्ना। पिता को प्रयास कर 
उप्त ने कहा भटश्टरास का दही पता न मिझा । इस सोग चसे भाये ) 
पर राजेन्द्र घरभो तक उस के पोछ वन छान रहा है। “ झप्िगों 
के भानन से एप सो छटा किटकने शगो घोर सानत्द झरने लगा! 
उच्चे जाने दे | मेरे लिये दोनों को भ्त्यु दराबर है। तू घपतो दिन्ता 
कर । में भनोभांति जानता इं लि तू सासतो पर मर रहा है भोरश्ड 
हेरे प्रययफो सात मारकर नोद वंधावतंघ राजेन्द्रडे प्रेममें एागण हो 
रही है ( यदि बह तुस्त से मुंद देपों बातें झरतो है तथाएए वह तुम्द 
मे द्यास्तरिक एप रजतो हैं । एर शो | घह यह बात से रह्रेगो | गढ़ 
म के६ प्रत्याण शरने पर रफभूमि से पम्शद भावा दि मेरे पच पान 
फा विजय हा पोर घकश्यगढ़ का खासी जो पराजित हुवा है घाज 
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अख्या प्रय॑न्स मेरे गढ़ में बंधुचा वतकर आवेगा। भोर उच्तके पड 
राजेन्द्र भो मेरे कारागार में वास करेगा। सम्भव हैं क्षि मालतो 
रुप के साथ रहे ! इस मुयोग्य को इाथ से मन जाने दे | तू शोध 
के गढ़ में जा भोर जिस प्रकार हो सके उठ की अपनाने को दे 
कर। यदि वइ सइमत म दुई तो में वशात्पार उसका व्याइ तु 
कराऊ गा। पय मैरो राह कौन रोकनेवाज्ञा है? | 

इस समय जयकुसार के चित को विचित्र अवस्था प्रो रदी यो 
अणश्दिनो को विचारा कुछ उत्तर म दे सका | एक दो भघ्शग्नुविन्दु ९ 
के कपरो्ध पर भाए से बाप टपक पड़े ॥ हु; 


पश्चम परिच्देद । 


मध्याद का समप्तय है | छत्देदेद अपनो परण़र फिर रे 
भेदिणो फो तप्त कर रहे हैं| पूर्व भोर यन में भारसतरपर! पोए 
जऊुतादिकों थे ठ्ो इई एफ सुन्दर पहाड़ो ३। उप्त स्गप्द गा 
चसास्यद विपिन में एक य्यक्ति वेठा इपा चतुदिक फी भटत मोह 
देए रचा है । 

यह व्यक्ति पह्टो भश्राम कै । भपने पोढा यरनेपालों ये मु 
प्राकर दुट यहां वियात्र कर रहा है । एछ बत्त फातत प्रणव 
अपने को भाजतोत वार दाजेम्द्र के भ्राफ्रमर थे दघाया है। डिश 
प्रबार इछ छू पता मे खगने में राजेन्द्र भे इताश इोजर धर ये एई 
घोड़े 

उड़े मे तो इस का पोया शड़ दिया पद्ो प८इप की दशा 


२. ही *ि ५ (२ रब 

छब इसे घता रहो है । रह ३ कर पोछू को सूर्ति इम को घाव ; 
80६ न 

फ्चड ऊातो हे । चाज प्रात:कहऋाब पी द्वाय भुजानें थी ४६4 के 
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फुबता | पन्दम्त प्याशुबता डे फाएच जिवारा उत्यावंप्य ४ 
५ 
हईई अर छदता । 


हक. 


यह इसो उपेड़दुन में था कि अचानक सामने एक भाक्ता को चमक 
(पाई पड़ो ! यह तुरंत खड़' खोच खड़ा हो गया भोर धचारो भोर 
ने लगा,पर कहीं कुछ दौण न पड़ा। लाचार फिर बठ कर चिन्ता 
हरते २ इस ने राजेन्द्र, भश्विनो, जयकुसार भादि को एक २ कार के 
पार डालये का भौर भम्त में वकात्कार मोलती का स्तोल नष्ट 
करते का नियय किया । 
रेस्ो प्रतिन्ना करनी थो कि सानो विग्रात्र उस को निछ,रता 
पर दाद देता हुप्ना उस के सहायताथ भा पहुंचा। भरचानक पोछे थे 
उस क्षे कानों में यध् शब्द पड़ा “वाह भट्टराम ! भले मिशती । कव का 
में तुम्रे दूंढता फिरता था ”। हच को भोट से एफ व्यत्लि को निक- 
सते देख कर भष्टराम्त भकचकाकर उठ खड़ा चुभा भोर कहने 
शगा--“ कौन ? चंडोमप्त । तुम कष्ां छे ? स्पष्ट कह्ी फिस भाव से 
भाये हो ! इस समय मैरो भवस्था भोर हो हो रहो है। तुम इभी 
तरा इटे रहो। में मुन चुका डूं तुम भजयगढ़ से गिक्ञात्व दिये गये 
हो,पर सव धात स्पष्ट मुने बिना में तुम पर विश्वास नहों पर सकता 
तुम्त मेरे सित्र शो कर साये हो वा मबु !? 
चंडो--बर्वीं यार | प्रतना सन्देद क्यों! भरा में कभो तुमसे 
सत्ता कर सक्षता डूं। एक गरिकार पर मैरो ढोठ लगो है, तुम्दारो 
सहायता दिला में उसे नहीं सपना सकता । इसो से कितने दिनों 
हे में मुम्हारो टोइ लगा रहा था, घाज प्रातःछझाल अपने जाभूयां 
से मुना श्ि तुम इसो बन में डो, भोदराजन्द्र, जयकुसार भादि 
तुमरारे पोछ्दे पड़े ६ मुयोग्य पा झर बस यहों में तुम 8 था 


सिला ४ । 
् 
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भट्ट ०--जामृष्त १ सो यथा १ तुम चघाज कल कहां हो ह वा करते 
डोर यह सिकार फोन ह १३ 

चंडी७-- सो सप तुमये कहे देता अं, पर यहां दिए डिलम्य करना 

छतित गराँ । पल झा जब तुभ्दार सर लगा ४ घोर राज २४४० 
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रियों ने आध्ादी है कि जो तुन्हारा सरकाट पार लेज्ञायगा उस के 
दस सहस्‌ सुद्रा इनास मिलेगी । अब मेरो कद्दानों सती । 'भन्रय 
गढ़ से निकाल दिये जाने पर में ने वहादुरों णो एक मेडली इक 
को । पर एक मुग्विया बिना संव कास विगड़ा चाहता है । इए १६ 
पर में तुम्हें नियुत्ञ करना चाइता ड्ड्‌ । यदि तुस में भागे ऐसा इौपछ 
हो, तो भवश्य तुम उस लोगों के सरदार होने योग्य हो। घर हु 
झपतगी समब्मति दो। अजयगढ़ को गुप्तराष् मुझ पर प्रकट है, उस 
का धनकोप में पद्चचानता छूं। भोर भी एक शुभ सम्बाद यह है कि 
लिस धन के लोभ में पड़कर तुम्हारो यह दशा हुई है, वह भी मात 
हो को मित्ता है। तुम छाया के पोछे फिर रहे हो, पोलूगढ़ का को 
भाज शून्य हो रहा है । पोलू ने संग्रामत्षेत्र में जाने के पूर्व हो प्पता 
सब घन मालतो को सॉंप दिया था। में ने अपनो आंखों देपा है 
क्यों, तुम भड़कते क्यों हो? द्था मैं सिष्या कइता हुं? कद 
नहों । ं 

इतना गुनते हो भदरास सो गति विचित्र सो हो गई। मांश 
भुकाए नाना प्रकार को चिन्ता में निमस्तर छो रहा। घोड़ोरैर गै 
बाद कछने लगा “मित्र में अन्त:ःकरण से धन्यवाद देताईं | भव बाइर 
रघवार में कुछ कास नहीं कर सकता । फिर व्या करना है, चली भें 
त॒ग्हारे संग चलता ४, पर यद्ट तो कड्ो कि वह तुम्हारो मंडतो रै 
का ? किसी प्रकार आज़ तो में इस वन के वाइर नहीं जा सकी 
तुस्दारो सब बातें में भलोभांति सस्ता डूं। हाय! हाय ! भा तुम 
सिष्या क्यों बोलने लगे । 

चडी सहर्प आगे बढ़कर भट्टराम क कंध्रे धर हाथ घर कई 
ज्षगा गहों कुछ परवाष्ट नरों। अब सव सिद्द है, तुम्हों कहीं तह 
जाया हीगा न वडह्ोो नदो के छसपार छसो पढ़ाड़ो हे एश खोइ में ईरे 
शब्द रहते हैं! वप चव विसतम्व न करो, मेरे साथ चनेच्शो। 


5 25०3५ है भार चले । 
दोनों वहां छेंप्स्‍र्खान कर नदों पार पड्ठाड़ो की भार प 
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रा्ते में चंडो ने प्पता सदमेद भइटरास पर प्रकट कर दिया। भौर 
कली २ प्रबंध माणलतो के सदंनाम का कर रहा या भोर कर चुका था 
सके भी पोलकर कइता गया। इधर भटरास ने भो भपनयों सारो 
कहानी कई सुनाई । पोनू के भूत को वात सुनकर चंडी इसने लगा 
भोर बोल उठा यह सव तुम्हारा भ्रम है, भव इस पर ध्याव सत दो १ 
इसको वातों में दोनों वन सांघ पहाड़ों के निकट पहुंच गये | 
बगहइ उचो गोचा प्रयरोनों भ्रूमि पर चंडो भटराम के सद्' फुछ 
इर तक जाता रहा । भव ऊपर एक मुप्मुट के पास पंच कर 
एक चट्टाम इटा कर चंडा भोतर घुम्रा भोर भहरास को भो भोतर 
से खाकर पुत; द्वार बन्द कर गुफा में घुस चना । भाधो घडो तक 
दोर अधक्तार में टटोशते नोचे गए, तद्पयात चघंडोने घटकाके सद्दारें 
एक वन्द कपाट छत दिया। भव नादे उतरन की सोढियां दोष 
पड़ीं घन को तय कर दोनों एफ चत्वस्त रमण्ोक स्पाग में पहुंचे । वइ 
प्रालोच काल का यना इुपा एफ शुफासन्दिर था । उत्त में बहुत सो 
फोटरियां थीं। एक भोर से मरने का पामो शिर रहा था ओर 
चतुर्पाण्य भें बहुतायत से जंगशो सेंदों के पेड भो जमे इएं थे । वहाँ 
पहुंच कर भूदराम ने देखा कि चगभग साठ जवान डटे इए है ओर 
दक्चिण भोर फरने के किनारे एक सुन्दर वालक इाथ॑ में वोणा लिये 
कुछ गा रहा है। 
बंडो को भाते देख संव उठ खड़े इएं भोर उप्त के मुंह से भइ- 
शाम को अपना सरदार सुगकर सभथ के सव भट्टरास का यथीवित 
सतकार करने छगे। 
भागत ख्वागत हो जाने पर चंडो ने उस बालक से जिस का नास 
भूषण घा ऊंचे सुर से गाने को कद्दा। भव तो भूपण के मोठे स्वर 
भोर वोणा को तप्ण छे गुफा गूंत्र उठो । चतुर्दिक्‌ से वाइ ! बाइ को 
ध्वनि ऐोने नगो। 
इमारे पाठकों को ब्रायथे हौता होगा कि ऐसे मुखद सधुर 


६ रेई 4 


मुगन्धसय पुष्पों छे इरो भरो कविताणता ऐसे निरसों स्थान में ला 
चारों भोर केवस विपवूटोडी जम रहो $ एक से बनउच के धशरे 
क्यों कर लघरा रहो है ? 

वात यह बं कि भूपण एक व्राइ्प-घन्तान था। प्स्पझो वयर 
में स्रपामोय एक युवति पर भाधश् हो कर इस ने घर्मपथ परितद्याग 
किया था । छोगें। के तिरस्दार भौर ताइ़ना को छव नहों सड सका 
तब एक रोत घर से निकल पड़ा घोर वहुत दिनों तक नागा भांति 
के दुःख भोर कट्टों का छेलवना वन कर इधर उधर मारा फिरा। 
भन्त में चंडो से साक्ात--होने पर भाययविष्तोन छोने के कारप 
उठो के दक्ष में भुत् जुभा । छियना वाइत्प है , कि विधारा भूषण 
कुक सें भ्पने सक्नियां सा चतुर नहों था । इस की भसौकित्त काव्य 
तथा सफ्ेत शज्ि पर इस के सटे सव सुख्ध हो कर इस पर विशेष 
स्रेद्द रखते थे । हां | इधर मेष परिवर्तन करने में भो भूषण निपुण 
हो गया था, भतएव भ्रपने सफ्तिप्यें के कुकर्मों' में सो क॒छ सहायता 
किया करता था । 

गानवाद शेप होने पर चष्छो भौर भद्टराम बेठे २ प्ापस में 
'परनेक परास्ण करते रहे। इसी बोच में एक जवान वहां भा पहुंचा 
भोर घण्डो को प्रणाम कर जे सामने खड़ा हो ग्रया। दण्ऐोने 
पूछा--/ इमसक्ती कह क्या वर है ? है 

'इसछो--सब ठोक है। इस समय छम लोगों का धिकार प्रणय* 
गढ़ के उपबरत में नदी के कूल पर स्रमण कर रघधा है। उस के संग | 
दो भोर भी है । यहो अच्छा बवसर ९ । 

चण्डो--भच्छा तू णा, विद्यास्त कर । मैं सोचताइं क्या करना 
ठोक होगा । ! 

उमसो पुनः प्रयास कर चला गया इमलो दप्डो का एश 
विश्वासी दूत था । यद् सालतो को टोइ सेने गया बा। 


क््जलरननल दे 
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| 
पष्ट परिच्छेद । क्‍ 
यहां पर में अपने पाठकों को राजेन्द्र का परिथय देगः उचित 
सप्तकता इूं। एक समय पोलूसिंद तथा भणजयगढ़ के खासो किसो 
कारण विशेष से महाराष्ट्र देश में बनदो सा वास करते थे । उस समय 
यहां के युवराज ने इन खोगों पर भाई सा ऋइ दिप्यलाया था। यहां 
पौलू ने कुछ मेम का भो सोदा किया। इस शोगों को उस अवस्या 
में वडुत दिन नहों रहना पड़ा था| पर स्देशागसग पर भो समय के 
फेर से नागा प्रदार छा फष्ट सइकर पोलू देश छोड़ कर कहां भन्यत 
चर गया था। 
एक दिन हिसग्तपरटतु को सखूया में भ्रणयगढ़ के ईग जय 
सित्रमंडसो में यंठे हाष्यविश्ञास में सागन्‍द समय बिता रहे पे, एक 
सदाराष्ट्रीय हु भति दुरावस्पा में रुधिर से सरावोर कमरे भें भा पहुंच 
रा को देखते हो सव के सद चकित जो गये । दृद्द विचारा भपनी 
गेठरो इ॒र्गेंध के सामने रण कर बठ गया भोर भाइ भर फर कशने 
झगा “सहामप ! में युवराल का भेणा महाराष्ट्र देग से सारा ड् 
इस गेठरों में एक पचऋवर्पोय भिय्ठ लपेटा हुभ्ा है | इस को भाए 
घपने पास रणिये भोर स्पुत्र छा इप का छान पाछत कोचिये। 
भ्राप पर लो युवराण ने एक बार दया दियाईईे चोर चाप का 
कुप्म्य में जो वन्युपत्‌ उत्तार किया है उस का पलटा दोलिये | 
आप को देशर ने फ़तजझता प्राय करने का यह छुप्रदपर दिया है, 
इस की इाप एस जाने दालिये | मुझे छाधायो लि पहल पोल 
को दूंदूं भोए यदि पद न मिले तो इध कठित छाप था सार झाप 
को दू। मेरेसंग एक रूएंपच्र भो था, परडाऊुचा के उद्े दंग 
किया घोर मुझे शो बेतरइ घायल आर दिया। छाइ! ऋण कट 
बढ़ता जाता है। दाय! इाय ] दाइ भगशान- एबश् बुइ को 


यहो चतिप्त रुपा यो । छफणना काय्य सम्यद दर थे विरार ६ुपपुर 
रो प्रदान कर गया। 





] 
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बाजग्द्र बड्ो सप्ाराष्ट्र मे छाया इन गिशु ऐ। किछो पर कुछ 
विदित गहीं कि किस कुल का यह भूषण है । जब शजैन्द्र अणयगढ़ . 
भाया था माकलतो छःसहिने को थो । टीनों सदा एक संग रहने लगे | 
खाना, पौना, खेतना, कूदना सब साधड़ी इप्चा करता था । क्रम: 
दीनों बड़े छुए। बनवाटिका को पर, विद्योपार्जन, गान, वाद्य सव साथ 
हो होता रदा । बिना जाने बिना चेष्टा किये परच्यर स्रेह अंकुरित हो 
कद सदा प्रेम इढ़ छोता गया। दोनों एक दूसरे को प्राण से भो अधिक 
चादने जग । समय जो भाप करता है छठे कीन रोक सकता है। इपर 
जयकुमार साखतो पर चासज् हुभा। वच्ध एक दुर्गपति का लड़का था! 
सभो याइते थे कि मालतो जयकुमार को वरेगी। राजेन्द्र उसका पायि। 
था। अतएव कौम यह सोचने का साएस करता कि दोनों में प्रेम है. 
कोई कहे चादे न कद्दे पर प्रेम यया गुप्त रह सकता है ! समय पाकर 
शरभों ने लाता। दुर्गश ने भो लाल लिया और अपनो,एक सात से इमयी 
पुत्री के चुखार्थ इस यत्न में लगा कि राजेन्द्र के वंश भौर भूतपूर्व इति' 
छास का पता लगायें । किन्तु इसी सम्य लड़ाई छिड़ गई भोर पई 
खय॑ संग्राम को तयारो में प्रहत था । 

आज़ भ्रजयगढ़ के पृष्ठ-भाग-वर्ती एक चुखद कुंज में मालतो, राज 
योर माश्तो के बुत्ताये जयकुमार वठे हैं। बइुत देर तक इधर उपर 
कौ बातें होतो रहों। भम्त में माततो ने फड्या “ कुमार तुम मेरे बेरो 
के पुत्र दो सद्दी पर तुम से सुझे तनिक भो देप नहीं है। इसी लिये 
में ने चाज तुम्हें एक गुप्त व्यापार पर तुम्हारी सुग्परति लेने को वुच्ताया हैं 
भेरो तुरो दशा तो तुम से कुछ छिपी नहीं है। तुम जानते हो शो थि 
आज से मैरा पिता तुम्हारे कारागार सें वास करेंगे । मेरी दया गति घीगों 
इस दो सुस्के चिन्ता नहों। पर सुनी | मेरे पास एक घातो है उ्त | 
रखा का भार मेरे सिर पर है; अपने दुर्ग में भकेली रद्द कर मेंडव को 
इचा के कर सकतो छू! * पु 

इंतनर सुन कर झुसार वहुत दुः्झी हुचा। यह चपने पिता के 
दगाशून्य दृदय को लाबता था । पर जो ही, इस को यह इच्छा न था 
[रू जिसो भांति इस डे कारण सारनो की कष्ट हो! ऋपगा माए देकर 
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गह माएती को मरुष्ट श्डना चाइता पा। घ्रतण्य चकातर माय से 
ब्ह्लठठा मेरे किये यदि दुस्दारा डुछ्ठ उपकार छो तो मे छरने पर 
प्रनुत इ 

साछतो दोलो “ सब ध्याम देकर मेरो याते घुसो ! देखो, अपने 
पिला पर इस भेंट को प्रशट हाँ करना । एक दिन को बात सुनो । मे 
एक दार भकेलशो पोलगढ़ मिक्टवर्ती उपबसग में भ्रमण कर रहो थो 
पोर घापडो चाप कुछ गा रषड्डो'पो। बघन्शआतु थो। स्रंध्या को उस्तो 
पो। चारो प्रो।३ इरे भरें बिटपों पर पच्चियां गान कर रहे थे। भांति 
मांतिकरे पुष्प दिकमित हो रह थे । भादाय को घोभा भडुत यो प्रकृति 
की सटे णियां देखते दन भातो थो । उप्तो समय भचानक पोर ने सुम्के 
एक छता कुछ पे देख शिया | सुफ पर उस का सो इ वढा । तव से वह 
पृद्द। इव सुर मासने ज्षग।। दिन प्रति उस का प्रेम मु पर बढ़तादो 
गया। में मे करे बार उसे प्यूट पाइते एुसा है कि भव वष्ट मुझ से बढ़ 
कर भोर किस्रो की नहों मागता भोर यह वात ठोफ भो ठडरो क्योंकि 
एप ने इस का स्ूतःप्रभाणय दिया। 

“लिप उम्रय की वात परे झए रहो इूं उस समय वष्ट बहुत दुःणो 
भोर छित्र रद्या करता धा। उसो समय देश में चारों भोर इतचस्त 
भर गया। युद में छाने के पका दिन पहले अर्धनिशा में पिलु्िंद के वाई 
दाप्त दश तोड़ा भलूस्थ रक्ादि सौर एक पत्र क्षिप हुए मेरे गढ़ में भाये। 
पिता घोर दाजेग्द्र रण्वेम़ को पइले हो प्रस्यान कर चुके थे। दासोने 
सुम्ते जगाया। योखुझिंद्ट के भनुध्र तोड़ों को मेरे कोप में रष्ठ कर 
भौर मुझे पत्र दे कर तुरंत चत्ते गये। मेरो यशो थातो है भौर इसो के 
रखा में व्यस्त हो रहो इं। तुस्हारे प्रदोधार्थ में उस पत्र को भौ पढ़ 
देतो हूं ।* ६ 

मनुष्य भपनो अवस्था कदापि नहीं जानता। जो पौछे को चोज़ों 
को नहीं देश मकता वइ भविष्य का यत्ष बया कर सकता है। 

जिस समय ये तोनों बैठ कर आपस में यों परप्मर्य कर रहे ये इच 
के पोछे फाड़ो को चोट में भध्रास भौर चप्डो बेठे इुए इन के मारने 


| 


को चेष्टा कर रहे धे। चस्कों ने इस पर दो बार निशाना कवियाप 
दोनों खाली गये । भव भश्राम तौर कमान सेकर देठा है 

इधर साशतो पौलूसिंह का पत्र पढ़ने लगी-- 

“पुत्रोत॒त्या लखना-कुल-भूषण बोसतो माझतो छन्दरी | शम पार 
बाद विज्ञापन विधेष | दिनों थे में सोच रहा था कि ते भपनो हृदय 
विदारक कझानो कइ चुनाऊं। यर साहस नहीं होता था। भय शी! 
था कि तू कहीं सुक्त से हणा न करने लगे। को हो, घव तो 

, पंग्रामचेत्र में चला। अतएव अपने मन को सब यातें भाज ठुभे करे 
देता हूं। भागे तेरे पिता के संग मेरी बड़ो मित्रता थीं। सामान्य विपद मे 
पढ़ कर इम सोग बहत दिनों तक्ष एक संग सचाराष्टर देश में रहे! परी 
एक रसणो पर मैं भासता इभा। गुप्त रीति से इस दोनों का स्याई 
डइपा। तदपद्धात उस को संग लेक्षर में भपने दुर्गे में पाया भौर सागर 
यहां भपना समय दिताने खगा। या सव से चपिक प्रेस भाव मुख 
भपने एक सिक्षटस्य युटुप्व से या। मेरे सद सेदों को वह णायतांया। 
इम सोगों में गाढ़ी प्रीति हो गई थो ! में उस पर बुत विश्याघ रफता 
था। में उस का साम नहीं से सकता | उध् का सारण भाते होम 
हदय में गोकानस धधकने सगता ऐै। उस ने णो किया भष्छा दिया! 
अ्रभाग उस का पक्षटा भ्रव भगवान मे पादेगा ॥ पर मे घुछ आावगाम 

: लेकर उस के कलंक का विज्ञापन न दूंगा-- न 

“एव दिन वसम्तगातु की सुखद सम्या में इम दोनों साथ बे 
खानन्द वार्ताश्ञाप कर रहे थे । चाय ! सुक्ते पया मालूम था कि 5७ * 
गुलायदपो झानस में सागिन बैठो चुई है। थोड़ो देर इधर उधर ताब 
मांदसर दुए ने तिरिस्कारस्‌दलइंसो इंसो। शरण पूझने पर शोठ पर 
उंगी परे बहुत देर तश्च चुप बेंठा रशा । बहुत पूयने पर ठछ से मापगेः 
जुंज को भोर दिया दिया। नोच सद मेद जागता या, पर भछल बात को 
् पड कर चुप रह गया। हाय! यह का ! वह) तो मेरी धाध एव 
युश के बंग सासस्द बातें कर रहो है। क्रोषास्स, दिना घोचे दिवारे, में | 
गाय मारा, दोनों घायल होबर गिर गये। विद्धित, वहां जाइर द्ैजता 
बूंडि सवेनाम होगया दे। हाय! इाय! मेरों बदी छापा मशाती 
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इपने कनिष्ट श्वाता के संग बातें कर रही यो। दोनों मर गये। हाय! 
होरों मर गये । छृपाण लिये में मराधम को भोर दौड़ा पड़ क्या कईं, 
हेस को वहां नहीं पया। इधर उधर अनुसंधान करने पर भी छछ को 
टोह न मिली । इस दुर्घटना से में वहुत दुःणो इचा। उसो दिन से मानो 
भैर् सुख्ध का सूर्य भस्त हो गया। इप शोक के वोभ को में नहीं छठा 
पका चदृदय विदोण दो गया। यहां तक क्षि ददुत दिनों तक में उन्माद- 
'प्रस्त इधर उधर सारा फिरा। वर्षों वाद जब सुझे मुधि ९, तो सपने 
प्रो सेमेंनेसुना कि मेरे जोदन का एक मात्र सहारा मेरा प्यारा पुत्र 
के दिन अपनो घाई के संग उपवन में घूम रहा था, बस वहीं से भगत" 
गन हो गया। दया कहूं यद भी उसो नोच का काम था। वस भौर 
हों सह्ठा गया । ब छोड़ छाड़ कर में देशान्तर चलो रया 
एक दिन एक पंत के निकट एक चट्टान पर में सोया शुभा था । 
कि प्पष्ट त्ञात चुचा मानों मेरो प्यारो घपने सधुर सर से कह रद्दो है 
तुम यहां निश्चित पड़े हो भोर मेरा पुत्र ग्रहझ्ोन दोनावस्पा मे 
प्रपरिद्चित सा इधर उधर मारा फिरता दहै। घाज छउ की कोई सपना 
एए कर सत्कार करनेवाल्धा नहों है। जाव, तुम णाव, उस को दूंढ़ 
नेसालो। ? प्रभात पोते हो में घर फिर चाया। उस दुष्ट को भी 
दैशा। हां, भव भो देय रहा इूं। परन्तु पद उस को में ने चमा को । 
पद उस से बारस्वार यहो कइता इं कि घिक्‌ चाप्फाल ! मेरे युष्र को 
एके दे दे, किन्तु क्या कं दुष्ट मेरो एक भी नहों मुनता । 
एक वात भौर है। तुम जानतो हो मे तुम्हं इतना बरों मानता हूं 
ऐसे देख मुझे अपनो प्यूरो को सुधि पा जातो है। ठौक तेरे सा उठ का 
रुप भोर गुण दोनों था। परन्तु छो हो, गरव तुम मुनो। मेरी इस ऋगन्त 
फपति को तुम लो घोर यदि रंग्रामच व में मु बोरणति लाभ जो तो 
वोन वर्ष तक मेरे पुच को घपेजा करनी | यदि दइ घानिफुदे तो इछ 
पैन का तोन चंश उसे देना घोर एक चाप खेनगड घोर यदि पड न मिले 


तो सब सम्पति अपनो समकनो। देटो ! देखदा इस उन को एमडाये 
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वर्ड था पहुंचा | तोनीं चकित हो यड़ेझ्लो गये।ठस के चेहरे प। 
संभाल पड़ा इष्ायथा, इसो से किसी ने उसे नहीं पहचाना घाते ऐो 
अ्रखारोहों ने कहा “ भागी, तुम लोग शोघ्र भागो | यद्द स्थान निरापद 
महों है। तुप्त लोगों के पोछ्े दी डांकू पड़े इए हैं सावधान रद्दी। ” 

इन के उत्तर की भ्रपेचा न कर अशारोष्ठो चलता हुप्मा। राजैद्र 
साइस कर अपघल बात जानने के लिए इधर उधर घूमने लगा। कु 
में उप्ते एक तमंचा सिज्ना । भखारोही की टाप-ध्वनि सुन भशराम इते 
वहीं फेंक कर भाग गया था। तोन बार राजेन्द्र पर लच किया था। 
पर तोनों बार माक्षतों उस को भोर ऐसो भुको कि वह तमंचा दढीड़ 
महीं सका क्योंकि उस की यह इच्छा न थो कि वह मालतो का दरिर 
पात छरे। 

यहां से प्रस्थान करने के पूर्व भाषस में यही , ठीवा हुभा कि पा 
अदेनिशा में कुमार भयने सिपाहियों को लेकर भजयगढ़ में घावेश 
ओर पौलू का घन ले जाकर धपने गुप्तमण्डार में प्रत्यन्त यत्त सेरप 
देगा। कुमार ने यह भो प्रतिन्ना कौ कि यह भेद भखिनो पर गईं 
प्रकट होगा | * हे 

सप्तम परिच्छिद । , 

संध्या हो चलो है | गिरिश्वक्ञों पर एवं गढ़ के कंगूरों भोर ताश8र्घी 
के शिरोभाग पर धृदरवि को अन्तिम किरणें मिलमिला रहो हैं। भार 
भगवान अस्ताचल को चल बसे है ) घव इन में पूर्व सा तेश भहीं । परत 
दिया रहाइर्ण दो रहो है | मेघसालए सें सूर्य कर प्रतिविस्य भदुत गधा 
दे रहा है। पचोगय कलरव करते भपने २ बसेरों की भा रहे हैं। कईीर 
भौरे रसिकतायक के सहश पूर्णविक्शित अर्धविवशित फूर्नीलवतंवा 
म॒क्रल्षित कल्ियों का मुख्ध चूम २ विद्ा नो रहे हैं; रंग बिरंग की + 
तिविलियां भी सदियों के समान फूलों को भंज्र भर २ कर विश ४ 
रहो ऐं; ग्ोतल वाय के प्रसज्न से तरपत्नव से मिर २ ध्ति शो र्शी ह 
हैं; इरे २ वृच, रंग विरंग छे वादल, भोर डूबतेइए स्य्यके प्रतिश्धि , 
अथाह नदी के गश्ोर दय पर एक मनोहर डस्य देखा रहे है। पशव 
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' वहां झा पहुंचा।तोनों चकित हो णड़े हो गये।छपत के पेहरे 
रुसाल पड़ा इुच्ा था, इसो से किसी ने उसे नहीं पदचाना। भा 
अशारोदो ने कद “ भागो, तुम लोग भोप्र भागो। यहइ स्थान निर 
नहीं है। तुम्त लोगों के पोछे दो डांकू पड़े इए हैं सावधान रहो। * 

इन के उत्तर को भ्रपेचा न कर अश्वारोष्दो चलता हुभा' 
साइस कर अपल बात जानने के लिए इधर उधर घूमने लग' 
में उसे एक तमंचा मिला । भअखारोडो की टाप-ध्वनि सुने भः 
वहीं फेंक कर भाग गया था। तोन बार राजैम्द्र पर लक 
पर तोनों चार मालतो उस को भोर ऐसो म्मुको कि वह 
महों सका क्योंकि उस को यह इच्छा न थो कि वह मालत 
पात करे । ह 
यहां से प्रत्यान करने के पूर्व भाषस में यहो / ठीक 
अददैनिशा में कुमार अपने सिपादियों को लेकर भजए 
झोर पोलु का घन ले जाफर धपने गुप्तभण्फार में भ 
देगा। कुमार ने यह भा प्रतिनत्ना को कि यह भेद ' 
प्रकट होगा । * 


| 


जयकुमार बइत दुःखी इचा। सानो उप पर विजुशो टूट पड़ 
पहले तो बड़े असमंजस में पड़ा । परन्तु निरागता ने उसे सा! 
दिलाया भौर अपने को समइाल कर कहने छगा “तुम व्यधे रे 
दोषों ठश्राती हो । तुम को कुछ भय भहीं है। सेरे सिपाहो 
भाहो पहुंचे | तुम साइस करो, यहां रहो । भव सें दस्युभों से भि 
जर भपना प्राय देता हूं। सन्तिम समय में ने तुस्तों देख जि 
'यहो बहुत है ” ऐसा कहता इचप्चा कुमार गढ़ को भोर बढ़ा । 

एक सुद्दृत में कुम्तार वहां पहुंचगया जहां अज़यगढ़ के ध्विपा। 
इस्युत्रों थे घनघोर युद् कर रहे थे घोर जहां राजेन्द्र निज वाहुब 
का भपूर्व परिचय दे रहा था ॥ तोभौ दस्युगण लयलाभ ही करन 
धाहते थे कि इतने में जयकुसार के पचास वोर था पहुंचे । बस भर 
पाथा।वात की वात में दस्युधो का दल नष्ट होगया। सच ४ 
उप भारे गए । क्षेवश्त चण्ड़ो च्रौर भूषण जीवित पकड़े गए । परन 
भेध्राम सब के देखते २ निकल भागा । राजेन्द्र ने भपने सेनिरक 
को उस का पोछा करने से भिषेध किया व्यॉकि इधर कुमार यहुत 
घायल जो गया था ओर उपर सालतो भो कुंच में भकेलो पड़ो थो । 

राजैन्ध घोर कुमारादि क्षे दुर्ग से बाहर होने के पूर्वद्दो अचानक 
पाग धधक् उठो। सद चचणा में रा गए। देखते २ साग बढ़ो, कंड़ो 
पेय जलने लगीं, छत टूट २ कर घोरनाद करती गिरने लगो। द्ग्प 
प९ कुछ। दस्युचों के पंजे से दद कर चब चाग ह खाहा होने को 
पारो भाई। लोग भाग बुकाने को देषा हो अं ये कि मेग्शोन तक 
भघाग पहुंच ग६ं। भव दवा था, बात को वात में दुर्ग प्रचयकाड ह 
मेघ सा गजंग करता इन्मा उड़ गया। पर सघोमाग्यवश छध्च के पूष 
हो सब लोग बाइर हो गएथे। घब सर्योने इजगा हो उत्तम 
प्रमक्ता। छाते समय साहतो सहाय विलाप करने लगी | यह दुःप 


£] पर डि देमाग्तर में 
हम के शिए असप्य या /, वर ऐडकऋ दुर्ग जिस का यम प पे 
गराप रहा था उस को चांखें के सासने भग्म डो यदा । 
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करने से भाण हो मनवांचित प्यस्था को पहंच छायगा।” इण्डो 
ने उस के परामर्भ को मानना अप्लीकार किया। तदृप्यात्‌ 

में घोरे २ कुछ बातें डोतो रहों ॥ में एक कोने में बेठा इुभ्ा 
कुछ.सुन न, सका । इठो बोच में एक दास ने भाकर अखिनो के 

में एक पत्र दिया भोर कहा कि “ सहाराज एक नवाबपोग 
रोदो यह पत्र दे गया ऐ । ” सख्नो तत्‌चणात्‌ पत्र खोल कर 
लगा। फिर नषछाने क्या सोचकर चंडो के हाथ में वह पत 
कहने लगा । “ हाय । भारो भापति | यह भगहोनो वर्योंशर ह 
सभो कइते हैं. कि प्रौलू मर, गया फिर वह कहां ये झाया! 

हो, पर नराधस सुक्र पर भिध्या दोपारोपण क्यों करता है। * 

से का , जानू कि उछ का लड़का कहां है ? में तो' सदा ४४ 
सिन्न भाव रखता झाया। सुझे कयाों व्यर्थ सता रहा है! में: छस 
पुनर्जींबित होने का सस्वाद सुन कर बहुत प्रसन्न हुआ,। पर ४ 
कया करू? सें शपथ खाकर सप्चेमन से कहता एकि यहदिं 
ज़ानता कि उस का लड़का कहां है तो भाज हो उस को एस १ 
गोद में डाच देता । तुम्ही लोग कहो उस का लड़का पाव का पर 
हित, इुधा है। चाल भस्ता वष्ठ कहां है इस का पता जौत 
सक्षता है ? ” भश्विनो बहुत देर तक इसो, भांति प्रसाप करता अर 
में दमसाधे पड़ा था, भौर उस के दासवर्ग भावका णड़े थे। पर 
मेंन जाने क्या सोच विचार कर घरफी बोख उठा” महाराद | 
ढ़िठाई चम्रा हो, प्रीलूसिंह के पुत्र के लिए आप इतना ब््यप्र करों रे 
रहे हैं !.बद् दिचारा तो सर्दथा झापदी के अधिकार में परे यदि 
भाप घादें तो भाज हो उन का जड़का भपने पिता वे पाए रे 
<सैकता है। कर आप ऐेखा कया देख. पह्टे है..ह ख्या मे भर 
तू ह लोजिये, .बोयुत राजैन्धसिइ योमान पोलूसिंह के ४ जे 
“में ठोक जानता डू। मेरे पास इस का , प्रमाण है । पराश उव से गे 
“छर कश्ठ देता एूं। ज़य पोलसिंद् पागल हो गये तो रागद 


[ २६ ] 


छ/को धाई समेत उप्र का नाना महागष्भु देश में से गया चीर 
द दुर्दित ने छठ फो छा घिरा तो उस ने एज स्वणपत्र पर राजेन्द्र 
) झवनों शिख कर एक सिकरो समेत एम 6३ दास के हारा उसे 
अयगढ़ के इम की निकट भेज दिया। रास्ते में ढांका पड़ा। 
उकरो भोर सर्पपत दछोग लिये गये। वे भाज कहां हें सो में 
नता इ। पर इस सद को नहीं जानता धा। झाज चार दोन 
ए कि सेनेइम भेद को राजेन्द्र ओर मालतो के मुप से कब वे 
प्वय में वेंठे बातें फर रद्द थें सुना | किये तो भभो उस लसणपत्र 
ढ्री भो चादूं। * यह वात सुन अग्नो सक्रोध बोज़ा उठा * दुष्ट ! 
[ झूठ वकता ४। घभी सूमे छुलो दूंगा। '” पर चंड़ी में निःशंक 
उत्तर दिया " फढापि नहीं, भभी जाकर में उसे सा दे सकता 
ह। ” इस पर झनेक बातें दुद्रे। प्न्त में यहो मसियय हुप्ा कि सें 
जाऊर उस पत्र को क्लाऊ' | चंडो ने भश्विनो को पाह्ा कि मैं उस 
का लड़का डूं। नेक शपय देकर घंडो ने सु भैज्ा ह। भोर 
यह वह्दी पत्र है । 

भट्टराम मारे पानन्द के उछल पढ़ा भोर कषइ्टने लगा “भाज मेरे 
इदय से एक बड़ा बोकक टल गया । जो डो, भव में प्लामोइत्ता न छू 
पर भ्रूषय कद तो अव तू यघ्या करेगा ! ४ 

भपणय-यवदों ? में नेतो ठोक कर खिया है कि इस खर्गपत्र को 
पोलसिद को सर्पस'य करू गा, 'भोर उस से यथो चित उपहार लंगा । 

सटरास्त--पाह | वाह ! भच्छो को । ऐडाडो कर। पर मेरा 
एक भौर परामर्थ मान तू यह सोच दृच्ति दोड़ दे। भभोतू भलप 
पयसक्ष है, भपनेको सुधार सकता है पोनू तैरा वहा सम्कार करेगा । 
उसो के यहाँ चाकरों करगा चोर याहना क्षि झस्त प्रात:'श्षाल तक 
राजेन्द्र को रचा भद्टराम वारेगा भोर भन्त समय तैरो हित अपना 
प्राथ देगा । पाप केयोस्त से भव में दवा जाता | पोनू दिएके 


[ ४* ॥ 


लिए भपया रृधि्पात फर प्रायस्ित' करूंगा। उम पे भरे प्रपएृषों 
को चम्ता का प्रार्थी होना । बेटा ? छत्हें तू पोलूगढ़ क्र छपवद में 
समापिज्ञ पास पायेगा । चोर ले, भाज यह भन्तिम पिझ कद 
दिये जाता हूं । इसे मेरा स्मारक बिस्ठ समफना भोर इसे भपने पाप्त 
रखकर सुझ्ते सदा सवण रफ़तम।) क्यों! तू रो क्यों रहा है! मुझ 
पर यया तुझे दया भाती है ! नहीं २, ऐसा न कर। 'भव मैं संछ। 
में ठदरने का नध्ों | जा, तू गोघ ला । मुझे चपने कुकर्मों पर यई 
बेठ कर रोने दे | भव रात भधिक नहीों है। यधासम्व घोष प्रपत 
कार्य सम्पन्त कर | 

एंसा कह भड्टराम मे एक यहसूस्प सिकरी घपने गले मे उतार 
शर सूपण को दो। भूषण उसे से कर भश्राम का पेर छू प्रषाम 
कर के यहां से चत वछा। भट्टराम वहों बौठा बौठा कुछ विषारत 
रद्द गया। | 


न्--१9९. 
१६-०० 


नवम परिच्छेद । ५ 
सुबह को सपेदी भाकाश में छा गई है| वसुमंति सवेत हो ण्ही 
है। प्रसतिश्थाम से गीरो हुई है। पचोगण चारो भीर से उदचइाने 
सगे हैं। सुदद प्रातसमोर बहने सवगा है। फुल सब खिल्पठे हैं। ऐपा 
प्रतोत होता है सानो चराचर पुनर्जोवित छुए है। चोर लम्मठ गिि 
फानन में जा छिपे हैं। सइलों में कामकाज का इस्तचल होनेलगा १) 
कोग इधर उधर भाने जाने लगे हैं। पथिकोंगि भो सपनो राह की 7 ' 
इन्द्रगढ़ में अश्विनों शय्या परित्याग कर बाइर भाया सह सता 
की राद्द ताकते उठे सारो रात नींद नहीं झआाई। उठती ऐो एस * 
* झपने एक दास को चंडो के पास मेज कर भूपणय के लौट भाते व 
डाल पुछवाया भौर चात हइन्मा कि यह चमी तक गहीं नोट हे 
णके पृष्ठ दास उठते पास उड़ा २ यह व्यापार देख रहा था। ४४ 
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हों रहा गया, बोल उठा “सहाराज क्षमा कोजिए; छस छोकड़े से 
डो को कुछ सम्बन्ध नहीं है। व एक ब्र्मणवात्वक साधोपुर या 
ने वाला है ।” इस पर अश्डिनो चिंदुफ कर कहने जगा *एं | यया 
कहा ? ब्राह्मथ ? तब तो भारों भूक्त ुई्रे। जान पड़ता है कि पक 
शेकड़ा पोलू से जा मिल्ला | हो ! चण्डाल चंडो ने तो मुझे भारी 
गेणा दिया। छो हो, पर प्रब अभागे को न छोडंगा। छा, भभो 
ठसे सूम्ते दे । अभो में सद को ययोचित दंड देता इं । भरे भीखवा ! 
कुमार को दिवानयूने में का भौर घस्रोटा दारोगा से कह दे कि 
राजेन्द्र भोर मालतो को उस्र के पिता समेत वहीं लेता चावे। 

आधो घढ़ो में चारो भोर इलचल मच गया। भण्जिनो भ्पने 
मुसाइवां के छाघ दरबार करने ठठा। सानती, उस का पिता भौर 
राजेन्द्र सामने गाए गए । एक,डोलो पर जयकुमार भो पाया । पोढ़ा 


सं उप्र का रंग परंग है। वेद्यराज कहते हैं कि उस का रोग द्त 
बढ़े गया है । 


इधर उधर देषफर भश्यिनों रे सदर्प कहा “धव समय गटट 
करता प्ये ३। पशयगढ़ क्षे ईथ जे कि वह साशतो फा प्याई 
शुमार के साथ करेगे वा सहीं । 
यह मुनफर साछतो सइस गई घोर भपने दिता घोर जुमार 
दो भोर देपबर अयपूछ नेच से एपो निदारतो चुद सवाइव शो 
गयो । सब एफ एूसरे की घोर देखने लगे। पर दुर्गंध ने इद्तापूर ४ 
उत्तर दिया(इए थे से कुछ गरी फुइ सता, घपने दाध से में घना 
दुष्िता को एसएतल गईं भेज सझता। आप उधो से पूृटिरे। एव 
के) छो इच्छा थो फर, भें कुछ नई बोल सद्ता 7 
यह सुनते दी भम्खियों को फोध घढ़ आादा। पर छघपन को झपद खा 
फर प्ाणती को आर देखुऊऋर ऊइभ जगा वा बह5र ! (पा अधाय बूव 
। हो घाज एड फुछ तुफ पर लिंयापर झरने फ % ४६१ ७१ हे शु 
रो घपताने ऐे यू ने स्थपधप्तो ऐोगो ' बच वा, जे व जा 
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और साथ हो साध राजेन््रका भो थिर काट दिया जायगा। ४ 
कह, में अधिक पिशम्ध नहों कर सकता। ” 
अपना अच्ुपूर्ण मे कुमार को भोर घुमाकर पात्त॑ खर 
माशतो कहने लगी--“कुमार तुम हो न्याय करो। भाण इनर 
वादों को तुम हो निर्णय छर दो। सवों की जान आज तुम्हारे ' 
चाय में है। पर हाय ! में नहीं जानती थो कि अन्त में तुस्हारे ९ 
झ्ाथ से में ऐसे चक्र में पडूँगो । भव छो, जो चाही सो करो | में ह 
परवश होडो चुको इूं। ”? 
कुसार माछतों के समोप छो एक मसगद के सहारे लेटा ६४ 
था । साशतों के व्यंग पर छठ वेढठा भौर भपने पिता को भर 
देकर कहने लगा “इाय पिता ! तुम्त ने यह प्या किया ! में वा' 
स्थार तुम से वाह रदध्ाथा कि आव इन सव वखेड़ीं को तय करी 
- संसार में भव मैं रइने का नहीं। मेरे लिये दूसरों को क्यों सताते दो 
जो मेरे प्रणयपाथ में न वंध सकी उस्ते नोच चतुराई के फन्‍्दे में पंखाय 
क्यों यम्त्॒णा दे रहे हो ? परन्तु द्ाय ! तुम ने.मेरो एक भी न मानी 
जिस से में डरता था वही माथे झा पड़ा--बया करूँ! हाय! डीय 
मालतो ! मालतो !! मालतो !!] तू सुझे चमा कर। शत में भी मन में 
ज्ञा कि मैं अपने पिता कौ कुमरक्षणा का सद्ाायक हूं। नहीं ठस से मेर 
कोई सम्बन्ध नहीं ऐै। नहीं, नहीं, कदापि नहीं। हाय हाय 
जया संसार में इसो हेतु मेरो सृष्टि इई थो ? क्या मेरा सर्वनाशही कर 
के लिये भेरो चदयवाटिका में प्रथय वीज जमा या ! प्रेमरवि कया सु 
दबग्ध हो करने को मेरे दृदयाफाश में उदय इभ्ना था ? जो दो, मैं पः 
यह गन्तणा सद्ठ महीं सफता। भाज मेरे जोवननाटक का भन्धिम ई 


है। भाज मेरों संसारयात्रा समाप्त इई। व्योम ! मेदिनो ! दिगपाल 
देव देवो | सभी आंखें फाड़ फाड़ कर देख लो। एसो में किये को एँध 
प्रेम का पलटा नहीं मिला था लेख भाज सुक्त को मिला । सभो छुछ! 
रहें । समय निय्रिस्स दो जाये | ह । प्रेमदेद ! मेरा प्राय बश्िलों 
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मारतो ! मालतो !! एक बार एके प्यारो कहूंगा-प्यारो !--प्राणेणरो 
ज्ो--चघला-इहाय-माल्‌ भ्‌ घ.ब्लन्‍्ल्ननन्‍प 


हाय | यह यया इभा १ कुमार को भांखेटंग गईं । चेहरा कपास र 
हो गया। प्राप्वायु निकल गया। क्षण मात्र में चारों सोर सत्राटा छ 
गया ! घर नितान्‍्त गृून्य भोर शोकपूण बोध हीने जगा। सभी के सुछ प 
विपाद का दिन्ह, सभो शोकाकुत्न । ग्राश्खिनो पर तो मानो वष्यपातर 
इुभा। छठ का एकलोता लड़का मर गया। छस का सव खेल उमप् 
गया। भिराशा उ का मुंह ताकने लगो। परन्तु वद्द शोक भौर क्रो 
से पागश होकर विना कुछ छोचे विचारे कड़क कर वोल उठा, “* 
क्या ? भव यों देर हो रहो है ? सब का छिर काटलो, राजेन्द्र को व 
करो, मालतो की सूली दो ! दुर्गेश को घाकछ खींच सो--चाणडाल तु 
सूद णड़े बयों हो! सारो! मारो! सब को सारो ! 


इस के पूर्व डो कि भखिनो के दास उस क्षो झ्राज्नापालन कर स 

एक भण्ारोहो सवेग वहां भा पुुंचा। उप्र ने भातेडो एक तम्ंचे ६ 
वार छिया, निशाना भचुक था। गोली लगते डी भम्यिनो गिर गया 
देणते देखते दूसरा फ्र इुधा-हाय ! भखिनो मर गया। प्रश्वारो' 
ने भ्पने घोड़े की वाग मोड़ी, पर देवाद्‌ घोडा चुक गया। सवार रि 
पड़ा | भव यंदा था १ चारो भोर से लोग उस पर टुट पड़ । देते देद 
सहसों घरस्थाघातें उस पर छोने शगों। बचुत फुर्ती करने पर भो वे 
अपने को बचा न सका | विचारा कह्डों पछठतल को प्राप्त इधा ! देखने 
जान पड़ा कि वह भट्टरास है। मरते समय उस ने अपने छाती 
भ्रद्यायता की | भव सव के सब किंकत्तप्य विसूढ़ पड़ रहे। इसो वो 
में प्रनेक भ्खों फो टाप-घ्वनि सुनाई देने लगो, सव चकित हो रफे 
देणते २ पोल भग्दाणट वहां था पहुंचा। उस के सड्र' वदुसूल्प व 
सूपयों से मुषित भुषय भी घा। इधर उघर दिगा देखे मने पोल 
राज्षन्द्र को द्दय से लगा लिया घोर “ वेंटा बैटा ४ झद शर शारम्र 
उस का मुंडे चुसने लगा। 


४ ४3 ३ है 
परिशिष्ट। , 


झुछ दिन पोछे शरभघड़ी शभ शग्न में राजेन्द्र भौर मालती का व्या 
इुधा। पोलगढ़ में आनन्द उमड़ चला। चांरों भोर प्रमोद उन्नास होर 
क्षमा | पोल स्िंई का दिन फिरा। अजयगढ़ फिर से बसा। भखिने 
भाइराम दोनों ने भपने कुकमा का' यथोचित फल पाया। चस्छोंक 
सूलो हुईं। भूषण साननन्‍्द पोलूगढ़ भें राजेन्द्र के संग अपना कालाचेए 
करने लगा। परन्तु जयकुमार को रत्यु से सभो दुःखो रहते थे। राज॑श्र 
के भनुरोध से, भूषण ने जयकुमार को एक दन्दवद जौवनो लिणी 
जिस के भ्रधार पर यह 5पनन्‍्धास लिखा गया। 


